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AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS
(EU) 2024/... IRANYELVE

(2024. jénius 13.)

a fenntarthatésaggal kapcsolatos vallalati atvilagitasrol,

valamint az (EU) 2019/1937 iranyelv és az (EU) 2023/2859 rendelet modositasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 50. cikke (1)

bekezdésére, 50. cikke (2) bekezdésének g) pontjara és 114. cikkére,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valéo megkiildését kovetden,
tekintettel az Europai Gazdaségi és Szocialis Bizottsag véleményére!,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

HL C 443.,2022.11.22., 81. o.
2 Az Europai Parlament 2024. aprilis 24-i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz¢€) és a Tanacs 2024. méjus 24-1 hatarozata.

PE-CONS 9/1/24 REV 1



mivel:

(1

)

Az Eurépai Unidroél szol6 szerzodés (EUSZ) 2. cikke értelmében az Unid az emberi
méltosag tiszteletben tartasanak, a szabadsagnak, a demokracianak, az egyenldségnek, a
jogallamisagnak, valamint az emberi jogok tiszteletben tartasdnak az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartdjaban (a tovabbiakban: Charta) rogzitett értékein alapul. Ezeknek az Unid
1étrehozasat is vezérld alapvetod értékeknek, tovabba az emberi jogok egyetemességének és
oszthatatlansaganak, valamint az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyaban €s a nemzetkdzi
jogban foglalt elvek tiszteletben tartdsanak kell meghataroznia az Uni6é nemzetkozi szintli
szerepvallalasat. Az Unio e szerepvallalas keretében eldsegiti a fejlodé orszagok

fenntarthat6 gazdasagi, szocidlis és kornyezeti fejlodését.

Az Eurdpai Unid mitkddésérdl szolo szerz6dés (EUMSZ) 191. cikkével 6sszhangban, a
kornyezet mindségének magas fokll védelme és javitasa, valamint az alapvetd europai
értékek elomozditasa az eurdpai zold megallapodasrol sz616, 2019. december 11-i
bizottsagi kozleményben foglaltaknak megfeleléen az Unio prioritasai kdzé tartozik. E
célkitlizések eléréséhez nemcsak a kozigazgatasi szervek kozremiikodésére, hanem a

maganszereplok, kiilondsen a vallalatok bevonasara is szlikség van.
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3) A méltanyos atallast szolgald erds szocialis Europardl sz616, 2020. janudr 14-i
kozleményében a Bizottsag elkotelezte magat a fenntarthatosagra valdo méltanyos atallas
érdekében Eurdpa szocialis piacgazdasaganak korszerisitése mellett, mégpedig annak
biztositasa mellett, hogy senkit se hagyjunk hatra. Ez az iranyelv a szocialis jogok europai
pillérét is erdsiti majd, amely a méltdnyos munkafeltételeket biztositd jogok eldmozditasat
szolgalja. Részét képezi a tisztességes munka vilagszintii — a globalis értéklancokra is
kiterjed6 — elémozditasahoz kapcsolodd unids szakpolitikaknak €s stratégidknak, a
viladgszerte biztositando tisztességes munkarodl szolo, 2022. februar 23-1 bizottsagi

koézleményben emlitetteknek megfelelden.

4) A vallalatok magatartasa minden gazdasagi agazatban kulcsfontossagu az Unid
fenntarthatosagi célkitlizéseinek sikeres elérésé¢hez, mivel az unios vallalatok — kiilondsen
a nagyvallalatok — a globalis értéklancokra timaszkodnak. A véllalatoknak ugyancsak
érdekiikben all az emberi jogok és a kornyezet védelme, kiilonds tekintettel a fogyasztok és
a befektetOk e teriileteket érint6 aggalyainak erdsodésére. Mar tobb kezdeményezés indult
az értékkozponta atalakuldst tdimogat6 vallalkozasok felkarolasara unids és nemzeti szinten

egyarant.
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(5) A felel0s lizleti magatartasra vonatkozo hatalyos nemzetkdzi normak eldirjak, hogy a
vallalatoknak védeniiik kell az emberi jogokat, és meghatarozzak, hogyan kell
gondoskodniuk a kornyezet védelmérdl a tevékenységeik soran és az értéklancaik mentén.
A vallalatok emberi jogi feleldsségére vonatkozé ENSZ-iranyelvekben (a tovabbiakban:
ENSZ-iranyelvek) elismert modon a vallalatok feladata, hogy emberi jogi atvilagités
keretében azonositsak, megeldzzék és mérsékeljek a tevékenységeik karos emberi jogi
hatasait, valamint beszamoljanak arrol, hogyan kezelik e hatdsokat. Az ENSZ-iranyelvek
rogzitik, hogy a vallalkozasoknak kertilniiik kell az emberi jogok megsértését, és kezelniiik
kell azokat a karos emberi jogi hatdsokat, amelyeket okoztak, amelyekhez hozz4jarultak,
vagy amelyek sajat tevékenységeik, leanyvallalataik tevékenységei és kozvetlen vagy

kozvetett tizleti kapcsolataik révén hozzajuk kotddnek.

(6) Az emberi jogi atvilagitas fogalmat pontositottak és részletesebben kifejtették a Gazdasagi
Egylittmiikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD) multinacionalis vallalkozasokra
vonatkozo6 irdnyelvei (a tovabbiakban: MNE-iranyelvek), amelyek a kornyezetvédelmi és
az iranyitasi terliletre is kiterjesztették az atvilagitas alkalmazasat. Az OECD felelds iizleti
magatartashoz sziikséges kelld gondossagra vonatkozo6 Gtmutatasa (a tovabbiakban: a
felelds tlizleti magatartasra vonatkozo Gtmutatéas) és dgazati utmutatdsa nemzetkozileg
elismert keret, amely az atvilagitas gyakorlati 1épéseinek meghatarozasaval segit a
vallalatoknak a tevékenységeik, ellatasi lancaik €s mas tlizleti kapcsolataik tényleges vagy
lehetséges hatdsainak azonositdsdban, megeldzésében, mérséklésében és a kezelésiikrol
valo beszamolasban. Az atvilagitas fogalma a Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezetnek (ILO)
a multinacionalis vallalatokra és a szocialpolitikara vonatkoz6 elvekrdl sz616 haromoldala

nyilatkozatdban szerepl6 ajanlasokba is beépiil.
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(7 Minden vallalkozas feleldsséggel tartozik az emberi jogok tiszteletben tartdsaért, hiszen
azok egyetemesek, oszthatatlanok, egymastol kolcsonosen fliggenek, €s egymassal

kolcsondsen osszekapcsolodnak.

(8) A tartos, inkluziv €s fenntarthatd gazdasagi novekedés elémozditasara iranyulo
célkitlizések is szerepelnek az ENSZ fenntarthato fejlodési céljai kozott, amelyeket 2015-
ben az 6sszes ENSZ-tagallam elfogadott. Az Unid maga is célul tiizte ki az ENSZ
fenntarthat6 fejlodési céljainak teljesitését. A maganszektor kozremiikddik e célok

elérésében.

9) A természeti vagy ember okozta veszélyekbdl fakado hatasok a globalis értéklancokat is
sujtjak — kiilondsen a kritikus fontossagl nyersanyagok értéklancait. A jovoben raadasul
valdsziniileg ndvekedni fog a kritikus értéklancokat veszélyeztetd sokkok gyakorisaga és
hatasa. A magéanszektor fontos szerepet jatszhat a tartds, inkluziv és fenntarthaté gazdasagi
novekedés eldémozditasaban, elkeriilve ugyanakkor, hogy a belsd piacon egyensulyhiany
alakuljon ki. Mindez ramutat arra, hogy meg kell erdsiteni a vallalatok rezilienciajat az
érteklancaikkal kapcsolatos kedvezdtlen forgatokonyvekkel 6sszefliggésben, figyelembe

véve az externdlidkat, valamint a tarsadalmi, kornyezeti és irdnyitasi kockazatokat.
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(10) Az ENSZ Eghajlatvéltozasi Keretegyezménye — amelynek az Unio és tagallamai is részes
felei — alapjan létrejott nemzetkdzi megallapodasok, koztiik a 2015. december 12-én, az
ENSZ Eghajlatvaltozasi Keretegyezménye alapjan elfogadott Parizsi Megallapodas? és a
kozelmultbeli glasgow-1 éghajlati paktum, konkrét modozatokat hataroznak meg az
¢ghajlatvaltozas kezelésére és a globalis felmelegedés 1,5 °C alatt tartasara. Az 6sszes
alairo féltol elvart konkrét intézkedéseken tilmenden a maganszektor szerepe — kiilonosen

a befektetési stratégiai — is kdzponti jelentdséglinek tekinthetdk e célok elérésében.

3 HL L 282.,2016.10.19., 4. o.
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(1)

Az (EU) 2021/1119 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel* az Unid jogilag is
kotelezettséget vallalt arra, hogy 2050-re klimasemlegessé valik, 2030-ig pedig legalabb
55 %-kal csokkenti a kibocsatasat. Mindkét kotelezettségvallalas teljesitéséhez valtoztatni
kell a vallalatok termelési és beszerzési modszerein. ,,Az EU 2030-ra vonatkoz6 éghajlat-
politikai torekvésének fokozasa — beruhdzas a klimasemleges jovébe az eurdpai polgarok
érdekében” cimii, 2020. szeptember 17-1 bizottsagi kozleményt kisérd bizottsagi szolgalati
munkadokumentum (a 2030-ra vonatkozé éghajlat-politikai célterv) a kiilonb6z6 gazdasagi
agazatoktol megkovetelt kiilonb6z6 mértékii kibocsatascsokkentést modellezi, bar az Unid
éghajlat-politikai célkitlizéseinek eléréséhez valamennyi forgatokdnyv esetében jelentds
csokkentésre van sziikség. A célterv azt is kiemeli, hogy ,,a vallalatiranyitasi — tobbek
kozott a fenntarthatd finanszirozéssal kapcsolatos — szabalyok és gyakorlatok
megvaltoztatasanak kdszonhetden a vallalattulajdonosok ¢€s -vezetdk tevékenységeikben és
stratégiaikban prioritasként fogjak kezelni a fenntarthatdsagi célkitiizéseket”. Az europai
z06ld megéllapodésrol szol6 bizottsagi kdzlemény szerint minden uniods intézkedést és
szakpolitikat 0ssze kell fogni annak érdekében, hogy az EU sikeres és igazsagos atmenetet
valdsithasson meg a fenntarthatd jovo érdekében. A kozlemény azt is kimondja, hogy a
fenntarthat6sagot még inkabb be kell épiteni a vallalatiranyitasi keretbe. Az (EU) 2022/591
eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozatban® foglalt, a kornyezet és az éghajlat teriiletére
iranyul6 unios cselekvési keretrendszer célja, hogy igazsagos, méltanyos és inkluziv
modon felgyorsitsa a zo1d atallast egy klimasemleges, fenntarthato, toxikus anyagoktol
mentes, er6forras-hatékony, megujuld energiaforrasokon alapulo, reziliens és versenyképes
korforgasos gazdasagra, valamint megvédje, helyreallitsa és javitsa a kdrnyezet allapotat,

tobbek kozott a bioldgiai sokféleség csokkenésének megallitasa és visszaforditasa révén.

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2021/1119 rendelete (2021. janius 30.) a
klimasemlegesség elérését célzo keret 1étrehozasarol és a 401/2009/EK rendelet, valamint az
(EU) 2018/1999 rendelet moédositasardl (eurdpai klimarendelet) (HL L 243., 2021.7.9., 1.
0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2022/591 hatarozata (2022. aprilis 6.) a 2030-ig
tart6 iddszakra sz616 altalanos unids kdrnyezetvédelmi cselekvési programrol (HL L 114.,
2022.4.12.,22. 0.).
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(12)

Az éghajlatvaltozas hatasaihoz valé alkalmazkodasra vonatkozo j unios stratégiat
ismertetd, az éghajlatvaltozas hatasaival szemben reziliens Unio 1étrehozasarol szolo,
2021. februar 24-1 bizottsagi kozlemény szerint az 0j beruhazasi és szakpolitikai
dontéseknek tekintettel kell lenniilik az éghajlatvaltozasra, emellett idotallonak kell lenniiik,
az értéklancokat kezeld nagyobb vallalkozasok esetében is. Ennek az irdnyelvnek
Osszhangban kell lennie az emlitett stratégidval. Hasonloképpen dsszhangban kell lennie az
(EU) 2024/... eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvvel®*, amely egyértelmii
kovetelményeket hatdroz meg a bankok iranyitasi szabalyaira vonatkozoan, tobbek kozott
a kornyezeti, tdrsadalmi €s iranyitasi kockazatok igazgatdsagi szinten vald ismerete

tekintetében.

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2024/... irdnyelve (...) a 2013/36/EU iranyelvnek a
feliigyeleti hataskorok, a szankcidk, a harmadik orszagbeli fioktelepek, valamint a
kornyezeti, tarsadalmi €s iranyitasi kockdzatok tekintetében torténd modositasarol
(tékekovetelmény-iranyelv) (HL L, ..., ELIL: ...).

HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe a PE-CONS 79/23 (2021/0341(COD)) dokumentumban
szerepld irdnyelv szdmat, a labjegyzetbe pedig illesszeék be az irdanyelv szamat, datumat és
HL-hivatkozasat.
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(13)

,»A tisztabb és versenyképesebb Eurdpat szolgalo, korforgasos gazdasagra vonatkozo 1j
cselekvési terv” (a tovabbiakban: a korforgasos gazdasagra vonatkozo cselekvési terv)
cimt, 2020. marcius 11-i bizottsagi kozlemény, ,,A 2030-ig tartd idészakra sz616 unids
biodiverzitasi stratégia: Hozzuk vissza a természetet az €letiinkbe” (a tovabbiakban: a
bioldgiai sokféleségre vonatkozé stratégia) cimii 2020. marcius 20-1 bizottsagi kozlemény,
,»A termel6tdl a fogyasztoig stratégia a méltanyos, egészséges €s kdrnyezetbarat
¢lelmiszerrendszerért” cimi, 2020. marcius 20-1 bizottsagi kdzlemény (a tovabbiakban: ,,a
termel6tol a fogyasztdig” stratégia), a ,,Vegyi anyagokra vonatkozé fenntarthatosagi
stratégia a toxikus anyagoktol mentes kornyezetért” (a vegyi anyagokra vonatkozé
fenntarthat6sagi stratégia) cimii, 2020. oktober 14-1 bizottsagi kozlemény, a levegdre, a
vizre és a talajra vonatkozo6 szennyezdanyag-mentességi unios cselekvési tervrdl szolo,
2021. majus 12-1 bizottsagi kozlemény, ,,A 2020. évi 01 iparstratégia frissitése: Erdsebb
egységes piac kiépitése Europa fellendiilése érdekében” cimii 2021. majus 5-i bizottsagi
kozlemény, a Bizottsag ,,Ipar 5.0”-ként emlitett megkozelitése, a szocialis jogok eurdpai
pillérének megvalositdsara vonatkozd cselekvési tervrdl sz616, 2021. marcius 4-1 bizottsagi
kozlemény, valamint ,,A kereskedelempolitika feliilvizsgalata: A nyitott, fenntarthat6 és
hatarozott kereskedelempolitika” cimii 2021. februdr 18-i bizottsagi kozlemény a
fenntarthat6 vallalatiranyitasra vonatkozo kezdeményezést is az elemei koz€ sorolja. Az
ezen irdnyelv szerinti atvilagitasi kovetelményeknek hozza kell jarulniuk az ,,Ut a
szennyezOanyag-mentes levegd, viz €s talaj felé” cimii unids cselekvési terv azon
célkitlizéseinek a megvaldsitasdhoz, hogy toxikus anyagoktdl mentes kornyezet j6jjon
1étre, amelyben biztositva van az emberek, az allatok és az 6koszisztémak egészségének €s
jollétének a kornyezettel kapcsolatos kockazatokkal és negativ hatasokkal szembeni

védelme.
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(14) Ez az irdnyelv 6sszhangban van az emberi jogokra és a demokréciara vonatkozo, a 2020—
2024-es id6szakra sz616 unids cselekvési tervrol szol6 kdzos bizottsagi kozleménnyel. Ez a
cselekvési terv prioritasként hatarozza meg az unids szerepvallalas megerdsitését az
ENSZ-iranyelvek és mas vonatkoz6 nemzetkdzi irdanymutatasok, példaul az MNE-
iranyelvek vilagszintli végrehajtasanak tevékeny elomozditasdban, tobbek kozott a

megfeleld atvilagitasi normak el6terjesztésével.

(15) Az Eurdpai Parlament a 2021. marcius 10-1 allasfoglalasdban, amely a Bizottsagnak sz616
ajanlasokat tartalmaz a vallalati atvilagitasrol és a vallalati elszamoltathatosagrol, felhivta a
Bizottsagot, hogy olyan uniés szabalyokra tegyen javaslatot az atfogd vallalati atvilagitasi
kotelezettségeket illetden, amelyek az atvilagitas elmulasztasa altal egyénileg vagy
egylittesen kart okoz6 vallalatoknak tobbek kozott a polgari jogi feleldsségére is kiterjedd
kovetkezményeket irdnyoznak eld. A Tandcs a globalis ellatasi lancokban biztositott
emberi jogokrol és a tisztességes munkardl szo616, 2020. december 1-jei kovetkeztetéseiben
felhivta a Bizottsagot, hogy terjesszen el6 javaslatot a fenntarthatd vallalatiranyitasra
vonatkoz6 unids keretre, amely a globalis ellatasi lancok mentén alkalmazand6 dgazatkozi
vallalati kelld gondossagra vonatkoz¢é (atvilagitasi) kotelezettségeket is magéban foglal. Az
Eurdpai Parlament emellett a fenntarthaté vallalatiranyitasrol szolo, 2020. december 2-1
sajat kezdeményezésii jelentésében az igazgatoi feladatok tisztazasat is szorgalmazta. Az
Eurdpai Parlament, az Eurdpai Uni6 Tanacsa és a Bizottsag a 2022. évi jogalkotasi
prioritasokrol szolo, 2021. december 21-i egyiittes nyilatkozataban vallalta, hogy
emberkdzpontu gazdasagot alakit ki, és javitja a fenntarthat6 vallalatiranyitasra vonatkozo

szabalyozasi keretet.
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(16) Ezen irdnyelv célja annak biztositasa, hogy a belsdé piacon miikodé vallalatok
hozzéjaruljanak a gazdasagok és tarsadalmak fenntarthato fejlodéséhez és fenntarthatdsagi
atallasahoz azaltal, hogy azonositsak és sziikség esetén eldre soroljak, megeldzik és
mérséklik, valamint megsziintetik, minimalizaljak és orvosoljak a vallalatok sajat
tevékenységeihez, valamint a lednyvallalataik és a vallalatok tevékenységi lancaiba tartozo
iizleti partnereik tevékenységeihez kapcsolodo, tényleges vagy lehetséges karos emberi
jogi és kornyezeti hatasokat, valamint biztositjak, hogy azok, akiket e kotelezettség
elmulasztasa hatranyosan érint, élhessenek az igazsagszolgaltatasi €s a jogorvoslati
lehetdségekkel. Ez az irdnyelv nem érinti a tagallamoknak az emberi jogoknak ¢€s a
kornyezetnek a nemzetkozi jog szerinti tiszteletben tartasara és védelmére vonatkozd

felelosségét.
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(17) Ez az irdnyelv nem érinti az emberi, munkavallaldi €s szocialis jogok, a kornyezetvédelem
¢s az éghajlatvaltozas terén mas unids jogalkotasi aktusokban megallapitott
kotelezettségeket. Ha ezen irdnyelv rendelkezései €s egy masik, azonos célokat koveto,
sz¢lesebb korli vagy konkrétabb kotelezettségeket eldird unids jogalkotasi aktus valamely
rendelkezése kozott ellentmondas lenne, akkor az ellentmondas mértékéig a masik unids
jogalkotasi aktus rendelkezései az iranyadok, és azokat kell alkalmazni az adott
kotelezettségekre. Az unios jogalkotasi aktusokban szerepld ilyen kotelezettségek példaul
az (EU) 2017/821 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben’, az (EU) 2023/1542 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendeletben® és az (EU) 2023/1115 eurdpai parlamenti és tanacsi

rendeletben’ el6irt kotelezettségek.

7 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/821 rendelete (2017. majus 17.) a
konfliktusok altal érintett és nagy kockézatot jelentd térségekbdl szarmazo on, tantal,
volfram, ezek ércei és arany uni6s importdrei korében a kelld gondossag elvének megfeleld
ellatasi lancra vonatkoz6 kotelezettségek megallapitasarél (HL L 130., 2017.5.19., 1. o.).

8 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/1542 rendelete (2023. julius 12.) az
elemekrol, illetve akkumulatorokrol és a hulladékelemekrol, illetve -akkumulatorokrol, a
2008/98/EK iranyelv és az (EU) 2019/1020 rendelet mddositasardl, valamint a 2006/66/EK
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 191.,2023.7.28., 1. 0.).

? Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/1115 rendelete (2023. méjus 31.) az
erddirtashoz €s az erddpusztulashoz kapcsolodo egyes aruk €s termékek unids piacon
torténd forgalmazasardl és Uniobol torténd kivitelérdl, valamint a 995/2010/EU rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 150., 2023.6.9., 206. o.).
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(18) Ez az irdnyelv nem alkalmazandé az unios jog alapjan szocialis biztonsagi rendszereket
mikddtetd nyugdijintézetekre. Amennyiben valamely tagallam az (EU) 2016/2341 eurdpai
parlamenti és tandcsi iranyelv!® 5. cikkével dsszhangban ugy dontott, hogy valamely
foglalkoztat6i nyugellatast szolgaltatd intézmény esetében részben vagy teljesen eltekint az
emlitett iranyelv alkalmazasatol, akkor az emlitett, foglalkoztatdi nyugellatast szolgaltato

intézményre ez az iranyelv sem alkalmazando.

(19) A vallalatoknak meg kell tenniiik a sziikséges 1€épéseket ahhoz, hogy ezen iranyelvnek
megfelelden atvilagitasi intézkedéseket dolgozzanak ki és hajtsanak végre a sajat
tevékenységeik, valamint a lednyvallalataik és a tevékenységi lancaikba tartoz6 kdzvetlen
¢s kozvetett iizleti partnereik tevékenységei tekintetében. Ez az iranyelv nem kovetelheti
meg a tagallamoktol annak garantalasat, hogy soha, semmilyen koriilmények kdzott nem
meriilhetnek fel kéros hatdsok, illetve hogy azokat megsziintetik. Példaul olyan iizleti
partnerek tekintetében, amelyeknél a karos hatéas allami beavatkozasbol fakad, a
vallalatoknak nem feltétleniil all modjukban elérni ezt az eredményt. Ezért az ezen
iranyelvben meghatarozott {6 kotelezettségeknek gondossagi kotelemnek kell lennitik. A
vallalatoknak olyan megfeleld intézkedéseket kell hozniuk, amelyek alkalmasak az
atvilagitas céljainak azaltali elérésére, hogy a karos hatasok sulyossagaval és
bekovetkezésének valoszinliségével aranyos modon, ténylegesen kezelik a karos hatasokat.
Figyelembe kell venni a szoban forgo eset koriilményeit, a karos hatés jellegét és mértékét,
a relevans kockazati tényezdket — a karos hatasok megeldzésekor és minimalizalasakor is —
, az egyes vallalatok iizleti tevékenységének ¢és tevékenységi lancanak sajatossagait, azt,
hogy iizleti partnereik milyen 4gazatban vagy foldrajzi teriileten folytatnak tevékenységet,
hogy egy vallalat milyen mértékben képes befolyast gyakorolni a kozvetlen és kozvetett

iizleti partnereire, valamint hogy képes lenne-e ndvelni a befolyasolo erejét.

10 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/2341 iranyelve (2016. december 14.) a
foglalkoztatoi nyugellatast szolgaltatd intézmények tevékenységérdl és feliigyeletérdl (HL L
354.,2016.12.23.,37. 0.);
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(20) Az ezen irdnyelvben foglalt atvilagitasi eljarasnak ki kell terjednie a felelds tizleti
magatartasra vonatkozd utmutatoban meghatarozott hat 1épésre, amely a karos emberi jogi
¢s kornyezeti hatasok vallalatok altali azonositasa és kezelésére iranyuld atvilagitasi
intézkedéseket foglal magaban. A folyamat a kdvetkezd 1épésekbdl all: (1) az atvilagitas
beépitése a politikdkba €s az tigyviteli rendszerekbe; (2) a karos emberi jogi és kornyezeti
hatasok azonositasa és értékelése; (3) a tényleges és lehetséges karos emberi jogi €s
kornyezeti hatasok megeldzése, megsziintetése vagy minimalizalasa, (4) az intézkedések

eredményességének nyomon kovetése €s értékelése, (5) kommunikacio és (6) korrekcio.
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(21) Az atvilagitas hatékonyabba tétele és a vallalatok terheinek csokkentése érdekében fel kell
jogositani a vallalatokat arra, hogy megosszak er6forrasaikat és informacioikat a sajat
vallalatcsoportjukon beliil €s mas jogi személyekkel. Az ezen iranyelv hatéalya alé tartozo
anyavallalat szamara lehetdvé kell tenni, hogy az ezen irdnyelv hatalya ala tartozé
leanyvallalatai nevében is teljesitse az atvilagitasi kotelezettségek egy részét, amennyiben
ez garantalja a tényleges megfelelést. Ez nem sértheti a feliigyeleti hatésagok ezen iranyelv
szerinti hataskorgyakorlasat a lednyvallalatok felett, sem pedig a leanyvallalatok ezen
iranyelv szerinti polgari jogi feleldsségét. Amennyiben az anyavallalat a leanyvallalat
nevében teljesiti annak az éghajlatvaltozas elleni kiizdelemmel kapcsolatos
kotelezettségeit, a leanyvallalatnak az anyavallalatnak az éghajlatvaltozas mérséklésére
igazitott tervével 6sszhangban kell teljesitenie e kotelezettségeket. Ha a leanyvallalat nem
tartozik ezen iranyelv hatalya ala, mivel a lednyvallalat nem koteles atvilagitast végezni, az
anyavallalatnak sajat atvilagitasi kotelezettségei részeként kell atvilagitania a lednyvallalat
tevékenységeit. Amennyiben a lednyvallalatok ezen irdnyelv hatdlya alé tartoznak, de az
anyavallalat nem, akkor is lehet6vé kell tenni szdmukra, hogy eréforrasokat és
informaciokat osszanak meg a vallalatcsoporton beliil. Mindazonaltal az ezen irdnyelvben
foglalt atvilagitasi kotelezettségek teljesitéséért a leanyvallalatoknak kell feleldsséget

vallalniuk.
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(22) Bizonyos atvilagitasi kotelezettségek csoportszintii teljesitése nem érintheti a
leanyvallalatoknak a karokozas 4dldozataival szembeni, ezen iranyelv szerinti polgari jogi
feleldsségét. Amennyiben a polgari jogi feleldsség feltételei teljesiilnek, a leanyvallalat
felelésségre vonhatd a bekovetkezett karokért, fiiggetleniil attél, hogy az atvilagitasi

kotelezettségeket a lednyvallalat vagy a leanyvallalat nevében az anyavallalat teljesitette-e.

(23) Az iizleti partnerek nem kotelezhetdk arra, hogy olyan informacidkat kdzoljenek az ezen
iranyelvbdl fakado kotelezettségeket teljesitd vallalattal, amelyek az (EU) 2016/943
eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvben!! meghatarozott tizleti titoknak mindsiilnek, a
kozvetlen vagy kozvetett lizleti partnerek kilétének, illetve a tényleges vagy lehetséges
karos hatasok azonositasahoz sziikséges alapvetd informaciok kozlésének kivételével,
amennyiben ez szilikséges €s kelléen indokolt ahhoz, hogy a véllalat megfeleljen az
atvilagitasi kotelezettségeinek. Ez nem sértheti az iizleti partnerek azon lehetdségét, hogy
az (EU) 2016/943 iranyelvvel 1étrehozott mechanizmusok révén védjék az iizleti titkaikat.
Az lizleti partnerek soha nem kdételezheték mindsitett informaciok vagy egyéb olyan
informdaciok kozlésére, amelyek kozlése alapvetd allambiztonsagi érdekeket

veszélyeztetne.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/943 iranyelve (2016. junius 8.) a nem

nyilvanos know-how ¢és iizleti informéciok (iizleti titkok) jogosulatlan megszerzésével,
hasznositasaval és felfedésével szembeni védelemrdl (HL L 157., 2016.6.15., 1. 0.).
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(24) Karos emberi jogi és kornyezeti hatasok eléfordulhatnak a vallalatok sajat
tevékenységeiben, leanyvallalataik tevékenységeiben és a tevékenységi lancaikba tartozé
iizleti partnereik tevékenységeiben, kiillondsen a nyersanyagbeszerzés, a gyartas szintjén .
Ahhoz, hogy az atvilagitasnak érdemi hatasa legyen, ki kell terjednie a termék gyartasabol,
forgalmazasabol, szallitasabol és raktarozasabol allo életciklus tilnyomo részében, illetve a
szolgaltatasnyujtas tartamanak tilnyomo részében keletkezd kéros emberi jogi és
kornyezeti hatasokra a vallalatok sajat tevékenységei, valamint a leanyvallalataik
tevékenységei €s a tevékenységi lancaikba tartozo tizleti partnereik tevékenységei szintjén

egyarant.

PE-CONS 9/1/24 REV 1 17



(25)

A tevékenységi lancnak le kell fednie a vallalat upstream {izleti partnereinek
tevékenységeit, amelyek a vallalat termékeinek gyartasdhoz, illetve szolgaltatdsainak
nyujtasahoz kapcsolddnak, beleértve a nyersanyagoknak, a termékeknek vagy a termékek
részeinek a tervezését, kitermelését, beszerzését, gyartasat, szallitasat, tarolasat és
értékesitését, valamint a termék vagy a szolgaltatas kifejlesztését, tovabba a vallalat
downstream {izleti partnereinek tevékenységeit, amelyek a termék forgalmazasahoz,
szallitasdhoz ¢és tarolasahoz kapcsolddnak, amennyiben az lizleti partnerek e
tevékenységeket kozvetleniil vagy kozvetve a vallalat szaméara vagy a vallalat nevében
végzik. Ez az irdnyelv nem terjedhet ki a termék artalmatlanitdsara. Emellett ezen iranyelv
szerint a tevékenységi lanc nem terjedhet ki azon termékek forgalmazasara, szallitasara,
tarolasara és artalmatlanitisara, amelyek valamely tagallam exportellendrzése alatt allnak;

t12 szerinti

ez vagy az (EU) 2021/821 eurdpai parlamenti és tanacsi rendele
exportellendrzést, vagy pedig a fegyverekre, 16szerekre vagy hadianyagokra vonatkozd, a
termék kivitelének engedélyezése utani nemzeti exportellenérzést jelenti. Ezt az iranyelvet
egyéb jogalkotasi aktusok egészitik ki, amelyek szintén foglalkoznak a negativ karos
hatasokkal az emberi jogok vagy a kornyezetvédelem terén. Az (EU) 2021/821 rendelet
nevezetesen 1étrehozza a kettds felhasznalasu termékek kivitelére, az azokkal végzett
brokertevékenységre, az azokkal kapcsolatos technikai segitségnytjtasra, valamint azok

tranzitjara €s transzferjére vonatkoz6 ellendrzési rendszert, amely kiterjed tobbek k6zott a

kibertér-megfigyelési célokra felhasznalhat6 szoftverekre és technoldgiakra is.

12

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/821 rendelete (2021. majus 20.) a kettds
felhasznalasu termékek kivitelére, az azokkal végzett brokertevékenységre, az azokkal
kapcsolatos technikai segitségnyujtasra, valamint azok tranzitjara és transzferjére vonatkozo
unios ellendrzési rendszer kialakitasarol (HL L 206., 2021.6.11., 1. 0.).
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E rendszer keretében a tagallamoknak figyelembe kell venniiik kiilondsen annak
kockazatat, hogy ezeket a termékeket bels6 elnyomassal vagy az emberi jogok és a
nemzetkdzi humanitérius jog sulyos megsértésével Osszefliggésben hasznalhatjak fel.
Emellett az (EU) 2019/125 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet!? az adott eset
fliggvényében tiltja vagy szabalyozza az olyan aruk — példaul vegyi anyagok — kivitelét,
amelyeket halalbiintetés vagy kinzas vagy mas kegyetlen, embertelen vagy megalazo
banasmod vagy biintetés soran alkalmaznak vagy alkalmazhatnak. Emellett szamos mas
jogalkotasi kezdeményezés célja a termékek kérnyezeti hatdsainak enyhitése azok teljes
¢letciklusa soran, tobbek kozott azaltal, hogy azok a termékek fenntarthatosagi és
korforgasos jellegén alapuld, kornyezettudatos tervezési kovetelményeket hataroznak meg.
Az ezen iranyelvnek vald megfelelésnek eld kell segitenie ezen egyéb jogalkotasi aktusok
rendelkezéseinek és célkitlizéseinek, valamint az azok alapjan alkalmazando
engedélyezések feltételeinek vald megfelelést. Az exportéroknek az ezen egyéb jogalkotasi
aktusoknak val6é megfelelésiik soran figyelembe kell venniilik az ezen iranyelv szerint
végzett atvilagitds megallapitidsainak eredményeit. Az ezen irdnyelvben meghatarozott
»tevékenységi lanc” nem érinti az egyéb uniods jogszabalyokban vagy azok értelmében

meghatarozott ,,értéklanc” vagy ,.ellatasi lanc” kifejezéseket.

13

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/125 rendelete (2019. januar 16.) egyes, a
halélbiintetés, a kinzas vagy mas kegyetlen, embertelen vagy megaldazé banasmod vagy
biintetés soran alkalmazhat6 aruk kereskedelmérdl (HL L 30., 2019.1.31., 1. o.).
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(26) A ,tevékenységi lanc” fogalommeghatarozéasa nem terjedhet ki a vallalat downstream
iizleti partnereinek a vallalat szolgaltatasaihoz kapcsolddo tevékenységeire. A szabalyozott
pénziigyi vallalkozésok esetében a ,,tevékenységi lanc” fogalommeghatidrozasa nem
terjedhet ki a vallalat szolgaltatasaiban vagy termékeiben részesiilo downstream tizleti
partnerekre. A szabalyozott pénziigyi vallalkozasok tekintetében ezért ennek az
iranyelvnek csak a tevékenységi lancaik upstream részére kell kiterjednie, a downstream

részre nem.
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(27)

Ezen irdnyelv értelmében a valamely tagallam jogszabalyaival 6sszhangban 1étrehozott
vallalatok esetében alkalmazni kell az atvilagitasi kovetelményeket, ha megfelelnek
bizonyos feltételeknek, ideértve az arbevételt €s bizonyos esetekben a munkavallaloi
kiiszobértékeket is. Bar ezek a feltételek egyetlen pénziigyi évre vonatkoznak, ezt az
iranyelvet csak akkor kell alkalmazni, ha a vallalat az utolsé két, egymast kdvetd pénziigyi
év mindegyikében teljesitette azokat, ¢s nem kell tovabb alkalmazni, ha a feltételek nem
teljesiiltek az utolso két érintett pénziigyi év mindegyikében. Ez vonatkozik azokra a
harmadik orszadgok jogaval 6sszhangban létrehozott véllalatokra is, amelyeknek a két el6z6
pénziigyi év mindegyikében teljesiteniiik kell a vonatkozo6 unids arbevételi kritériumot. Az
egyértelmiiség érdekében, valamint figyelembe véve az iranyelv alkalmazasanak fokozatos
bevezetését, a hatdlyra vonatkoz6 kritériumnak mind az uniés, mind a harmadik orszagbeli
vallalatok esetében az ezen irdnyelv atiiltetésére vonatkoz6 szabalyoknak megfeleléen
megallapitott relevans alkalmazasi kezddnapot megeldz6 két egymast kovetd pénziigyi
évben kell teljesiilnie. A munkavallaléi kiiszobértéket illetéen, a kdlesonzott
munkavallalokat, valamint a 96/71/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv!# 1. cikke (3)
bekezdésének c) pontja szerint kikiildott munkavallalokat figyelembe kell venni a
kolesonvevd vallalat alkalmazotti 1étszaménak kiszamitasakor. A 96/71/EK iranyelv 1.
cikke (3) bekezdésének a) és b) pontja szerint kikiildott munkavallalokat csak a kiildd
vallalat alkalmazotti 1étszamanak szamitasaban kell figyelembe venni. Az alkalmazottak
létszamanak kiszamitasakor az atipikus foglalkoztatdsi formakban foglalkoztatott egyéb
munkavallalokat is figyelembe kell venni, amennyiben megfelelnek az Eurdpai Unid
Bir6saga (EUB) altal a munkavallaloi jogéllas meghatdrozasara vonatkoz6an megallapitott
kritériumoknak. Az idénymunkésokat a foglalkoztatasuk honapjainak szdmaval aranyosan
kell figyelembe venni az alkalmazottak 1étszamanak kiszamitasakor. Az ezen iranyelvben
meghatarozott kiiszobértékek kiszamitasakor figyelembe kell venni az azon véllalati
fioktelepek alkalmazottainak 1étszamat €s arbevételét, amelyek a székhelytdl eltérd
telephelyek, és amelyek jogilag a véllalattol fiiggenek, ezért az unids €s nemzeti
jogszabalyokkal 6sszhangban a vallalat részének tekintendok. Ennek a vallalatcsoportokra
is vonatkoznia kell, amennyiben a kiiszobértékeket 0sszevont alapon szamitjak ki. Eltérd
rendelkezés hidnyaban a vallalat altal annak érdekében elérendd kiiszobértékeket, hogy
ezen iranyelv hatalya ala tartozzon, egyedi alapon kiszadmitott kiiszobértékekként kell

értelmezni.

14

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 96/71/EK iranyelve (1996. december 16.) a
munkavallalok szolgaltatasok nytjtasa keretében torténd kikiildetésérdl (HL L 18.,
1997.1.21., 1. 0.).
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(28)

Az Unioban letelepedett azon vallalatokat kell kdtelezni az ezen iranyelvben foglalt
atvilagitasi kovetelmények teljesitésére, amelyek a legutobbi olyan pénziigyi évben,
amelyre vonatkozdan éves pénziigyi kimutatast készitettek vagy kellett volna késziteniiik,
atlagosan tobb mint 1000 munkavallalot foglalkoztattak, és a nettd vilagpiaci arbevételiik
meghaladta a 450 000 000 EUR-t. Azon vallalatokat is kotelezni kell az ezen irdnyelvben
meghatarozott atvilagitasi kotelezettségek teljesitésére, amelyek harmadik orszagbeli
fliggetlen vallalatokkal, jogdijak ellenében franchise- vagy licencmegallapodéasokat
kotottek az Unidban, amennyiben ezek a megallapodasok biztositjak a kozos identitast, a
kozos tlizleti koncepceiodt €s az egységes lizleti modszerek alkalmazasat, és amennyiben a
jogdijak 0sszege meghaladta a 22 500 000 EUR-t a legutobbi olyan pénziigyi évben,
amelyre vonatkozoan éves pénziigyi kimutatas késziilt, vagy kellett volna késziilnie, és
amennyiben a vallalat nettd vilagpiaci arbevétele meghaladta a 80 000 000 EUR-t a
legutobbi olyan pénziigyi évben, amelyre vonatkozoan éves pénziigyi kimutatas késziilt,
vagy kellett volna késziilnie. Ugyanez vonatkozik azon vallalatcsoportok legfels6 szintii
anyavallalataira is, amelyekben a vallalatok egyiittesen teljesitik ezeket a feltételeket. E
legfelsd szintli anyavallalatok tekintetében az ezen irdnyelvben foglalt kotelezettségeket a
legfelsd szintli anyavallalatnak, vagy — amennyiben ez utdbbi f6 tevékenysége az operativ
leanyvallalatok részvényeinek birtoklasa, és amennyiben nem vesz részt a csoportot, illetve
egy vagy tobb leanyvallalatat érint6 iranyitasi, operativ vagy pénziigyi dontésekben —
helyette az Unioban letelepedett egyik operativ lednyvallalatanak kell teljesitenie, az ezen

iranyelvben meghatarozott feltételeknek megfelelden.
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(29)

Annak érdekében, hogy ezen irdnyelvnek a karos emberi jogi és kdrnyezeti hatasok
kezelésével kapcsolatos célkitlizései maradéktalanul teljesiiljenek a vallalatok
tevékenységei, valamint a lednyvallalataik tevékenységei €s a vallalatok tevékenységi
lancaiba tartozo iizleti partnereik tevékenysége tekintetében, az Unidban jelentds
tevékenységeket folytatdo harmadik orszagbeli vallalatokra is ki kell terjeszteni a hatalyt.
Pontosabban fogalmazva, az iranyelvnek azokra a harmadik orszagbeli vallalatokra is
vonatkoznia kell, amelyek a legutobbi pénziigyi évet megel6z6 pénziigyi évben legalabb
450 000 000 EUR netto arbevételt értek az Unidban. Azon vallalatokat is kotelezni kell az
ezen irdnyelvben meghatarozott atvilagitasi kotelezettségek teljesitésére, amelyek
harmadik orszagbeli fliggetlen vallalatokkal, jogdijak ellenében franchise- vagy
licencmegallapodasokat kotottek az Unidban, amennyiben ezek a megéllapodasok
biztositjak a kdzos identitdst, a kozos iizleti koncepciot és az egységes lizleti modszerek
alkalmazasat, és amennyiben a jogdijak 6sszege meghaladta a 22 500 000 EUR-t az
Unio6ban a legutobbi pénziigyi évet megeldz0 pénziigyi évben, és amennyiben a vallalatnak
az Unidban keletkezett nettd arbevétele meghaladta a 80 000 000 EUR-t a legutobbi
pénziigyi évet megel6zd pénziigyi évben. Ugyanez vonatkozik azon vallalatcsoportok
legfelsd szintli anyavallalataira is, amelyekben a vallalatok egyiittesen teljesitik ezeket a
feltételeket. E legfelso szintli anyavallalatok tekintetében az ezen iranyelvben foglalt
kotelezettségeket a legfelsd szintli anyavallalatnak, vagy — amennyiben ez utobbi 6
tevékenysége az operativ lednyvallalatok részvényeinek birtoklasa, és amennyiben nem
vesz részt a csoportot, illetve egy vagy tobb lednyvallalatat érint6 irdnyitési, operativ vagy
pénziigyi dontésekben — helyette az Unioban letelepedett egyik operativ lednyvallalatanak

kell teljesitenie, az ezen iranyelvben meghatarozott feltételeknek megfelelden.
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(30)

A harmadik orszagbeli vallalatokra vonatkoz6 hatdly meghatdrozasahoz az ismertetett
arbevételi kritériumot kell valasztani, mivel teriileti kapcsolatot teremt a harmadik
orszagbeli vallalatok és az Unio teriilete kozott. Az arbevétel az e vallalatok tevékenységei
altal a belsO piacra gyakorolhato hatasok kozvetett mutatoja. A nemzetkozi jog szerint az
ilyen hatasok indokoltta teszik az unios jog harmadik orszagbeli vallalatokra torténd
alkalmazasat. Az érintett vallalatok vonatkozo arbevételének megallapitasahoz a
2013/34/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvben!® a harmadik orszagbeli vallalatok
netto arbevételének szamitasara vonatkozoan meghatarozott modszert kell hasznalni.
Ugyanakkor ezen irdnyelv eredményes érvényesitésének biztositasa érdekében nem
alkalmazhaté munkavallaléi kiiszobérték annak megallapitasahoz, hogy mely harmadik
orszagbeli vallalatok tartoznak ezen irdnyelv hatalya ald, mivel a ,,munkavallald” ezen
iranyelv alkalmazasaban hasznalt fogalma az unids jogon alapul, és az Union kiviil nem
iiltethetd at konnyen. Mivel nem létezik — a szamviteli szabalyozasban sem — a harmadik
orszagbeli vallalatok munkavallaléi [étszaméanak megallapitasara szolgald egyértelmd €s
kovetkezetes modszer, ez a munkavallaléi kiiszobérték jogbizonytalansagot eredményezne,

¢s alkalmazasa nehézséget okozna a feliigyeleti hatosagok szamara.

15

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/34/EU iranyelve (2013. junius 26.) a meghatarozott
tipusu vallalkozasok éves pénziigyi kimutatdsairdl, dsszevont (konszolidalt) éves pénziigyi
kimutatasairol €s a kapcsolodod beszamolokrol, a 2006/43/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi
iranyelv médositasardl, valamint a 78/660/EGK ¢és a 83/349/EGK tandcsi iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérdl (HL L 182., 2013.6.29., 19. o.).
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Az ,arbevétel” fogalommeghatarozasanak a 2013/34/EU iranyelven kell alapulnia, amely
mar meghatarozta a harmadik orszagbeli vallalatok netto arbevételének szamitasara
szolgalé modszereket, tekintettel arra, hogy az arbevétel és a bevétel fogalma a nemzetkozi
szamviteli szabalyozasban hasonl6. Annak érdekében, hogy a feliigyeleti hatésagnak
informacioja legyen arrol, hogy mely harmadik orszagbeli vallalatok érnek el olyan
arbevételt az Unidban, amely alapjan ezen iranyelv hatalya ala kell tartozniuk, ezen
iranyelvnek eld kell irnia, hogy a harmadik orszagbeli vallalat meghatalmazott képviseldje
vagy maga a vallalat tajékoztassa a meghatalmazott képviseldjének lakohelye vagy
letelepedési helye szerinti tagallam valamelyik feliigyeleti hatosagat, valamint —
amennyiben eltéré — annak a tagallamnak a feliigyeleti hat6sagat, ahol a vallalat Union
beliili nett6 arbevételének legnagyobb része keletkezett a legutdbbi pénziigyi évet
megeldzd pénziigyi évben arrol, hogy a véllalat ezen irdnyelv hatélya al4 tartozik.
Amennyiben sziikséges annak eldontés¢hez, hogy a harmadik orszagbeli vallalatnak
melyik tagallamban keletkezett a legnagyobb nettd arbevétele az Unidban, a tagallamnak
kérnie kell a Bizottsdgot, hogy tdjékoztassa a tagallamot a harmadik orszagbeli vallalatnak
az Unidban elért nett6 arbevételérdl. A Bizottsagnak létre kell hoznia egy rendszert az

ilyen informacidcsere céljara.
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(1)

Alapvet6 fontossagu a globalis értéklancokra vonatkoz6 feleldsségteljes és fenntarthatd
megkdzelités unids keretének létrehozasa, tekintettel arra, hogy a vallalatok fontos szerepet
toltenek be a fenntarthat6 tarsadalom €s gazdasag épitésében. A kotelezo erejii
jogszabalyok szamos tagallamban val6é megjelenése miatt a vallalatok szamara egyenld
versenyfeltételeket kell biztositani a széttagoltsag elkeriilése és a belsé piacon mitkodd
vallalkozasok jogbiztonsaganak biztositasa érdekében. Mindazonaltal ez az iranyelv nem
akadalyozhatja meg a tagallamokat abban, hogy a nemzeti jog 8. cikk (1) és (2)
bekezdésében, 10. cikk (1) bekezdésében €s 11. cikk (1) bekezdésében foglaltaktol eltéro,
szigorubb rendelkezéseit vezessék be, beleértve azokat az eseteket is, amikor az ilyen
rendelkezések kozvetve novelhetik az emlitett 8. cikk (1) és (2) bekezdésében, 10. cikk (1)
bekezdésében és 11. cikk (1) bekezdésében foglalt védelmi szintet, példaul a hatilyra, a
fogalommeghatarozasokra, a tényleges karos hatasok korrekciojara iranyulé megfeleld
intézkedésekre, az érdekelt felekkel vald érdemi egyiittmiikodés folytatasara és a polgari
jogi felel6sségre vonatkozo rendelkezéseket; illetve a célkitlizésiik vagy az érintett teriilet
tekintetében a nemzeti jog konkrétabb — példaul a konkrét karos hatdsokat vagy
meghatarozott tevékenységi dgazatokat szabalyozo — rendelkezéseit vezessék be az emberi
jogok, a munkavallaléi és a szocialis jogok, a kornyezet vagy az éghajlat eltérd szintli

védelmének elérése érdekében.
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(32) Ennek az iranyelvnek az a célja, hogy atfogoan lefedje az emberi jogokat, beleértve a
munkédhoz kapcsolodé mind az 6t alapelvet €s jogot, a munka vildgara vonatkozé alapvetd
elvekrol €s jogokrol sz616 1998. évi ILO-nyilatkozatban meghatarozottak szerint. A
fenntarthatosagi atallashoz valé érdemi hozzajarulas érdekében az ezen iranyelv szerinti
atvilagitast el kell végezni a személyekre gyakorolt azon karos emberi jogi hatdsok
tekintetében, amelyek az ezen irdnyelv melléklete 1. szakaszanak I. részében felsorolt
nemzetkdzi jogi eszkozdkben meghatarozott valamely jog megsértésébdl erednek. A
»jogsértés” kifejezést a nemzetkdzi emberi jogi jogszabalyokkal 6sszhangban kell
értelmezni. Az emberi jogok teljes lefedése érdekében az ezen iranyelv hatalya al4 tartozo
kéaros emberi jogi hatdsok korébe kell sorolni az ezen iranyelv melléklete 1. szakaszanak I.
részében kifejezetten nem szerepld emberi jogok megsértését is, amennyiben egy vallalat
vagy jogalany megsértheti az adott jogot, kdzvetleniil megsértve az ezen iranyelv
melléklete melléklet 1. részének 2. szakaszaban felsorolt emberi jogi eszk6zok altal védett
valamely jogi érdeket, feltéve, hogy az érintett vallalat észszerlien eldre lathatta volna az
emberi jog ilyen megsértésének kockdzatat, figyelembe véve a konkrét eset minden
Iényeges koriilményét, tobbek kozott a vallalat lizleti tevékenységének és tevékenységi
lancéanak jellegét és terjedelmét, gazdasagi agazatat, valamint foldrajzi és mikodési
kornyezetét. Az atvilagitasnak ezenkiviil ki kell terjednie az ezen iranyelv mellékletének II.
részében felsorolt, valamely tilalom és kotelezettség megszegésével okozott karos
kornyezeti hatdsokra, valamint az ezen iranyelv melléklete I. részének 15. és 16. pontjaban
felsorolt tilalmak valamelyikének megsértésébdl eredd karos hatasokra is, figyelembe véve
az ott felsorolt eszk6zok rendelkezéseihez kapcsolddo nemzeti jogszabalyokat. Ezeket a
tilalmakat és kotelezettségeket a nemzetkozi joggal és az unios kdrnyezeti jognak az
EUMSZ 191. cikkében meghatarozott altalanos elveivel 6sszhangban kell értelmezni és

alkalmazni.
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Ezek a tilalmak magukban foglaljak barmely olyan mérheté kdrnyezetkarosodas — példaul
a talaj karos megvaltozasa, a viz- vagy levegdszennyezés, a karos kibocsatasok, a tilzott
vizfogyasztas, a talajromlés vagy a természeti er6forrasokra gyakorolt barmely egyéb
hatasok, példaul az erddirtas — okozasanak tilalmat, amely sulyosan karositja az
¢lelmiszerek tartositasanak és eldallitasanak természetes alapjait, vagy amely ellehetetleniti
az emberek biztonsagos és tiszta ivovizhez vald hozzajutasat, vagy megneheziti a
szennyviztisztito 1étesitményekhez vald hozzaférést, vagy megsemmisiti azokat, vagy
amely artalmas az emberek egészségére, biztonsagara, illetve foldteriiletiiknek vagy
jogszertien szerzett tulajdonuknak rendeltetésszerli hasznalatara nézve, vagy amely jelentds
mértékben karositja az olyan 6koszisztéma-szolgaltatasokat, amelyek révén egy okologiai
rendszer kdzvetlen vagy kozvetett modon hozzajarul az emberi jolléthez. Annak értékelése
érdekében, hogy az dkoszisztéma-szolgaltatdsokban okozott kar jelentds-e, adott esetben a
kovetkezo elemeket kell figyelembe venni: az érintett kdrnyezet eredeti allapota, az, hogy a
kar hosszu, kozép- vagy rovid tavi-e, a kar terjedése és a kar visszafordithatésaga. Az ezen
iranyelv szerinti atvilagitasi kdvetelményeknek ezért hozza kell jarulniuk a biologiai
sokféleség megdrzéséhez €s helyreallitdsdhoz, valamint a kdrnyezet, kiillondsen a levegd, a
viz és a talaj allapotanak javitasdhoz, tobbek kozott az emberi jogok védelme érdekében. A
Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy felhatalmazéason alapuld jogi aktusokat fogadjon
el ezen iranyelv mellékletének a 3. cikk (2) bekezdésében meghatarozott célokbol torténd
modositasa céljabol, tobbek kozott az ILO alapvetd eszkdzeinek részét képezd, a
munkabiztonsagrol és munkaegészségiigyrol szol6 1981. évi (155. sz.) ILO-egyezményre,
illetve a munkavédelemrdl szo6lo, 2006. évi (187. sz.) ILO-keretegyezményre vald

hivatkozas beillesztésével, miutan az 0sszes tagallam megerdsitette azokat.
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(33) A koriilményektdl fliggden eléfordulhat, hogy a vallalatoknak més normakat is szem el6tt
kell tartaniuk. Figyelembe véve példaul a sajatos dsszefiiggéseket vagy egymast atfedo
tényezoket — tobbek kozott a tarsadalmi nemet, az életkort, a faji vagy etnikai
hovatartozast, az osztalyhoz vagy kaszthoz tartozast, az iskolazottsagot, a migracios
statuszt, a fogyatékossagot, valamint a tarsadalmi és gazdasagi helyzetet —, a vallalatoknak
a nemek kozotti egyenldség szempontjat érvényesitd és kulturalisan érzékeny atvilagitas
részeként kiilonds figyelmet kell forditaniuk azokra az egyénekre gyakorolt konkrét karos
hatasokra, akik a marginalizalodas, a kiszolgaltatottsag vagy mas koriilmények miatt
fokozott kockéazatnak lehetnek kitéve, akar egyénileg, akar bizonyos csoportok vagy
kozosségek tagjaiként, beleértve az dslakos népek jogairdl szol6 ENSZ-nyilatkozat altal
védett Oslakos népeket is, tobbek kozott a szabad, eldzetes €s tdjékoztatdson alapuld
beleegyezéshez kapcsolodoan. Ennek soran a vallalatoknak adott esetben figyelembe kell
venniiik az olyan nemzetko6zi eszkdzoket, mint a faji megkiilonboztetés minden forméjanak
kikiiszobdlésérdl szol6 nemzetkdzi egyezmény, a ndkkel szemben alkalmazott hatranyos
megkiilonboztetés minden forméjanak kikiiszobolésérdl szolo egyezmény, valamint a

fogyatékossaggal €16 személyek jogairdl szolo egyezmény.

(34) A véllalatoknak emellett felelosséget kell viselniiik a tekintetben is, hogy felhasznaljak
befolyasukat a tevékenységi lancok mentén a megfeleld életszinvonalhoz val6 hozzéjarulas
érdekében. Ez ugy értendd, hogy magaban foglalja a munkavallalok megélhetést biztosito
bérét, illetve az 6nallo vallalkozok és a mezdgazdasagi kistermeldk megélhetést biztositd

jovedelmét, amelyet munkéjukért, illetve termelésiikért cserébe kapnak.
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(35)

(36)

(37)

Ez az irdnyelv az Egészségligyi Vilagszervezet altal elismert ,,Egy az egészség” koncepciot
olyan integralt, egyesitd megkozelitésként ismeri el, amelynek célja az emberek, az allatok
¢s az Okoszisztémak egészségének fenntarthato kiegyensulyozasa és optimalizalasa. Az
»Egy az egészség” koncepcid értelmében az emberek, a hazi- és a vadon €10 allatok, a
ndvények, valamint a tdgabb kdrnyezet — tobbek kozott az 6koszisztémak — egészsége
szorosan 0sszefligg egymassal, és kolcsonosen fiigg egymastol. Ezért helyénval6 ugy
rendelkezni, hogy a kdrnyezetvédelmi atvilagitasnak ki kell terjednie a karos egészségiigyi
hatasokkal, példaul jarvanyokkal jaro kornyezetkarosodas elkeriilésére, valamint

tiszteletben kell tartania a tiszta, egészséges ¢€s fenntarthato kornyezethez valo jogot.

A karos emberi jogi és kornyezeti hatasok dsszefonddhatnak olyan tényezdokkel, mint a
korrupcid és a vesztegetés, vagy e tényezdk tdmaszthatjak ala dket. Ezért elképzelhetd,
hogy a véllalatoknak az emberi jogi és kornyezetvédelmi atvilagitas soran figyelembe kell

venniiik ezeket a tényezdket is, 6sszhangban az ENSZ Korrupcio elleni Egyezményével.

A kéros emberi jogi hatasok értékelésekor a vallalatok a rendelkezésiikre allo
iranymutatasokbol megtudhatjak, milyen hatéssal lehetnek a tevékenységeik az emberi
jogokra, és mely vallalati magatartasformak tiltottak a nemzetkozileg elismert emberi
jogoknak megfelelden. Ilyen iranymutatast tartalmaznak példaul a jelentéstétel kereteire
vonatkozd ENSZ-iranyelvek és ,,Az emberi jogok tiszteletben tartasaval kapcsolatos

vallalati feleldsségvallalas” cimii értelmezd Utmutato.

PE-CONS 9/1/24 REV 1 30



(38) Az ezen irdnyelv hatdlya ala tartozo vallalatok tevékenységei, lednyvallalataik
tevékenységei és a vallalatok tevékenységi lancaiba tartozo iizleti partnereik tevékenységei
tekintetében a megfeleld emberi jogi €s kornyezetvédelmi atvilagitas elvégzéséhez arra van
sziikség, hogy a hatély ala tartoz6 vallalatok beépitsék az atvilagitast a vallalati
politikaikba és kockazatkezelési rendszereikbe, azonositsak és értékeljék, amennyiben
sziikséges, kezeljék prioritasként, megel6zzek és mérsékeljék, illetve megsziintessék és
minimalizaljak a lehetséges és tényleges karos emberi jogi €s kornyezeti hatasokat,
biztositsanak korrekciot a tényleges karos hatasok tekintetében, miitkodjenek egyiitt
érdemben az érdekelt felekkel, bejelentési mechanizmust és panasztételi eljarast hozzanak
1étre és tartsanak fenn, figyelemmel kisérjék az ezen iranyelvben meghatarozott
kovetelmények szerint hozott intézkedések hatékonysagat, és nyljtsanak nyilvanos
tajékoztatast az altaluk végzett atvilagitasrol. A vallalatok szdmara egyértelmi helyzet
megteremtése céljabol vilagosan meg kell kiillonboztetni ebben az iranyelvben kiillondsen a
lehetséges karos hatasok megel6zésére s mérséklésére, illetve a tényleges karos hatasok
megsziintetésére vagy — amennyiben ez nem lehetséges — mértékének minimalizalasara

iranyulo 1épéseket.
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(39)

Annak érdekében, hogy az atvilagitas a vallalati politikak és kockazatkezelési rendszerek
részévé valjon — valamint a vonatkoz6 nemzetkozi kerettel 6sszhangban — a véllalatoknak
be kell épiteniiik az atvilagitast a vonatkozo vallalati politikaikba és kockazatkezelési
rendszereikbe, mégpedig tevékenységeik minden relevans szintjén, €s rendelkeznitik kell
atvilagitasi politikaval. Az atvilagitasi politikdkat a vallalat munkavallaloival és azok
képviseldivel folytatott eldzetes konzultacio révén kell kidolgozni és a politikanak
tartalmaznia kell a vallalat atvilagitassal kapcsolatos megkozelitésének leirasat — hosszu
tavra vonatkozoan is —, a vallalaton beliil és a vallalat lednyvallalatai és adott esetben a
vallalat kozvetlen és kozvetett iizleti partnerei altal kovetendd szabdlyokat és elveket
rogzité magatartasi kodexet, valamint az atvilagitasnak a vonatkozo politikakba valo
beépitését és az atvilagitas végrehajtasat szolgalo eljarasok bemutatasat, ideértve a
magatartasi kodex betartdsanak ellendrzése céljabol, valamint a kddex alkalmazasénak az
iizleti partnerekre torténd kiterjesztése érdekében hozott intézkedéseket. Az atvilagitasi
politikanak kockazatalapu atvilagitast kell biztositania. A magatartasi kddexnek minden
relevéns vallalati funkcidra és tevékenységre vonatkoznia kell, igy a beszerzési,
foglalkoztatasi és vasarlasi dontésekre is. Ezen irdnyelv alkalmazasdban a munkavallalok
fogalmanak magaban kell foglalnia a kdlcsonzott munkavallalokat és egyéb, atipikus
foglalkoztatasban 1évé munkavallaldkat, feltéve, hogy megfelelnek a munkavallaloi

jogallas megallapitasa céljabol a Birosag altal meghatarozott kritériumoknak.
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(40)

Az atvilagitasi kotelezettségek teljesitéséhez a vallalatoknak megfeleld intézkedéseket kell
hozniuk a karos hatasok azonositasa, megel6zése, megsziintetése, minimalizalasa és
korrekcidja tekintetében, valamint érdemi modon kell egyiittmiikddniiik az érdekelt
felekkel a teljes atvilagitasi folyamat soran. A ,,megfeleld intézkedés” fogalma alatt olyan
intézkedés értendd, amely alkalmas az atvilagitas céljainak elérésére azaltal, hogy a karos
hatas stlyossagaval és bekovetkezésének valdszinliségével aranyos mdodon, hatékonyan
kezeli a karos hatasokat, és a vallalat altal észszerlien végrehajthat6, figyelembe véve az
adott eset koriilményeit, beleértve a karos hatés jellegét és mértékét, valamint a relevans
kockazati tényezoket. Ha a sziikséges informaciok, tobbek kozott az tizleti titoknak
mindsiilé informacidk ténybeli vagy jogi akadalyok miatt észszerlien nem szerezhetok be —
példaul azért, mert egy iizleti partner nem hajlando6 informacidt nyujtani és ez jogilag nem
kényszerithetd ki —, az ilyen koriilmények nem réhatok fel a vallalatnak, ugyanakkor a
vallalatoknak magyarazatot kell tudniuk nyujtani a tekintetben, hogy ezeket az
informaciokat miért nem lehetett megszerezni, és meg kell tenniiik a szlikséges €s észszerli

1épéseket azok mieldbbi megszerzése érdekében.

PE-CONS 9/1/24 REV 1 33



(41) Az ezen iranyelvben foglalt atvilagitasi kotelezettségeknek megfelelden a véllalatnak fel
kell tarnia és értékelnie kell a tényleges vagy lehetséges karos emberi jogi és kornyezeti
hatasokat. A karos hatasok teljes korli azonositasahoz és értékeléséhez az azonositasnak és
az értékelésnek mennyiségi és mindségi informaciokon kell alapulnia, tobbek kozott a
vallalat altal észszerlien megszerezhetd relevans, lebontott adatokon. A vallalatoknak
igénybe kell venniiik a megfelel6 modszereket és forrasokat, beleértve a nyilvanos
jelentéseket is. A karos kornyezeti hatasokat illetéen példaul a vallalatnak tajékozodnia
kell az eredeti allapotrol a tevékenységi lancéan beliili, nagyobb kockazatot jelentd
telephelyeken vagy létesitményekben. A karos hatdsok azonositasara irdnyuld
kotelezettséglik részeként a vallalatoknak megfeleld intézkedéseket kell tennitik sajat
tevékenységeiknek, valamint leanyvallalataik és — amennyiben azok kapcsolddnak a
vallalat tevékenységi lancahoz — {izleti partnereik tevékenységeinek feltérképezése
érdekében azon altalanos teriiletek azonositasa céljabol, ahol a karos hatasok a legnagyobb
valdszintiséggel kovetkezhetnek be, és a legstulyosabbak lehetnek. E feltérképezés
eredményei alapjan a vallalatoknak részletesen értékelniiik kell sajat tevékenységeiket,
valamint lednyvéllalataik és — amennyiben azok kapcsolodnak a véllalat tevékenységi
lancédhoz — iizleti partnereik tevékenységeit azokon a teriileteken, ahol a megallapitasok
szerint a karos hatasok a legnagyobb valdszintiséggel kovetkezhetnek be, €s a
legsulyosabbak lehetnek. A karos hatasok azonositasa €s értékelése soran a vallalatnak egy
atfogo értékelés alapjan figyelembe kell vennie a lehetséges kockazati tényezdket, tobbek
kozott a vallalati szintli kockézati tényezdket, példaul azt, hogy az iizleti partner nem az
ezen iranyelv hatdlya ala tartoz6 vallalat-e; az lizleti tevékenység kockazati tényezoit; a
foldrajzi és a kontextualis kockézati tényezdket, példaul a jogérvényesités szintjét a karos
hatasok adott tipusa tekintetében; a termékhez és a szolgaltatashoz kapcsolodo kockézati
tényezOket; valamint az dgazati kockazati tényezdket. A kéaros hatasok azonositasa és
értékelése soran a vallalatoknak egyuttal iizleti partnereik lizleti modelljének ¢€s
stratégidinak, ezen beliil a kereskedelmi, beszerzési és arképzési gyakorlatainak a hatasat is

fel kell tarniuk és értékelnitik kell.
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Az informacidkérések altal a kisebb vallalatokra nehezed6 terhek korlatozasa érdekében,
amennyiben a karos hatdsok azonositdsahoz sziikséges informaciok a tevékenységi lancuk
kiilonbozo szintjein 1évo tizleti partnerektol is beszerezhetok, a vallalatoknak
onmérsékletet kell tantsitaniuk azon iizleti partnerek tekintetében, amelyek maguk nem
hordozzak magukban a karos hatdsok kockazatat, és amennyiben észszert, elsdsorban a
tevékenységi lancuk azon szintjein 1évo tizleti partnerektdl kell kozvetleniil részletesebb
informaciokat kérniiik, amely szinteken a feltérképezés alapjan a tényleges vagy lehetséges
karos hatasok a legnagyobb valoszinliséggel kovetkeznek be. A karos hatdsok azonositasa
keretében rendszeres idokozonként, dinamikusan kell értékelni az emberi jogi és
kornyezeti feltételeket: jelentds valtozas esetén indokolatlan késedelem nélkiil, am
legalabb 12 havonta a tevékenység vagy a kapcsolat teljes id6tartama alatt, tovabba amikor
¢szszerlien feltételezhetd, hogy Uj kockdzatok meriilhetnek fel. Jelentds valtozés alatt a
vallalat sajat, illetve leanyvallalatai vagy {izleti partnerei szokdsos tevékenységeinek vagy
a jogi vagy lizleti kornyezetnek a megvaltozasat, illetve a vallalat helyzetétdl vagy
miikddési kontextusatdl vald barmilyen mas jelentds elmozdulast kell érteni. Jelentds
valtozas példaul akkor fordulhat eld, ha a vallalat (1j gazdasagi agazatban vagy foldrajzi
terlileten kezd tevékenységet, 0j termékek gyartasat kezdi meg, vagy megvaltoztatja a
meglévo termekek eldallitasanak mddjat, olyan technologiat alkalmazva, amely
potencialisan sulyosabb karos hatdsokkal jar, illetve szerkezetatalakitas, fuzié vagy
felvasarlas révén megvaltoztatja vallalati struktirajat. Az ) kockazatok feltételezésének
alapos oka kiilonféle modokon meriilhet fel, ezek kozé tartozhat, ha a vallalat a kéros
hatasrol nyilvanosan elérhetd informéciokbol, az érdekelt felekkel folytatott parbeszéd
nyoman, vagy bejelentés Utjan szerez tudomast. Ha a vallalatok, annak ellenére, hogy
megfeleld intézkedéseket hoztak a karos hatdsok azonositdsara, nem rendelkeznek a
tevékenységi lancukra vonatkozo Osszes sziikséges informacioval, magyarazatot kell
tudniuk nytjtani a tekintetben, hogy miért nem lehetett megszerezni ezeket az
informaciokat, és meg kell tenniiik a sziikséges €s észszertli 1épéseket annak érdekében,

hogy azokat a lehetd leghamarabb megszerezz¢ék.
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(42) Az (EU) 2017/821 rendelettel 6sszhangban meghatarozott, konfliktusok altal érintett és
nagy kockdazatot jelentd térségekben nagyobb a valdszinlisége annak, hogy emberi jogi
visszaélések fordulnak eld, és hogy e visszaélések sulyosak. A vallalatoknak ezt
figyelembe kell venniiik az atvilagitasnak politikaikba és kockazatkezelési rendszereikbe
torténd beépitése soran, annak biztositadsa érdekében, hogy az atvilagitas végrehajtasa
érdekében bevezetett magatartasi kodexek és eljarasok igazodjanak a konfliktusok altal
érintett €s nagy kockazatot jelentd térségekhez a nemzetkdzi humanitarius joggal
Osszhangban, az 1949. évi genfi egyezményekben és azok kiegészitd jegyzOkonyveiben
meghatarozottak szerint. A vallalatoknak figyelembe kell venniiik, hogy ezek a helyzetek
kiilonleges foldrajzi és kontextualis kockazati tényezéknek mindsiilnek, amikor a
azonositasi és értékelési folyamat részeként részletes értékeléseket végeznek, amikor
meghozzdk a megfeleld intézkedéseket az azonositott karos hatdsok megeldzése,
mérséklése, megsziintetése és minimalizalasa érdekében, valamint az érdekelt felekkel valo
egylttmiikodés soran. E célbol a vallalatok tdmaszkodhatnak a konfliktusok altal érintett és
nagy kockazatot jelentd térségekhez kapcsolodo kockézati tényezok értékelésére
vonatkoz6 bizottsagi irinymutatasra, amelynek figyelembe kell vennie az ENSZ
Fejlesztési Programjanak ,,Heightened Human Rights Due Diligence for Business in
Conflict Affected Contexts. A Guide” (A konfliktusok 4ltal érintett kontextusokban
miikodd tizleti vallalkozasok fokozott emberi jogi atvilagitasa. Utmutatd) cimii

irAnymutatasat.

(43) Ez az irdnyelv nem sértheti azokra az ligyvédekre vagy egyéb, képesitéssel rendelkezd
szakemberekre alkalmazandé szakmai titoktartasra vonatkozo szabalyokat, akik az unids és

a nemzeti joggal 6sszhangban jogosultak tigyfeleik képviseletére a birosagi eljarasokban.
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(44) Amennyiben a véllalat nem tudja egyidejiileg teljes mértékben megeldzni, mérsékelni,
megsziintetni az 6sszes azonositott tényleges és lehetséges karos hatast, vagy
minimalizalni annak mértékét, rangsorolnia kell a karos hatasokat azok sulyossaga és
valoszinlisége alapjan. Az adott karos hatas sulyossagat a karos hatas 1éptéke, hatokore €s
korrigalhatatlan jellege alapjan kell értékelni, figyelembe véve a hatas stlyossagat, ezen
beliil azt, hogy hany személyt érint vagy fog érinteni, hogy milyen mértékben art vagy
arthat a kornyezetnek, illetve milyen egyéb modon érinti vagy érintheti azt, hogy
korrigalhatatlan-e, valamint azt, hogy milyen mértékben lehetséges az érintett személyeket
vagy a kornyezetet észszerli idon beliil visszaallitani a hatas el6tti allapotukkal egyenértékii
allapotba. A vallalatnak a legstlyosabb ¢s legvaloszinlibb karos hatasok megfeleld idoben
torténd kezelését kovetden kezelnie kell a kevésbé sulyos és kevésbé valoszinii karos
hatasokat. A vallalat altal az iizleti partnereire gyakorolt tényleges vagy potencialis
befolyas, a vallalat kdros hatasban vald részvételének mértéke, a lednyvallalathoz vagy
tizleti partnerhez val6 kozelség vagy annak potencidlis feleldssége ugyanakkor nem

tekinthetd relevans tényezOnek a karos hatasok rangsorolasa szempontjabol.
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(45)

Az ezen irdnyelvben foglalt atvilagitasi kotelezettségeknek megfeleléen, amennyiben a
vallalat lehetséges karos emberi jogi vagy kornyezeti hatasokat tar fel, megfeleld
intézkedéseket kell hoznia, hogy megeldzze vagy megfeleld mértékben mérsékelje Oket.
Annak érdekében, hogy egyértelmii jogi helyzetet €s jogbiztonsagot teremtsen a vallalatok
szamara, ezen irdnyelvnek meg kell hataroznia a lehetséges karos hatdsok megeldzésére és
mérséklésére iranyuld olyan intézkedéseket, amelyek meghozatala a vallalatoktol — adott
esetben a koriilményektdl fliggden — elvarhato. A karos hatasok megeldzésére vagy
megfeleld mérséklésére irdnyuld megfeleld intézkedések értékelésekor — a nemzetkozi
keretekkel 6sszhangban — megfelelen figyelembe kell venni ,,a véllalat karos hatdsban
vald részvételének szintjét”, valamint azt, hogy a vallalat képes-e befolyasolni a karos
hatast okozd, vagy a vallalattal egylittesen okozo6 iizleti partnert. A vallalatoknak megfeleld
intézkedéseket kell hozniuk, hogy megeldzzék vagy mérsékeljék az altaluk eldidézett karos
hatasokat (ez a nemzetkdzi keretben a karos hatas n. ,,okozéasaként” szerepel), vagy a
leanyvallalataikkal vagy tizleti partnereikkel kdzosen eldidézett karos hatdsokat (ez a
nemzetkdzi keretben a kéaros hatdshoz val6 un. ,,hozzajarulasként” szerepel). Ez attol
fliggetleniil alkalmazandd, hogy a vallalat tevékenységi lancan kiviili harmadik felek is
okozzak-e a karos hatést. A karos hatas egyiittes okozasa nem korlatozodik a vallalatnak és
lednyvallalatanak vagy tizleti partnerének a kéaros hatasban valo egyenld érintettségére,
hanem ki kell terjednie minden olyan esetre, amikor a vallalat a karos hatast okozo
cselekményt vagy mulasztast a lednyvallalatok vagy iizleti partnerek cselekményeivel vagy
mulasztasaival egyiitt kdvette el, beleértve azt az esetet is, amikor a vallalat jelentds
mértékben eldsegiti a karos hatas tizleti partner altali okozasat, vagy 6sztonzi Ot arra,

kizarva azonban a kisebb vagy jelentéktelen hozzajarulasokat.
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Amennyiben a vallalatok nem 6nmagukban vagy mas jogi személyekkel egylittesen
okozzak a tevékenységi lancukban jelentkezd karos hatasokat, hanem a karos hatast
kizarélag a vallalatok tevékenységi lancaban részt vevo iizleti partneriik okozza (a
nemzetkdzi keretben ,,kdzvetlentil kapcsolatban all a karos hatassal” kifejezés szerepel), a
vallalatoknak akkor is torekedniiik kell arra, hogy befolyasukat felhasznalva megel6zzék
vagy mérsékeljék az iizleti partnereik altal okozott karos hatdsokat, vagy noveljék
befolyasukat ennek érdekében. Ha a nemzetk6zi keretekben hasznalt fent emlitett
fogalmak helyett csak az ,,0koz” kifejezést hasznaljuk, akkor elkeriilhet a nemzeti
jogrendszerekben hasznalt jogi szakkifejezésekkel kapcsolatos zavar, ugyanakkor a
kifejezés ugyanazokat az ok-okozati 0sszefiiggéseket fedi le, mint az emlitett keretekben
leirtak. Ezen Osszefiiggésben és a nemzetkdzi keretekkel 6sszhangban a vallalat tizleti
partner feletti befolyasan egyrészt azt a képességet kell érteni, hogy meg tudja gydézni az
iizleti partnert a karos hatdsok megeldzésére iranyul6 intézkedés meghozatalarol (példéaul
piaci erd, elomindsitési kovetelmények, vagy az lizleti 6sztonzok emberi jogi és kornyezeti
teljesitményhez valo kotése révén), masrészt azon befolyds vagy 6sztonzd erd meértékeét,
amelyet észszerlien gyakorolni tud, példaul az adott iizleti partnerrel vald egyiittmiikodés
vagy a karos hatasban érintett lizleti partnerrel kdzvetlen iizleti kapcsolatban allé masik

vallalat megkeresése révén.
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(46)

Az ezen irdnyelvben foglalt megel6zési és mérséklési kotelezettség teljesitése érdekében a
vallalatoknak adott esetben az alabbi megfeleld intézkedések meghozatalat kell eldirni.
Amennyiben a megeldz6 intézkedések Osszetettsége miatt sziikséges, a vallalatoknak
megel6zo intézkedési tervet kell késziteniiik és végrehajtaniuk. A vallalatoknak
torekednitik kell arra, hogy kdzvetlen tizleti partnereiktdl szerzédéses biztositékokat
szerezzenek a magatartasi kodexnek és — sziikség szerint — a megel6zo intézkedési tervnek
valo megfelelésre, tobbek kozott azaltal, hogy azok is hasonlé szerzddési biztositékokat
szereznek a sajat partnereiktél, amennyiben azok tevékenységei a vallalatok tevékenységi
lancanak részét képezik. A szerzddéses biztositékokat ugy kell kialakitani, hogy azok
biztositsak a felelésségnek a vallalat és az iizleti partnerei kozotti megfeleld megosztasat.
A szerzddéses biztositékokat a nekik vald megfelelés ellendrzésére szolgald megfeleld
intézkedéseknek kell kisérnilik. A vallalatot azonban csak arra lehet kételezni, hogy
torekedjen e szerzodéses biztositékok megszerzésére, mivel a megszerzés a
koriilményektdl fiigghet. A lehetséges karos hatasok atfogd megeldzése érdekében a
vallalatoknak olyan pénziigyi vagy nem pénziigyi beruhazasokat, kiigazitasokat vagy
fejlesztéseket is végre kell hajtaniuk, amelyek célja a karos hatasok megeldzése, és egyiitt

kell miikodniiik mas vallalatokkal, az unids joggal 6sszhangban.
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A vallalatoknak adott esetben ki kell igazitaniuk {izleti terveiket, atfogd stratégiaikat és
miveleteiket, ideértve a beszerzési gyakorlataikat is, és olyan beszerzési politikakat kell
kidolgozniuk ¢és alkalmazniuk, amelyek hozzéjarulnak a beszallitéik megélhetéshez
sziikséges béreihez ¢s jovedelméhez, és nem segitik elé az emberi jogokra vagy a
kornyezetre gyakorolt lehetséges karos hatasokat. Az atvilagitasaik eredményes és
hatékony modon torténd végrehajtasa érdekében a vallalatoknak a termékek elkészitése
elott és utan is el kell végezniiik tervezési €s forgalmazasi gyakorlataik sziikséges
modositasat vagy javitasat a tevékenységi lancuk mind upstream, mind downstream
részében felmeriild karos hatasok kezelése céljabol. Az emlitett gyakorlatok sziikség
szerinti elfogaddsa és kiigazitasa kiilonosen relevans lehet a véllalat szdmara a kéros
hatasoknak mar az els¢ alkalommal t6rténd elkeriilése szempontjabol. Az emlitett
intézkedések szintén relevansak lehetnek az olyan karos hatasok kezelése tekintetében,
amelyeket a vallalat és iizleti partnerei egylittesen okoznak, példaul a vallalat ltal az
utobbiak szamara eldirt hataridok vagy eldirasok miatt. Emellett a felel0s beszerzési,
illetve forgalmazasi gyakorlatok — a tevékenységi lanc mentén torténd jobb értékmegosztas
révén — hozzajarulnak a szegénység magas szintje altal jellemzett orszagokban vagy
teriileteken gyakran igénybe vett gyermekmunka elleni kiizdelemhez. A vallalatoknak
ezenkiviil célzott és aranyos tdmogatast kell nytjtaniuk azoknak a kis- és
kozépvallalkozasoknak (kkv-k), amelyek a vallalat {izleti partnerei, amennyiben az adott
kkv er6forrasaira, ismereteire és korlataira tekintettel ez sziikséges, tobbek kozott a
kovetkezOk révén: kapacitasépitéshez, képzéshez vagy az irdnyitasi rendszerek
korszertisitéséhez vald hozzaférés biztositasa vagy lehetdvé tétele, tovabba, amennyiben a
magatartasi kodexnek vagy a megel6z0 intézkedési tervnek valo megfelelés veszélyeztetné
a kkv életképességét, célzott és aranyos pénziigyi timogatas — példaul kozvetlen
finanszirozas, alacsony kamatozasu hitelek, folyamatos beszerzésre vallalt garancidk —
biztositasa, illetve a forrashoz jutashoz nyujtott segitség. A ,,kkv életképességének
veszélybe keriilése” fogalmat ugy kell értelmezni, hogy az a kkv csddjét okozhatja, vagy a

kkv-t olyan helyzetbe hozza, hogy a csdd kiiszobén all.
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(47) A karos beszerzési gyakorlatok és a termeldkre — mindenekel6tt a kisebb termeldkre —
nehezedd arnyomas kezelése kiilondsen fontos a mezdgazdasagi és élelmiszeripari
termékek értékesitése vonatkozasaban. A mezdgazdasagi agazatban tapasztalhato
erokiilonbségek kezelése €s a méltanyos araknak az ¢élelmiszer-ellatasi lanc minden pontjan
val6 biztositasa, tovabba a mezdgazdasagi termeldk helyzetének megerdsitése érdekében a
nagy ¢lelmiszer-feldolgozoknak és -kiskereskeddknek ki kell igazitaniuk a beszerzési
gyakorlataikat, és olyan beszerzési politikakat kell kidolgozniuk és alkalmazniuk, amelyek
hozzajarulnak a beszallitoik megélhetéshez sziikséges béreihez ¢és jovedelméhez. Ezen
iranyelvnek a gyengébb alkupozicioval rendelkezd mezdgazdasagi termeldk javat kell
szolgalnia azaltal, hogy csak a legnagyobb — azaz a 450 000 000-t meghaladé nettd
vilagpiaci arbevétellel rendelkezd — gazdasagi szereplOk lizleti magatartisara
alkalmazand6. Tovabba, mivel a valamely harmadik orszag jogszabalyaival 6sszhangban
létrehozott vallalatok szintén ezen iranyelv hatalya ala tartoznak, ez varhatoan megvédi az
unids mezdgazdasagi termeldket a tisztességtelen versennyel és a nem csupan az Union
beliil, hanem az Union kiviil letelepedett gazdasagi szerepldk karos gyakorlataival

szemben 1is.

(48) Annak érdekében, hogy ezen iranyelv maradéktalanul tartalmazza mindazokat a
lehetdségeket, amelyek a vallalatok rendelkezésére allnak, ha a leirt megel6z6 vagy
mérsekld intézkedésekkel nem kezelhet6k a lehetséges karos hatasok, rendelkezni kell
arrol a lehetdségrdl is, hogy a vallalat a magatartasi kodexének vagy a megel6z6
intézkedési tervének valo megfelelés biztositdsa érdekében megkiséreljen szerzédéses
biztositékokat szerezni a kozvetett lizleti partnertdl, és megfeleld intézkedéseket hozzon
annak ellendrzésére, hogy a kozvetett iizleti partner eleget tesz-e a szerzodéses

biztositékoknak.
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(49) Eléfordulhat, hogy a lehetséges karos hatasok megeldzése egy masik vallalattal valo
egylttmiikodést tesz szlikségessé, példaul egy olyan vallalattal valé kozvetett iizleti
partneri szinten, amely kozvetlen szerzédéses kapcsolatban 4ll a szoban forgd kozvetett
iizleti partnerrel. Egyes esetekben a mas szervezetekkel valo egylittmikodés lehet az
egyetlen redlis médja még a kdzvetlen lizleti partnerek altal okozott lehetséges kéaros
hatasok megel6zésének is, ha a vallalat befolydsa nem elegendd. A vallalatnak azzal a
szervezettel kell egylittmikodnie, amely egyediil vagy a vallalattal vagy mas jogi
személyekkel egyiittesen a leghatékonyabban képes megeldzni vagy mérsékelni a
lehetséges karos hatasokat, tiszteletben tartva ugyanakkor az alkalmazando jogot,

kiilondsen a versenyjogot.
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(50)

A lehetséges karos hatasok megeldzésére és csokkentésére iranyuldé megfeleld
intézkedések hatékonysaganak biztositasa érdekében a vallalatoknak a tevékenységi
lancukban részt vevd iizleti partnerekkel valo egyiittmiikddést kell elonyben részesitenitik
az lizleti kapcsolat megsziintetése helyett, amely csak végsd eszkdzként alkalmazhato, a
lehetséges karos hatasok megel6zésére €s mérséklésére tett sikertelen kisérlet utan. Azokra
az esetekre nézve azonban, amikor az emlitett megfeleld intézkedésekkel nem sikertilt
kezelni a lehetséges karos hatasokat, ennek az irdnyelvnek azt a kotelezettséget is
rogzitenie kell, hogy a vallalatok — végsd eszkdzként — tartozkodjanak az adott partnerrel
Uj kapcsolat 1étesitésétol vagy fennalld kapcsolataik meghosszabbitasatol, és amennyiben
¢szszerl kilatas van a valtozasra a vallalat befolyasanak az iizleti kapcsolat érintett
tevékenységekre vonatkoz6 ideiglenes felfliggesztésén keresztiil torténd gyakorlasa vagy
novelése révén, indokolatlan késedelem nélkiil fogadjanak el és hajtsanak végre a konkrét
karos hatasra vonatkoz6 megerdsitett megel6z6 intézkedési tervet, amely tartalmazza az
abban foglalt valamennyi intézkedés elfogadasanak és végrehajtasanak konkrét és
megfeleld litemtervét, amelynek id6tartama alatt a vallalat alternativ lizleti partnereket is
kereshet. Az emlitett intézkedések elfogadasara és végrehajtasara vonatkozo6 iitemterv
megfeleloségének értékelésekor figyelembe veendd tényezok kozé tartozhat a karos hatas
sulyossaga, az esetleges tovabbi karos hatasok megeldzéséhez vagy mérsékléséhez
sziikséges 1épések meghatarozasanak €s megtételének sziikségessége, beleértve a kkv-kra

vagy a mezdgazdasagi kistermeldkre gyakorolt hatasokat.
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A vallalatoknak fel kell fiiggeszteniiik az tlizleti kapcsolatukat az {izleti partnerrel, ezaltal
fokozva befolyasukat €s annak lehetdségét, hogy a karos hatas kezelése megtorténik.
Amennyiben észszerlien nem varhat6, hogy az emlitett eréfeszitések sikerrel jarnak,
példaul allamilag el6irt kényszermunka esetében, vagy amennyiben a megerdsitett
megel6z0 intézkedési terv végrehajtasa révén nem sikeriilt megeldzni vagy mérsékelni a
karos hatést, a vallalat szamara el6 kell irni, hogy szakitsa meg a szoban forgo
tevékenységekhez kotodo tizleti kapcsolatot, ha a lehetséges karos hatas sulyos. Annak
érdekében, hogy a vallalatok teljesithessék ezt a kotelezettséget, a tagallamoknak el6 kell
irniuk, hogy a jogszabalyaik hatalya ald tartoz6 szerzodések biztositsak az lizleti kapcsolat
megsziintetésének lehet0ségét. Az lizleti kapcsolat megsziintetésére vagy felfiiggesztésére
iranyul6 dontés soran a vallalatnak mérlegelnie kell, hogy észszerlien varhatd-e, hogy
ennek karos hatasai egyértelmiien sulyosabbak lesznek, mint az a kéros hatés, amelyet nem
sikeriilt megeldzni vagy kelléen mérsékelni. Amennyiben a véllalatok az tizleti kapcsolatot
ideiglenesen felfiiggesztik vagy megsziintetik, 1épéseket kell tenniiik a felfliggesztés vagy
megsziintetés hatdsainak megel6zésére, enyhitésére vagy megsziintetésére, észszerii
hatariddvel értesiteniiik kell az iizleti partnert, és rendszeresen feliil kell vizsgélniuk ezt a
dontést. Fennallhat annak a lehetdsége, hogy a kdzvetett lizleti kapcsolatok szintjén
jelentkezd karos hatasok megeldzése egy masik szervezettel valo egylittmiikodést tesz
sziikségessé. Bizonyos esetekben egy masik vallalattal valo egyiittmiikddés lehet a
kozvetett lizleti kapcsolatok szintjén jelentkezd karos hatdsok megelézésének egyetlen
realis modja, kiilonosen akkor, ha a kdzvetett lizleti partner nem kivan szerzédést kotni a

vallalattal.
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(51) Bér a szabalyozott pénziigyi vallalkozasokra csak a tevékenységi lancaik upstream része
tekintetében vonatkoznak atvilagitasi kotelezettségek, a pénziigyi szolgaltatasok
sajatossagai, valamint az MNE iranyelvei jelzik, hogy az atvilagitasi folyamatok soran a
pénziigyi vallalkozasok milyen tipust intézkedéseket tehetnek, amelyek megfeleldek €s
hatékonyak. Amint azt az MNE iranyelvei is kiemelik, figyelembe kell venni a pénziigyi
szolgaltatasok sajatossagait. A szabalyozott pénziigyi vallalkozasoktdl elvart, hogy szem
elott tartsak a karos hatasokat, és fel kell hasznalniuk ugynevezett ,,befolyasukat™ arra,
hogy hatést gyakoroljanak a vallalatokra. A részvényesi jogok gyakorlasa a befolyas
gyakorlasanak egyik modja lehet.
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(52) A kozvetlen és kozvetett tizleti partnereket illetden dgazati és tobbszereplds
kezdeményezések nyujthatnak segitséget a karos hatasok azonositasahoz, mérsékléséhez és
megeldzéséhez szlikséges befolyas novelésében. Ezért lehetove kell tenni a vallalatok
szamara, hogy az ezen iranyelv 7-16. cikkében meghatarozott kotelezettségeik
végrehajtasanak tAmogatasa céljabol részt vegyenek ilyen kezdeményezésekben,
amennyiben az ilyen kezdeményezések alkalmasak e kotelezettségek teljesitésének
tamogatasara. A ,,kezdeményezések” fogalom jelentése tag, és abba beletartozik a
kormanyok, agazati szovetségek, érdekelt szervezetek — beleértve a civil tarsadalmi
szervezeteket is —, illetve ezek csoportjai vagy kombindcioi altal kidolgozott és feliigyelt
onkéntes atvilagitasi eljarasok, eszk6zok és mechanizmusok kombinacidja, amelyben a
vallalatok az atvilagitasi kotelezettségek teljesitésének tamogatdsa céljabol részt vehetnek.
A véllalatok — megfeleldségiik értekelését kovetden — felhasznalhatjak az agazati vagy
tobbszereplds kezdeményezések vagy e kezdeményezések tagjai altal végzett vonatkozo
kockézatelemzéseket, vagy csatlakozhatnak azokhoz, és e kezdeményezések keretében
hozhatnak hatékony megfeleld intézkedéseket, vagy csatlakozhatnak ilyenekhez. Ennek
soran a vallalatoknak nyomon kell kovetniiik az ilyen intézkedések hatékonyséagat, és
szlikség esetén tovabbra is meg kell hozniuk a megfeleld intézkedéseket kotelezettségeik
teljesitésének biztositasa érdekében. Az ilyen kezdeményezésekrdl valo teljes kort
tajékoztatas érdekében ennek az irdnyelvnek arra is lehetdséget kell biztositania, hogy a
Bizottsag és a tagallamok eldsegitsék az ilyen kezdeményezésekkel és azok eredményeivel
kapcsolatos informaciok terjesztését. A Bizottsdgnak a tagallamokkal egyiittmiikddésben
iranymutatast kell kiadnia, amelyben alkalmassagi kritériumokat és modszertant hataroz
meg a vallalatok szdmara az agazati és a tobbszereplds kezdeményezések alkalmassaganak

értékelésére vonatkozodan.
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A vallalatok fiiggetlen harmadik fél altali ellendrzést is alkalmazhatnak a tevékenységi
lancaikban részt vevo vallalatokra, illetve vallalatoktol, az atvilagitasi kotelezettségek
végrehajtdsanak timogatasara, amennyiben ez az ellendrzés megfeleld a vonatkozo
kotelezettségek teljesitésének tamogatasdhoz. A fliggetlen harmadik fél altali ellenérzést
mas vallalatok is elvégezhetik, és az torténhet dgazati vagy tobbszereplds kezdeményezés
keretében is. A fliggetlen harmadik f¢él ltali ellendrzést végzdknek objektiven és a
vallalattol teljesen fiiggetleniil kell eljarniuk, mindennemt 6sszeférhetetlenségtol
mentesnek kell lenniiik, mentesnek kell maradniuk a — kézvetlen vagy kozvetett — kiilsé
befolyastol, és tartozkodniuk kell a fiiggetlenségiikkel 6sszeegyeztethetetlen minden
tevékenységtol. A karos hatas jellegétol fliggden tapasztalattal és szakértelemmel kell
rendelkeznitlik a kérnyezeti vagy emberi jogi kérdésekben, és elszamoltathatonak kell
lenniiik az ellendrzés mindségéért és megbizhatdsagaért. A Bizottsag a tagallamokkal
egylttmiikodésben iranymutatast ad ki, amelyben alkalmassagi kritériumokat és
madszertant hataroz meg a vallalatok szamara harmadik fél altali ellen6rzést végzok
alkalmassaganak az értékelésére, illetve a harmadik fél 4ltali ellendrzés pontossaganak,
hatékonysaganak és integritdsanak nyomon kovetésére vonatkozéan. Ez az irdnymutatés
elengedhetetlen a nem hatékony ellendrzések hianyossagainak kezeléséhez. Lehetévé kell
tenni, hogy az atvilagitasi kotelezettségeik végrehajtasanak tamogatdsa érdekében agazati
vagy tobbszereplds kezdeményezésekben részt vevo, vagy harmadik f¢él altali ellendrzést,
illetve szerzddési feltételeket alkalmazd vallalatok tovabbra is szankcionalhatok vagy
felelosségre vonhatok legyenek ezen iranyelv megsértéséért és az ennek kovetkeztében az

aldozatok altal elszenvedett karokért.
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(33)

Az ezen irdnyelvben foglalt atvilagitasi kotelezettségeknek megfelelden akkor, ha a
vallalat tényleges karos emberi jogi vagy kornyezeti hatdsokat tar fel, megfelel6
intézkedéseket kell hoznia, hogy megsziintesse dket. Elvarhato, hogy a véallalat a sajat
tevékenységeiben ¢és a leanyvallalataindl meg tudja sziintetni a tényleges karos hatasokat.
Ugyanakkor egyértelmiivé kell tenni, hogy ha nem sziintethetok meg a karos hatasok,
akkor a vallalatoknak minimalizalniuk kell e hatasok mértékét. A kéaros hatasok
mértékének minimalizalasaval a karos hatasok megsziintetéséhez lehetd legkozelebb allo
eredményt kell elérni. Ezért a vallalatnak rendszeresen Ujra kell értékelnie azokat a
kortilményeket, amelyek megakadalyoztak a karos hatds megsziintetésében, valamint azt,
hogy a kéros hatds megsziintethetd-e. Annak érdekében, hogy egyértelmii jogi helyzetet és
jogbiztonsagot teremtsen a vallalatok szamara, ezen iranyelvnek meg kell hataroznia
azokat a ténylegesen karos emberi jogi €s kdrnyezeti hatdsok megsziintetésére és mértékiik
minimalizalasara iranyul6 intézkedéseket, amelyeket a vallalatok adott esetben, a
kortilményektdl fliggden kotelesek meghozni. A karos hatasok megsziintetésére vagy
mértékiik minimalizaldséra irdnyuld megfeleld intézkedések értékelésekor — a nemzetkozi
keretekkel 6sszhangban — megfelelden figyelembe kell venni ,,a vallalat kdros hatasban
vald részvételének szintjét”, valamint azt, hogy a vallalat képes-e befolyasolni a karos
hatast okozd vagy egylittesen okozo iizleti partnert. A vallalatoknak meg kell tenniiik a
megfeleld intézkedéseket annak érdekében, hogy megsziintessék az altaluk eldidézett karos
hatasokat vagy minimalizaljak azok mértékét (ez a nemzetkozi keretben a karos hatés tn.
,»okozasaként” szerepel), vagy a lednyvallalataikkal vagy iizleti partnereikkel egyiittesen
eldidézett karos hatasokat (ez a nemzetkdzi keretben a kéaros hatashoz valo n.

,hozzajarulasként” szerepel).
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Ez attol fliggetleniil alkalmazando, hogy a véllalat tevékenységi lancan kiviili harmadik
felek is okozzak-e a karos hatast. A karos hatas egyiittes okozasa nem korlatozodik a
vallalatnak ¢és lednyvallalatanak vagy tizleti partnerének a karos hatasban vald egyenld
érintettségére, hanem ki kell terjednie minden olyan esetre, amikor a vallalat a karos hatast
okoz6 cselekményt vagy mulasztast a leanyvallalatok vagy tizleti partnerek
cselekményeivel vagy mulasztasaival egyiitt kovette el, beleértve azt az esetet is, amikor a
vallalat jelentds mértékben eldsegiti a karos hatas iizleti partner altali okozasat, vagy
0sztonzi Ot arra, kizdrva azonban a kisebb vagy jelentéktelen hozzajarulasokat.
Amennyiben a vallalatok nem dnmagukban vagy mas jogi személyekkel egylittesen
okozzak a tevékenységi lancaikban jelentkezd karos hatdsokat, hanem azokat kizardlag a
vallalatok tevékenységi lancaiban részt vevd lizleti partneriik okozza (a nemzetkozi
keretben ,.kdzvetleniil kapcsolatban 4ll a karos hatassal” kifejezés szerepel), a
vallalatoknak akkor is torekednitik kell arra, hogy befolyasukat felhasznalva sziintessék
meg az lizleti partnereik altal okozott karos hatasokat vagy minimalizaljak annak mértékét,
vagy hogy noveljék befolyasukat ennek érdekében. Ha a nemzetkdzi keretekben hasznalt
fent emlitett fogalmak helyett csak az ,,0koz” kifejezést hasznaljuk, akkor elkeriilhetd a
nemzeti jogrendszerekben hasznalt jogi szakkifejezésekkel kapcsolatos zavar, ugyanakkor
a kifejezés ugyanazokat az ok-okozati osszefiiggéseket fedi le, mint az emlitett keretekben
leirtak. Ezen Osszefiiggésben és a nemzetkozi keretekkel 6sszhangban a vallalat izleti
partner feletti befolyasan egyrészt azt a képességet kell érteni, hogy meg tudja gydzni az
iizleti partnert a karos hatdsok megsziintetésére vagy mértékének minimalizalasara
iranyul6 intézkedés meghozatalarol (példaul piaci erd, eldémindsitési kovetelmények, vagy
az lizleti 6sztonzOk emberi jogi €s kornyezeti teljesitményhez vald kotése révén), masrészt
azon befolyas vagy 0sztonzd erd mértékét, amelyet észszertien gyakorolni tud, példaul az
adott iizleti partnerrel vald egyiittmiikddés vagy a karos hatasban érintett iizleti partnerrel

kozvetlen lizleti kapcsolatban allo mésik vallalat megkeresése révén.
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(54)

A tényleges kéros hatdsok megsziintetésére és mértékének minimalizaladsara vonatkozdan
ezen iranyelvben rogzitett kotelezettségnek valo megfelelés érdekében a vallalatoknak
adott esetben az Osszes alabbi megfeleld intézkedés meghozatalat el kell irni.
Amennyiben a karos hatas azonnali megsziintetésére nincs lehet0ség és ezért sziikséges, a
vallalatoknak helyesbitési intézkedési tervet kell készitenitlik és végrehajtaniuk. A
vallalatoknak torekedniiik kell arra, hogy kdzvetlen iizleti partnereiktdl szerzodéses
biztositékokat szerezzenek a magatartasi kddexnek €s — sziikség szerint — a helyesbitési
intézkedési tervnek valo megfelelésre, tobbek kozott azaltal, hogy azok is hasonld
szerzddési biztositékokat szereznek a sajat partnereiktdl, amennyiben azok tevékenységei a
vallalatok tevékenységi lancainak részét képezik. A szerzédéses biztositékokat ugy kell
kialakitani, hogy azok biztositsak a feleldsségnek a vallalat és az iizleti partnerei kdzotti
megfeleld megosztasat. A szerzddéses biztositékokat a betartasuk ellendrzése céljabol
megfeleld intézkedéseknek kell kisérnilik. A vallalatot azonban csak arra lehet kotelezni,
hogy torekedjen e szerzddéses biztositékok megszerzésére, mivel a megszerzés a
kortilményektdl fligghet. A vallalatoknak emellett a karos hatasok megsziintetését vagy
mértékének minimalizalasat célzé pénziigyi vagy nem pénziigyi beruhazéasokat,
kiigazitasokat vagy fejlesztéseket kell végrehajtaniuk, valamint egyiitt kell miikddnilik mas
szervezetekkel, az unids joggal 6sszhangban. A vallalatoknak adott esetben ki kell
igazitaniuk tlizleti terveiket, atfogd stratégidikat és miiveleteiket, ideértve a beszerzési
gyakorlataikat is, és olyan beszerzési politikakat kell kidolgozniuk és alkalmazniuk,
amelyek hozzajarulnak a beszallitoik megélhetéshez sziikséges béreihez és jovedelméhez,
¢s nem segitik eld az emberi jogokra vagy a kornyezetre gyakorolt tényleges karos

hatasokat.
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Az atvilagitasaik eredményes és hatékony modon torténd végrehajtasa érdekében a
vallalatoknak a termékek elkészitése eldtt €s utan is el kell végezniiik tervezési és
forgalmazasi gyakorlataik sziikséges modositasat vagy javitasat a tevékenységi lancaik
mind upstream, mind downstream részében felmeriild karos hatasok kezelése céljabol. Az
emlitett gyakorlatok sziikség szerinti elfogadésa és kiigazitasa kiilonosen relevans lehet a
vallalat szamara a kéros hatdsoknak mar az els6 alkalommal torténd elkertilése
szempontjabol. Az emlitett intézkedések szintén relevansak lehetnek az olyan karos
hatasok kezelése tekintetében, amelyeket a vallalat €s izleti partnerei egyiittesen okoznak,
példaul a vallalat altal az utobbiak szamara eldirt hataridok vagy eldirdsok miatt. Emellett a
felelds beszerzési, illetve forgalmazasi gyakorlatok — a tevékenységi lanc mentén torténd
jobb értékmegosztas révén — hozzajarulnak a szegénység magas szintje altal jellemzett
orszagokban vagy teriileteken gyakran igénybe vett gyermekmunka elleni kiizdelemhez. A
vallalatoknak ezenkiviil célzott és aranyos tamogatast kell nydjtaniuk azoknak a kkv-knak,
amelyek a vallalat tizleti partnerei, amennyiben az adott kkv eréforrasaira, ismereteire és
korlataira tekintettel ez sziikséges, tobbek kozott a kovetkezok révén: kapacitasépitéshez,
képzéshez vagy az irdnyitasi rendszerek korszerlisitéséhez valo hozzaférés biztositasa vagy
lehetdvé tétele, tovabbd, amennyiben a magatartasi kodexnek vagy a helyesbitési
intézkedési tervnek valo megfelelés veszélyeztetné a kkv €letképességét, célzott és ardnyos
pénziigyi tamogatas — példaul kdzvetlen finanszirozés, alacsony kamatozasu hitelek,
folyamatos beszerzésre vallalt garancidk — biztositésa, illetve a forrashoz jutashoz nyujtott
segitség. A ,.kkv életképességének veszélybe keriilése” fogalmat gy kell értelmezni, hogy

az a kkv csddjét okozhatja, vagy a kkv-t olyan helyzetbe hozza, hogy a csdd kiiszobén all.
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(35)

(56)

Annak érdekében, hogy ezen irdnyelv maradéktalanul tartalmazza mindazokat a
lehetdségeket, amelyek a vallalatok rendelkezésére allnak, ha a leirt intézkedésekkel nem
kezelhetok a tényleges karos hatasok, rendelkezni kell arrol a lehetdségrol is, hogy a
vallalat a magatartasi kodexének vagy a helyesbitési intézkedési tervének valo megfelelés
biztositasa érdekében megkiséreljen szerzodéses biztositékokat szerezni a kdzvetett iizleti
partnertdl, és megfeleld intézkedéseket hozzon annak ellendrzésére, hogy a kdzvetett tizleti

partner eleget tesz-e a szerzddéses biztositékoknak.

Amennyiben a vallalat olyan kkv-tol szerez szerzodéses biztositékot, amely kozvetett
iizleti partnere, értékelnie kell, hogy a szerz6déses biztositékot megfeleld intézkedéseknek
kell-e kisérniiik a kkv tekintetében. Amennyiben a kkv a koltségek részbeni megfizetését
kérelmezi, illetve a véllalattal valé megéllapodas esetén, a kkv szamara lehetdvé kell tenni,

hogy az ellendrzés eredményeit megossza mas vallalatokkal.
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(57)

A tényleges karos hatdsok megsziintetésére vagy minimalizaldsara iranyulé megfeleld
intézkedések eredményességének biztositasa érdekében a vallalatoknak a tevékenységi
lancaikban miikodo iizleti partnerekkel valo egyiittmiikodést kell elényben részesiteniiik az
iizleti kapcsolat megsziintetése helyett, amely csak végso eszkozként alkalmazhat6 a
tényleges kéros hatdsok megsziintetésére vagy mértékének minimalizalasara tett sikertelen
kisérlet utdn. Azokra az esetekre nézve azonban, amikor az emlitett megfeleld
intézkedésekkel nem sikeriilt megsziintetni a tényleges kéaros hatasokat, illetve a
mértékiiket nem sikeriilt megfeleléen minimalizalni, ennek az iranyelvnek azt a
kotelezettséget is rogzitenie kell, hogy a vallalatok — végs6 eszkdzként — tartozkodjanak az
adott partnerrel 01j kapcsolat 1étesitésétdl vagy fennalld kapcsolataik meghosszabbitasatol,
¢s amennyiben észszerl kilatds van a valtozasra a vallalat befolydsanak az tizleti kapcsolat
érintett tevékenységekre vonatkoz6 ideiglenes felfiiggesztésén keresztiil torténd gyakorlasa
vagy novelése révén, indokolatlan késedelem nélkiil fogadjanak el és hajtsanak végre a
konkrét karos hatasra vonatkozd megerdsitett helyesbitési intézkedési tervet, amely
tartalmazza az abban foglalt valamennyi intézkedés elfogadasanak és végrehajtasanak
konkrét és megfeleld litemtervét, amelynek iddtartama alatt a vallalat alternativ tizleti
partnereket is kereshet. Az emlitett intézkedések elfogadasara és végrehajtasara vonatkozo
itemterv megfeleldségének értékelésekor figyelembe veendd tényezok kozé tartozhat a
karos hatas stilyossaga, az esetleges tovabbi kdros hatasok megsziintetéséhez vagy
mértékének minimalizalasahoz sziikséges 1épések meghatarozasanak és megtételének
sziikségessége, valamint a kkv-kra vagy a mezdgazdasagi kistermeldkre gyakorolt hatasok.
A vallalatoknak fel kell fiiggeszteniiik az iizleti kapcsolatukat az iizleti partnerrel, ezaltal

novelve a befolyasukat és annak a lehetdségét, hogy a hatas kezelése megtorténik.
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Amennyiben észszerlien nem varhato, hogy az emlitett eréfeszitések sikerrel jarnak,
példaul allamilag eldirt kényszermunka esetében, vagy amennyiben a megerdsitett
helyesbitési intézkedési terv végrehajtasa révén nem sikeriilt megsziintetni a karos hatast,
illetve a mértékét nem sikeriilt minimalizalni, a vallalat szamara el6 kell irni, hogy szakitsa
meg a szoban forgo tevékenységekhez kotddo iizleti kapesolatot, ha a tényleges kéaros hatas
sulyos. Annak érdekében, hogy a véllalatok teljesithessék ezt a kotelezettséget, a
tagallamoknak el6 kell irniuk, hogy a jogszabalyaik hatalya ala tartozé szerzodések
biztositsdk az iizleti kapcsolat megsziintetésének lehetdségét. A vallalatnak — annak
eldontéséhez, hogy megsziintesse vagy felfiiggessze-e az iizleti kapcsolatot — mérlegelnie
kell, hogy észszertien varhato-e, hogy ennek karos hatésai nyilvanvaloan sulyosabbak
lesznek, mint az a karos hatas, amelyet nem sikeriilt megsziintetni, illetve amelynek
mértékét nem sikeriilt minimalizalni. Amennyiben a véllalatok az {izleti kapcsolatot
ideiglenesen felfiiggesztik vagy megsziintetik, 1épéseket kell tenniiik a felfliggesztés vagy
megsziintetés hatdsainak megeldzésére, enyhitésére vagy megsziintetésére, észszeri
hatariddvel értesiteniiik kell az iizleti partnert, és rendszeresen feliil kell vizsgalniuk ezt a
dontést. Fennallhat annak a lehetdsége, hogy a kdzvetett lizleti kapcsolatok szintjén
jelentkezo karos hatdsok megsziintetése egy masik szervezettel vald egylittmiikddést tesz
sziikségessé. Bizonyos esetekben a valamely masik vallalattal valo egyiittmiikodés lehet a
kozvetett iizleti kapcsolatok szintjén jelentkezd tényleges karos hatasok megsziintetésének
egyetlen redlis mddja, kiillondsen akkor, ha a kozvetett lizleti partner nem kivan szerzddést

kotni a vallalattal.
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(58) Amennyiben a véllalat 5Snmagéaban vagy massal egyiitt tényleges karos hatast okozott,
korrekciot kell biztositania. A ,,korrekcid” fogalom jelentése az érintett személynek vagy
személyeknek, kozosségeknek vagy kornyezetnek azzal az allapottal egyenértékli vagy a
hozza lehet6 legkozelebbi allapotba vald visszaallitasa, amelyben akkor lettek volna, ha a
tényleges karos hatas nem kovetkezett volna be, a vallalatnak a karos hatés eléidézésében
valo érintettségével ardnyosan, tobbek kozott a vallalat altal a tényleges karos hatast
elszenvedd személynek vagy személyeknek nyujtott pénziigyi vagy nem pénziigyi
kartérités €s adott esetben a hatosagok szamara a sziikséges korrekcids intézkedések
kapcsan felmeriild koltségek megtéritése révén. A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a
karos hatas altal érintett érdekelt felek ne legyenek kotelezhetok arra, hogy a kdvetelések
birdsagon torténd benyujtasat megelézden korrekciodért folyamodjanak. A tagallamoknak
biztositaniuk kell, hogy amennyiben a vallalat nem biztosit korrekciot abban az esetben, ha
Onmagaban vagy massal egylitt tényleges karos hatast okozott, az illetékes feliigyeleti
hatdsag hataskorrel rendelkezzen arra, hogy sajat kezdeményezésére vagy az ezen
iranyelvvel 6sszhangban vele k6zolt megalapozott aggalyok alapjan kotelezze a vallalatot a
megfeleld korrekciod biztositdsara. Ez ilyen helyzetben nem érinti az ezen iranyelv
értelmében elfogadott nemzeti jogszabalyok rendelkezéseinek megsértése miatti szankcidok
kiszabdasat, valamint a polgari jogi feleldsség ligyében tagallami birésaghoz benyujtott
kereset lehetdségét. Amennyiben a tényleges karos hatast kizardlag a vallalat tizleti
partnere okozta, a vallalat dnkéntes korrekciot biztosithat. A vallalat emellett
felhasznalhatja az 6nmagéban vagy massal egyiitt karos hatast okozd iizleti partner

befolyasolasara valo képességét a korrekcid biztositasanak eldsegitésére.
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(39)

A vallalatoknak lehetdséget kell biztositaniuk arra, hogy személyek és szervezetek
kozvetleniil nekik tegyenek panaszt, amennyiben jogos aggalyok meriilnek fel tényleges
vagy lehetséges karos emberi jogi és kornyezeti hatasokat illetéen. Az ilyen panasz
benyujtasara jogosult személyek és szervezetek korébe kell tartozniuk az érintett
személyeknek vagy azoknak a személyeknek, akik alapos okkal feltételezik, hogy
érintettek lehetnek, valamint az emlitett személyek nevében e személyek legitim
képviseldinek, példaul civil tarsadalmi szervezeteknek és emberi jogi jogvéddknek; az
érintett tevékenységi lancban dolgozé személyek képviseletét ellato szakszervezeteknek és
a munkavallalok egyéb képviseldinek; tovabba a panasz targyat képezd kornyezeti karos
hatassal kapcsolatos teriileteken tevékenykedo és tapasztalattal rendelkezo civil tarsadalmi
szervezeteknek. A vallalatoknak igazsadgos, nyilvadnosan rendelkezésre 4116, hozzaférhetd,
kiszdmithato és atlathato eljarast kell kialakitaniuk e panaszok kezelésére, és tajékoztatniuk
kell az érintett munkavallalokat, szakszervezeteket és mas munkavallaloi képviseloket
ezekrdl az eljarasokrol. A vallalatoknak ezenkiviil hozzaférhetd mechanizmust kell
kialakitaniuk abbol a célbdl, hogy amennyiben személyeknek és szervezeteknek tényleges
vagy lehetséges karos hatdsokkal kapcsolatos informacidik vagy aggalyaik vannak,
bejelentést tehessenek azokrol. A vallalatok terheinek csokkentése érdekében lehetové kell
tenni szdmukra, hogy olyan, egyiittmiikddésen alapul6 panasztételi eljarasokban és
bejelentési mechanizmusokban vegyenek részt, mint példaul amelyeket tobb vallalat,
példaul egy vallalatcsoport kozosen hoz 1étre, dgazati szovetségeken, tobbszereplds

kezdeményezéseken keresztiil vagy globalis keretmegallapodasok keretében.
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A bejelentés vagy panasz benyujtasa nem lehet eldfeltétel, és nem zarhatja ki, hogy az
azokat benyujté személyek igénybe vehessék a megalapozott aggalyokra vonatkozo
eljarast, valamint a birdsagi vagy egyéb nem birdsagi mechanizmusokat, példaul az OECD
nemzeti kapcsolattarté pontokat, amennyiben 1éteznek ilyenek. A panasztételi eljarasokra
¢s bejelentési mechanizmusokra vonatkozo, ezen iranyelv szerinti rendelkezéseknek
biztositaniuk kell, hogy a vallalat képviseldinek igénybevételére vonatkozo lehetdség ne
vezessen indokolatlan megkeresésekhez. A nemzetkdzi normaknak megfeleléen biztositani
kell a panaszt benyujté személyeknek a jogot arra — amennyiben a panaszukat nem anonim
moddon nytjtjak be —, hogy a panasz nyoman megfeleld intézkedések idében torténd
meghozatalat kérjék a vallalattol, és a panasz targyat képezo tényleges vagy lehetséges
sulyosan karos hatasok, valamint a lehetséges korrekcido megyvitatasa céljabol talalkozzanak
a vallalat megfeleld szintli képviseldivel, indokolést kapjanak arrdl, hogy a panaszt miért
mindsitették megalapozottnak vagy megalapozatlannak, és amennyiben azt
megalapozottnak mindsitették, tdjékoztassak ket a vallalat altal megtett vagy megteendd
1épésekrdl és intézkedésekrol. A vallalatoknak ezenkiviil €szszertien rendelkezésre allo
intézkedéseket kell hozniuk a megtorlas minden forméjanak megakadalyozasa érdekében,
a panaszt vagy bejelentést benytjté személy vagy szervezet kiléte titkossaganak
biztositasaval, a nemzeti joggal 6sszhangban. Az ,,igazsagos, nyilvanosan rendelkezésre
allo, hozzaférhetd, kiszamithato ¢és atlathato” kifejezést az ENSZ-iranyelvek 31.
alapelvével 0sszhangban kell értelmezni, amely eldirja, hogy az eljardsoknak jogszeriinek,
hozzéaférhetdnek, kiszdmithatonak, méltdnyosnak, atlathatonak, a jogokkal
Osszeegyeztethetonek €s a folyamatos tanulas forrasanak kell lennitik, amint erre az ENSZ
Gyermekjogi Bizottsaganak 16. sz. altalanos észrevétele is utal. Emellett megfeleld
védelmet kell biztositani a munkavallalok és képviseldik szdmara, és semmilyen birosdgon
kiviili korrekcids erdfeszités nem sértheti a kollektiv targyalasok szorgalmazasat és a
szakszervezetek elismerését, valamint semmilyen modon nem veszélyeztetheti a legitim
szakszervezetek és munkavallaloi képviselOk szerepét a munkatigyi vitdk rendezésében. A
vallalatoknak biztositaniuk kell a bejelentési mechanizmusok és panasztételi eljarasok
hozzéaférhetdségét az érdekelt felek szamara, kell6en figyelembe véve a vonatkozé

akadalyokat.
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(60) A panasz benyujtasara jogosult személyek vagy szervezetek kiterjedtebb listdja és a
panaszok targyanak szélesebb kore miatt az ezen irdnyelv szerinti panasztételi eljaras
jogilag a vallalatok altal az (EU) 2019/1937 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel'®
0sszhangban létrehozott belsd bejelentési eljarastol eltéré mechanizmusként értendd. Ha az
emlitett iranyelv targyi hatalya ald tartozo unids vagy nemzeti jog megsértése karos
hatasnak tekinthetd, és a bejelentd személy a karos hatés altal kdzvetleniil érintett vallalati
alkalmazott, akkor az adott személy igénybe veheti mindkét eljarast, azaz az ezen iranyelv
szerinti panasztételi mechanizmust, illetve az (EU) 2019/1937 iranyelvvel 6sszhangban
meghatarozott belsd bejelentési eljarast. Ha azonban a fenti feltételek egyike nem teljesiil,

az adott személy csak az egyik eljarast veheti igénybe.

16 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1937 iranyelve (2019. oktdber 23.) az unids
jog megsértését bejelentd személyek védelmérdl (HL L 305., 2019.11.26., 17. o.).
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(61) A vallalatoknak nyomon kell kovetniiik atvilagitasi intézkedéseik végrehajtasat és
hatékonysagat. Rendszeresen értékelnitik kell a sajat, a leanyvallalataik és — amennyiben a
vallalat tevékenységi lancat érinti — az lizleti partnereik tevékenységeit, hogy értékeljék a
karos hatasok azonositasanak, megel6zésének, minimalizalasanak, megsziintetésének és
mérséklésének végrehajtasat, és figyelemmel kisérjék annak megfeleldségét és
eredményességét. Az értékelés keretében meg kell gy6zddni arrdl, hogy sikeriilt-e a karos
hatasokat megfelelden azonositani, az atvilagitasi intézkedéseket végrehajtani, a karos
hatasokat pedig ténylegesen megeldzni vagy megsziintetni. Annak érdekében, hogy ez az
értékelés naprakész legyen, azt jelentds valtozast kovetden indokolatlan késedelem nélkiil,
de legalabb 12 havonta el kell végezni, a kdztes idoszakban pedig feliil kell vizsgélni, ha
alapos okkal feltételezhetd, hogy a karos hatasok j kockazatai meriilhettek fel. Jelentds
valtozas alatt a vallalat sajat, illetve lednyvallalatai vagy iizleti partnerei szokasos
tevékenységeinek vagy a jogi vagy lizleti kornyezetnek a megvaltozasat, illetve a vallalat
helyzetétol vagy miikddési kontextusatol vald barmilyen mas jelentds elmozdulast kell
érteni. JelentOs valtozas példaul akkor fordulhat eld, ha a vallalat 0j gazdasagi agazatban
vagy foldrajzi teriileten kezd tevékenységet, 1 termékek gyartasat kezdi meg, vagy
megvaltoztatja a meglévo termékek eldallitasanak modjat, olyan technoldgiat alkalmazva,
amely potencidlisan sulyosabb karos hatassal jar, illetve szerkezetatalakitas, fzio vagy
felvasarlas révén megvaltoztatja vallalati struktardjat. Az 0j kockazatok feltételezésének
alapos oka kiilonféle modokon meriilhet fel, ezek kdz¢ tartozhat, ha a vallalat a karos
hatasrdl nyilvanosan elérhetd informéciokbol, az érdekelt felekkel folytatott parbeszéd

nyoman, vagy bejelentés Utjan szerez tudomast.
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A vallalatoknak legalabb 6t évig meg kell driznilik az e kdvetelménynek valo megfelelést
igazol6 dokumentaciét. E dokumentacionak adott esetben magéban kell foglalnia legalabb
a kovetkezoket: az azonositott hatasok €s alapos értékelések a 8. cikk értelmében; a
megel6zo intézkedési terv és/vagy helyesbitési intézkedési terv a 10. cikk (2)
bekezdésének a) pontja és a 11. cikk (3) bekezdésének b) pontja értelmében; a kapott
szerzddéses rendelkezések vagy megkotott szerzodések a 10. cikk (2) bekezdésének b)
pontja, a 10. cikk (4) bekezdése, valamint a 11. cikk (3) bekezdésének c) pontja ésa 11.
cikk (5) bekezdése értelmében; az ellendrzések a 10. cikk (5) bekezdése és a 11. cikk (6)
bekezdése értelmében; a korrekcids intézkedések; a vallalat nyomonkdvetési
kotelezettségének részét képezo rendszeres értékelések; valamint a bejelentések és
panaszok. A pénziigyi vallalkozdsoknak csak a sajat, a lednyvallalataik és az upstream

iizleti partnereik tevékenységeit kell rendszeresen értékelnitik.

PE-CONS 9/1/24 REV 1 61



(62)

Az ENSZ-iranyelvekben és az OECD-keretben foglalt hatdlyos nemzetk6zi normékban
foglaltakhoz hasonldan az atvilagitasi kovetelmény részét képezi az atvilagitasi politikakra,
eljarasokra, valamint a tényleges vagy lehetséges karos hatasok azonositasa és kezelése
érdekében végzett tevékenységekre vonatkozd 1ényeges informaciok, koztiik ez e
tevékenységekbdl fakadd megallapitasok és eredmények kiilsé6 kommunikacidja. A
2013/34/EU iranyelv meghatarozza az ezen iranyelv hatalya al4 tartozo6 vallalatokra
vonatkozd relevans beszamolasi kotelezettségeket. Ezen tilmenden az (EU) 2019/2088
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet!” tovabbi beszamolasi kotelezettségeket hataroz meg
a pénziigyi szolgaltatasi agazatban a fenntarthatdsaggal kapcsolatos kozzétételekkel
kapcsolatban a pénziigyi vallalkozasok szdmara. A beszamolasi kotelezettségek kozotti
atfedések elkeriilése érdekében ez az iranyelv ezért nem vezethet be 1) beszamolasi
kotelezettségeket azokon a 2013/34/EU iranyelv szerinti kotelezettségeken tulmenden,
amelyek a 2013/34/EU iranyelv és az annak alapjan kidolgozand6 beszamolasi standardok
hatalya ala tartoz6 vallalatokra vonatkoznak. A véllalatoknak — annak érdekében, hogy
eleget tegyenek az ezen iranyelv szerinti atvilagitasi kdvetelmény részét képezd
kommunikécios kotelezettségliknek — észszerti idon beliil, de legkésobb 12 honappal a
beszamolo targyat képezo pénziigyi év mérlegfordulonapjat kovetden a honlapjukon éves
beszamolot kell kozzétenniiik az Unid legalabb egy hivatalos nyelvén, kivéve abban az
esetben, ha a vallalat a 2013/34/EU iranyelvben eldirt fenntarthatosagi beszamolasi

kovetelmények hatalya ala tartozik.

17

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2019/2088 rendelete (2019. november 27.) a
pénziigyi szolgaltatasi 4gazatban a fenntarthatdsadggal kapcsolatos kdzzétételekrdl
(HLL 317.,2019.12.9., 1. 0.).
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Abban az esetben, ha a vallalatnak nem kell beszamolnia a 2013/34/EU iranyelv 19a.
illetve 29a. cikkével 6sszhangban, a beszdmolodt az éves pénziigyi kimutatas kozzétételének
datumaig kell kozzétenni. Az éves beszamolot be kell nyujtani a kijelolt
gylijtoszervezetnek abbol a célbol, hogy az hozzaférhetdve tegye azt az (EU) 2023/2859
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel!® 1étrehozott egységes eurdpai hozzaférési ponton
(ESAP). Az informacioknak az ESAP-on val6 hozzaférhetéségére vonatkozé szabalyok
végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsagra végrehajtasi
hataskoroket kell ruhazni. A jogbiztonsag fokozasa érdekében az (EU) 2023/2859 rendelet
mellékletét modositani kell, mégpedig az ezen iranyelvre vonatkozo hivatkozas

beillesztésével.

(63) Az ezen iranyelv és ezzel egyidejlileg a 2013/34/EU iranyelv 19a., 29a. és 40a. cikke
szerinti beszamolasi kdovetelmények hatdlya ala tartoz6 vallalatokra vonatkoz6 — az
atvilagitasi folyamatukrél a 2013/34/EU iranyelv 19a., 29a. és 40a. cikkében eldirt
beszamolasra iranyuld — kdvetelményt ugy kell értelmezni, hogy a vallalatoknak

ismertetniiik kell, hogy miként végzik el az ezen irdnyelvben eldirt 4tvilagitast.

18 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/2859 rendelete (2023. december 13.) a
pénziigyi szolgaltatasok, a tékepiacok és a fenntarthatosag szempontjabodl 1ényeges,
nyilvanosan elérheté informaciokhoz kdézpontositott hozzaférést biztosito egységes eurdpai
hozzaférési pont 1étrehozasarol (HL L, 2023/2859., 2023.12.20., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).
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(64) Ezen irdnyelvnek nem célja eldirni a vallalatok szdmara, hogy az (EU) 2016/943
iranyelvben meghatarozott tizleti titoknak mindsiilé szellemi t6két, szellemi tulajdont,
know-how-t vagy innovacios eredményeket hozzanak nyilvanossagra. Az ezen iranyelvben
eldirt beszamolasi kovetelmények ezért nem sérthetik az (EU) 2016/943 iranyelvet. Ezen
iranyelv alkalmazasa nem érintheti az 596/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi

iranyelvet!® sem.

19 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 596/2014/EU rendelete (2014. aprilis 16.) a piaci
visszaélésekrol (piaci visszaélésekrdl szolo rendelet), valamint a 2003/6/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi irdnyelv és a 2003/124/EK, a 2003/125/EK és a 2004/72/EK bizottsagi
iranyelv hatalyon kivil helyezésérdl (HL L 173., 2014.6.12., 1. 0.).
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(65) Az érdemi emberi jogi és kornyezetvédelmi atvilagitas elvégzése érdekében a
vallalatoknak az atvilagitasi intézkedések végrehajtasanak teljes folyamata soran megfeleld
intézkedéseket kell hozniuk annak érdekében, hogy hatékony egyiittmiitkodést folytassanak
az érdekelt felekkel. Az (EU) 2016/943 iranyelv sérelme nélkiil, a hatékony
egylttmiikodésnek magaban kell foglalnia a kovetkezoket: relevans és atfogd informaciok
biztositasa azon érdekelt felek részére, amelyekkel konzultaciot folytatnak; valodi
interakciot és parbeszédet lehetdvé tevo folyamatos konzultacié a megfeleld szinten,
példaul projektszinten vagy helyszini szinten, megfelelé gyakorisaggal. A konzultacioban
érintett érdekelt felekkel folytatott érdemi egyiittmiitkddés soran kellen figyelembe kell
venni az egylttmiikodés akadalyait, biztositani kell, tobbek kozott a titoktartas és a
névtelenség fenntartasa révén, hogy az érdekelt feleket ne érhessék megtorlo és biintetd
intézkedések, és kiilonos figyelmet kell forditani a kiszolgéltatott helyzetben 1€v6 érdekelt
felek sziikségleteire, valamint az egyiittesen jelen 1év6 sebezhetdségekre és egymast atfedo
tényezokre, tobbek kozott a potencidlisan érintett — példaul az dslakos népek jogairol szolo
ENSZ-nyilatkozat alapjan védett, valamint az emberijog-védokrdl szol6 ENSZ nyilatkozat
keretébe tartoz6 — csoportok vagy kozdsségek figyelembevételével. Vannak olyan
helyzetek, amikor nem lehetséges érdemi egyiittmiikodést folytatni a konzultacidban
érintett érdekelt felekkel, vagy amikor hasznos lehet a tovabbi szakértéi nézépontok
figyelembevétele ahhoz, hogy a vallalat teljes mértékben megfeleljen ezen irdnyelv
kovetelményeinek. Ilyen esetekben a vallalatoknak szakértékkel — példaul civil tarsadalmi
szervezetekkel, illetve az emberi jogokat vagy a kornyezetet védd természetes vagy jogi
személyekkel — is kiegészitd konzultaciot kell folytatniuk annak érdekében, hogy hiteles

betekintést nyerjenek a tényleges vagy lehetséges karos hatasokba.
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A munkavallalokkal és képviseldikkel vald konzultaciot a relevans unids joggal és adott
esetben a nemzeti joggal és a kollektiv szerz6désekkel 6sszhangban kell folytatni, a
tajékoztatashoz, konzultacidhoz és részvételhez valo — kiilondsen a foglalkoztatas €s a
szocialis jogok teriiletére vonatkozo relevans unids jogban, tobbek kozott a 2001/86/EK
tanacsi iranyelvben??, a 2002/14/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvben?! és a
2009/38/EK eurdpai parlamenti és tanéacsi iranyelvben?? foglalt — alkalmazandé jogok
sérelme nélkiil. Ezen iranyelv alkalmazasdban a munkavallalok fogalmanak magéban kell
foglalnia a kdlcsonzott munkavallalokat és egyéb, atipikus foglalkoztatasban 1évo
munkavallalokat, feltéve, hogy megfelelnek a munkavallaléi jogéllas megallapitasa
céljabol a Birdsag altal meghatarozott kritériumoknak. A konzultaciok folytatasa soran
lehetéve kell tenni a vallalatok szdmara, hogy dgazati kezdeményezésekre tdmaszkodjanak,
amennyiben azok alkalmasak az eredményes egylittmitkddés tamogatasara. Az dgazati
vagy tobbszereplds kezdeményezések alkalmazasa 6nmagaban nem elegend6 a
munkavallalokkal és képviseldikkel valé konzultaciora vonatkozd kotelezettség

teljesitéséhez.

20

21

22

A Tanacs 2001/86/EK iranyelve (2001. oktéber 8.) az eurdpai részvénytarsasag
statitumanak a munkavallaloi részvételre vonatkozo kiegészitésérdl (HL L 294.,
2001.11.10., 22. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2002/14/EK iranyelve (2002. méarcius 11.) az Europai
Ko6z6sség munkavallaloinak tdjékoztatasa és a veliik folytatott konzultacio altalanos
keretének 1étrehozasardl — Az Eurdpai Parlament, a Tanacs €s az Eurdpai Bizottsag kdzos
nyilatkozata a munkavallalok képviseletérdl (HL L 80., 2002.3.23., 29. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009/38/EK iranyelve (2009. majus 6.) az Europai Uzemi
Tandcs 1étrehozasardl vagy a kozosségi szintl vallalkozasok és vallalkozascsoportok
munkavallaloinak tajékoztatasat és a veliik folytatott konzultaciot szolgalod eljaras
kialakitasarol (HL L 122.,2009.5.16., 28. 0.).
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(66)

(67)

Annak érdekében, hogy a vallalatoknak olyan eszk6zok alljanak a rendelkezésére, amelyek
segitségével a teljes tevékenységi lancaik tekintetében teljesiteni tudjak a rajuk vonatkozo
atvilagitasi kovetelményeket, a Bizottsagnak — a tagallamokkal és az érdekelt felekkel
konzultalva — iranymutatast kell nydjtania olyan szerz6dési mintafeltételek révén,
amelyeket a vallalatok dnkéntesen felhasznalhatnak a 10. és 11. cikkben foglalt
kotelezettségeik teljesitése érdekében. Az iranymutatas célja, hogy megkonnyitse a
szerz0do felek kozotti egyértelmi feladatmegosztast €s a folyamatos egyiittmiikddést oly
modon, hogy elkeriilhetd legyen az ezen iranyelvben eldirt kotelezettségeknek az iizleti
partnerre vald atharitasa, és jogsértés esetén automatikusan érvénytelenné véljon a
szerz6dés. Az iranymutatasnak tiikkroznie kell azt az elvet, hogy a szerzddéses biztositékok
alkalmazasa 6nmagédban nem elegendd az ezen irdnyelvben eldirt atvilagitasi normak

teljesitéséhez.

A Bizottsagnak — a vonatkozd nemzetkdzi iranymutatasokat €s normakat alapul véve,
tovabba a tagallamokkal és az érdekelt felekkel, valamint az Europai Uni6 Alapjogi
Ugynokségével, az Eurdpai Kornyezetvédelmi Ugyndkséggel, az Eurépai Munkaiigyi
Hatosaggal és adott esetben az atvilagitas terén szakértelemmel rendelkezé nemzetkdzi
szervezetekkel €és egyéb szervekkel konzultalva — irdanymutatasokat, tobbek kozott
altalanos iranymutatasokat, valamint bizonyos agazatokra, illetve meghatarozott karos
hatasokra vonatkoz6 irdnymutatasokat kell kiadnia, tovabba arra vonatkozo
iranymutatasokat, hogy milyen viszonyban 4ll ez az iranyelv az olyan egyéb unios
jogszabalyokkal, amelyek ugyanezen cél elérésére torekszenek és amelyek kiterjedtebb
vagy konkrétabb kotelezettségeket irnak eld, annak érdekében, hogy tamogatast nyujtson
¢s gyakorlati eszkozoket biztositson a vallalatoknak vagy a tagallami hatésagoknak azzal
kapcsolatban, hogy a vallalatoknak hogyan kell teljesiteniiik az atvilagitasi

kotelezettségeiket a gyakorlatban, valamint hogy tdmogatéast nytjtson az érdekelt feleknek.
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(68) A digitalis eszk6zok és technologiak, példaul a nyersanyagok, aruk és termékek
értéklancok egésze mentén torténd nyomon kdvetésére, feliigyeletére vagy figyelemmel
kisérésére hasznalt eszk6zok és technoldgiak, példaul mitholdak, dronok, radarok vagy
platformalapt megoldasok tdamogathatjak az értéklanc irdnyitasaval kapcsolatos
adatgytijtést és csokkenthetik annak koltségeit, beleértve a karos hatdsok azonositasat és
értékelését, a megeldzést és a mérséklést, valamint az atvilagitasi intézkedések
hatékonysaganak nyomon kovetését. Annak eldsegitése érdekében, hogy a vallalatok a
teljes értéklancuk mentén teljesiteni tudjak a rajuk vonatkozo atvilagitasi kovetelményeket,
szorgalmazni kell és eld kell mozditani az emlitett eszkdzok és technoldgidk hasznélatat. A
Bizottsagnak e célbol iranymutatast kell kiadnia, amely hasznos informacidkat és a
megfeleld forrasokra irdnyul6 hivatkozasokat tartalmaz. A digitalis eszk6zok és
technoldgidk hasznalata soran a vallalatoknak figyelembe kell venniiik és megfeleléen
kezelnitik kell az azokkal 6sszefiiggd lehetséges kockazatokat, valamint a megszerzett

informaciok megfeleldségének ellendrzését célzd6 mechanizmusokat kell bevezetnitik.
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(69) Noha ezen iranyelv hatalya a kkv-kra nem terjed ki, az irdnyelv hatélya ala tartozé
vallalatok szerz0do feleként vagy alvéllalkozodjaként a kkv-kat is érinthetik az irdnyelv
rendelkezései. Mindazonaltal a cél a kkv-kra nehezed6 pénziigyi és adminisztrativ teher
mérséklése, mivel koziiliik sokan keriiltek nehéz helyzetbe a vilagméretii gazdasagi és
egészségligyi valsag kovetkeztében. A kkv-k tdmogatasa érdekében a tagallamoknak — a
Bizottsag timogatasaval, 6ndlldoan vagy egyiittesen — a vallalatok tajékoztatasara és
tamogatasara szolgalo célzott, felhasznalobarat honlapokat, portalokat vagy platformokat
kell 1étrehozniuk és mitkddtetniiik; emellett a tagallamok pénziigyi tdmogatast is
nyUjthatnak a kkv-knak, és segithetik dket a kapacitasépitésben. Ezt a timogatast az
értéklanc felsobb szintjein 1évé harmadik orszagbeli gazdasagi szereplok szamara is
hozzéaférhetové lehet tenni, illetve szlikség esetén hozzajuk lehet igazitani, vagy rajuk is ki
lehet terjeszteni. Azokat a vallalatokat, amelyeknek az iizleti partnerei kkv-k, szintén
0sztonozni kell, hogy tdmogassak azt az atvilagitasi intézkedések teljesitésében, tovabba
hogy méltanyos, észszerii, megkiilonboztetésmentes és aranyos kovetelményeket

alkalmazzanak a kkv-kkal szemben.

(70) A Bizottsagnak a fenntarthatdsaggal kapcsolatos vallalati atvilagitassal foglalkozo
egyablakos informacios szolgalatot kell 1étrehoznia. Ennek az egyablakos informacios
szolgalatnak képesnek kell lennie arra, hogy egylittmiikdjon az egyes tagallamok illetékes
nemzeti hatdsagaival és informaciokat kérjen azoktol — ideértve a nemzeti informéacios
szolgalatokat is, ahol vannak ilyenek —, példaul annak érdekében, hogy segitséget nytjtson
az informacidknak és az iranymutatasoknak a nemzeti koriilményekhez valo igazitasaban,
valamint terjesztésében, a nemzeti rendszereken beliili, hatosagok kozotti feladat- €s
hataskormegosztas sérelme nélkiil. Az egyablakos informacios szolgalatnak és az érintett
nemzeti hatésdgoknak egymadssal is kapcsolatot kell tartaniuk a hatarokon atnytlo

egyiittmitkddés biztositasa érdekében.
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(71) A vallalatoknak, tobbek kozott a kkv-knak a végrehajtas soran nyujtott tagallami tdimogatas
kiegészitése érdekében a Bizottsdg a meglévd unids eszkdzokre, projektekre, valamint az
atvilagitas Union beliili €s harmadik orszagbeli végrehajtasat segitd egyéb intézkedésekre
is tamaszkodhat. Bevezethet 1) tdimogatasi intézkedéseket, hogy segitsen a vallalatoknak,
koztiik a kkv-knak az atvilagitasi kovetelmények teljesitésében, és ennek keretében
létrehozhat tevékenységilanc-atlathatésagi megfigyel6kozpontot, és elémozdithatja az

agazati vagy tobbszereplds kezdeményezéseket.

(72) A Bizottsag a folyamatban 1év6 unids intézkedésekre épitve kiegészithetné a tagallamok
tamogatasi intézkedéseit az upstream gazdasagi szereplok a célbol torténd tamogatasa
érdekében, hogy kiépitsék a tevékenységeik €s iizleti kapcsolataik karos emberi jogi €s
kornyezeti hatdsainak eredményes megelézéséhez és mérsékléséhez sziikséges kapacitast,
kiemelt figyelmet forditva a mezdgazdasagi kistermeldkre. Az Unidt és tagallamait a sajat
hataskoreiken beliil 6sztondzni kell arra, hogy szomszédsagi, fejlesztési és nemzetkdzi
egylttmiikodési eszkozeiket — tobbek kozott a kereskedelmi megallapodasokat —
felhasznalva tdmogatast nyjtsanak harmadik orszégbeli korméanyok és harmadik
orszagbeli upstream gazdasagi szereplok részére a tevékenységeik €s upstream iizleti
kapcsolataik kdros emberi jogi €s kdrnyezeti hatdsainak kezeléséhez. Ez magaban
foglalhatja a partnerorszagok kormanyaival, a helyi maganszektor szerepldivel és az
érdekelt felekkel valo egylittmiikodést a karos emberi jogi €s kdrnyezeti hatasok kivalto

okainak kezelésében.
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(73) Ez az iranyelv fontos jogalkotasi eszkoz a fenntarthat gazdasagra valo vallalati atallas
biztositasdhoz, tobbek kozott az éghajlatvaltozas egzisztencialis artalmainak és
koltségeinek csokkentéséhez, a ,,globalis klimasemlegesség™ 2050-ig torténd elérésére
vonatkoz6 célhoz val6 igazodas biztositasahoz és az ezzel kapcsolatos félrevezetd allitasok
elkeriiléséhez, valamint a zoldrefestés, a dezinformacid és a fosszilis tiizelanyagok
hasznalatanak bdviilése vilagszerte torténd megallitdsdhoz a nemzetkozi és az eurdpai
¢ghajlat-politikai célkitlizések elérése érdekében. Annak biztositasa céljabol, hogy ez az
iranyelv ténylegesen hozzajaruljon az éghajlatvaltozas elleni kiizdelemhez, a vallalatoknak
az éghajlatvaltozas mérséklésére iranyulo atallasi tervet kell elfogadniuk €s bevezetniiik
annak biztositasa érdekében — e célbol minden tdliik telhetd erdfeszitést megtéve —, hogy a
vallalat iizleti modellje és stratégidja Osszeegyeztethetd legyen a fenntarthatd gazdasagra
valo atallassal és a Parizsi Megallapodasnak megfelelden a globalis felmelegedés 1,5 °C-ra
val6 korlatozasaval, valamint a klimasemlegesség elérésére iranyulo, az (EU) 2021/1119
rendeletben meghatarozott célkitlizéssel, ideértve annak koztes céljait és a 2050-ig
elérendd klimasemlegességi célt is. A tervnek adott esetben ki kell térnie a véllalat szénnel,
olajjal és gazzal kapcsolatos tevékenységeknek valo kitettségére. Ezeket a
kovetelményeket gondossagi kotelemként, nem pedig eredménykdtelemként kell
értelmezni. Mivel gondossagi kotelemrdl van szo, kelléen figyelembe kell venni a
vallalatok altal elért elorehaladast, valamint az éghajlatvédelmi atallas 0sszetettségét és
folyamatosan valtozo6 jellegét. Jollehet a vallalatoknak torekedniiik kell a terveikben
szerepld liveghazhatasugaz-kibocsatascsokkentési célok elérésére, bizonyos konkrét
koriilmények ahhoz vezethetnek, hogy a vallalatok nem tudjak elérni az emlitett célokat,
amennyiben azok mar nem észszertiek. A tervnek magéban kell foglalnia az
¢ghajlatvaltozassal kapcsolatos, 2030-ig elérendd, valamint az 6tévenkénti szakaszokban
2050-ig elérendd, hataridéhoz kotott, meggydz6 tudomanyos bizonyitékokon alapulod
célértékeket, valamint adott esetben az 1., a 2. és a 3. alkalmazasi korhoz tartozo,

iiveghdzhatasugaz-kibocsatasra vonatkoz6 abszolut kibocsatascsokkentési célértékeket.
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A tervnek olyan végrehajtasi intézkedéseket kell tartalmaznia, amelyek a vallalat éghajlat-
politikai céljainak elérését célozzak, és meggydz6 tudomanyos bizonyitékokon kell
alapulnia, azaz olyan tudomanyosan, fiiggetlen modon validalt bizonyitékokon, amelyek
0sszhangban vannak a globalis felmelegedés 1,5 °C-ra valo korlatozasaval, az
Eghajlatvaltozasi Kormanykozi Testiilet (IPCC) meghatérozasa szerint, és figyelembe kell
vennie az éghajlatvaltozassal foglalkozé eurdpai tudomanyos tanacsado testiilet ajanlésait.
A feliigyeleti hatosdgok szamara el6 kell irni, hogy az ezen iranyelvben meghatéarozott
kovetelményekkel 6sszhangban feliigyeljék legalabb a tervnek és frissitéseinek az
tartalmanak 0sszhangban kell lennie a 2013/34/EU iranyelv szerinti, a fenntarthatdsaggal
kapcsolatos vallalati beszamolésra vonatkozé adatszolgaltatasi kovetelményekkel, ugy kell
tekinteni, hogy azok a véllalatok, amelyek a 2013/34/EU iranyelv értelmében bejelentik az
emlitett terviiket, teljesitették az ezen irdnyelv szerinti terv elfogadésara vonatkozé konkrét
kotelezettséget. Noha ily modon az elfogadasra vonatkozo kotelezettség teljesitettnek
tekintendd, a vallalatoknak tovabbra is eleget kell tenniiik azon kotelezettségiiknek, hogy
ezt az éghajlatvaltozas mérséklésére irdnyuld atallasi tervet megvalositsdk a gyakorlatban

¢s 12 havonta aktualizaljak a terv céljai felé tett elorehaladas értékelése céljabol.
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(74)

Ahhoz, hogy a harmadik orszagbeli vallalatok tekintetében is eredményesen feliigyelhetd
¢s sziikség esetén érvényesithetd legyen ez az iranyelv , az emlitett vallalatoknak
megfeleld felhatalmazassal rendelkezd, meghatalmazott képviselot kell kijeldlniiik az
Unioban, ¢és tajékoztatast kell nyujtaniuk a meghatalmazott képviseldjiikrol. Lehetové kell
tenni, hogy a meghatalmazott képviseld kapcsolattartoként is eljarjon, amennyiben
teljesiilnek ezen irdnyelv vonatkozo6 kovetelményei. Ha a harmadik orszégbeli vallalat nem
jelol ki meghatalmazott képviseldt, minden olyan tagallamnak, amelyben a vallalat
tevékenységet folytat, hataskorrel kell rendelkeznie e kotelezettség teljesitésének
betartatasara, kiilonos tekintettel arra a kotelezettségre, hogy a vallalat azon tagallamok
egyikében, ahol tevékenységet folytat, a nemzeti jogban meghatarozott végrehajtasi
keretnek megfelelden kijeldljon egy természetes vagy jogi személyt. Azon tagéllamnak,
amely betartatja az emlitett kotelezettséget, a feliigyeleti hatosagok eurdpai halozatan
keresztiil tdjékoztatnia kell a tobbi tagallam feliigyeleti hatésagait annak érdekében, hogy

mas tagallamok ne tartassék be azt.
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(75)

A tagéllamoknak ki kell jel6lnilik egy vagy tobb nemzeti feliigyeleti hatésagot az
atvilagitasi kotelezettségek vallalatok altali helyes végrehajtasanak ellendrzése és ezen
iranyelv megfeleld érvényesitése érdekében. Az emlitett feliigyeleti hatosagoknak
kozigazgatasi szervnek kell lennitik, tovabba az iranyelv hatalya ala tartoz6 vallalatoktol €s
egyeéb piaci érdekektdl fliggetlennek, valamint dsszeférhetetlenségtdl és — akar kozvetlen,
akar kozvetett — kiils6 befolyastol mentesnek kell lenniiik. Hataskoriik partatlan gyakorlasa
érdekében e felligyeleti hatosdgok senkitdl nem kérhetnek és nem fogadhatnak el utasitast.
A nemzeti joggal 6sszhangban a tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy minden feliigyeleti
hatosag rendelkezzen a feladatai eredményes ellatasahoz és hataskorei gyakorlasahoz
sziikséges emberi és pénziigyi eréforrasokkal. A hatoésagokat fel kell jogositani arra, hogy
sajat kezdeményezésiikre vagy az ezen irdnyelv szerinti megalapozott aggélyok alapjan
vizsgalatokat végezzenek. Az emlitett vizsgalatok adott esetben magukban foglalhatjdk a
helyszini ellendrzéseket és az érintett érdekelt felek meghallgatasat. Ha van agazati
jogszabalyok alapjan miikodo illetékes hatosag, a tagallamok e hatosag feleldsségi korébe
rendelhetik ezen iranyelv alkalmazésat annak hatdskorén beliil. A feliigyeleti hatosagoknak
éves jelentést kell kozzétenniiik a kordbbi tevékenységeikrdl, beleértve az azonositott
legsulyosabb jogsértéseket is, és egy weboldalon elérhetévé kell tenniiik e jelentést. A
tagallamoknak hozzaférhetd mechanizmust kell 1étrehozniuk a megalapozott aggalyok
ingyenes vagy kizarolag az adminisztrativ koltségek fedezésére korlatozott dij ellenében
torténd fogadasara, és biztositaniuk kell, hogy a nyilvanossag szamara gyakorlati

informaciok alljanak rendelkezésre e jog gyakorldsanak modjarol.
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(76)

Az ezen irdnyelvet atiiltetd nemzeti jogszabalyok rendelkezéseinek eredményes
érvényesitése érdekében a tagallamoknak visszatartd erejli, aranyos és hatékony
szankciokrol kell rendelkeznilik az emlitett intézkedések megsértése esetére. Ahhoz, hogy
a szankcionalasi rendszer hatékony legyen, a nemzeti feliigyeleti hatdésagok altal kirott
szankciok kozott pénzbirsagnak, valamint — abban az esetben, ha a vallalat az
alkalmazand6 hataridon beliil nem tesz eleget a pénzbirsagot kiszab6 hatarozatnak — a
felelds vallalatot €s a jogsértés jellegét feltiintetd nyilvanos kdzleménynek is szerepelnie
kell. Az emlitett szankcionalasi rendszer nem érinti a termékek kivonasara, valamint piacra
vald bevezetésének, forgalomba hozatalanak és kivitelének tilalmara vonatkozé hataskort,
amelyrdl egyéb — szélesebb korli vagy konkrétabb atvilagitasi kotelezettségeket eldird —
unios jogalkotasi aktusok rendelkeznek, igy példaul az (EU) 2023/1115 rendelet. A
tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a pénzbirsag a kiszabéasakor aranyos legyen a
vallalat nett6 vilagpiaci arbevételével. Ez azonban nem kdtelezheti a tagallamokat arra,
hogy a pénzbirsagot minden esetben kizardlag a vallalat nett6 arbevételére alapozzak. A
tagallamoknak a nemzeti joggal 6sszhangban kell eldonteniiik, hogy a szankciokat
kozvetleniil a feliigyeleti hatosdgok szabjak-e ki més hatésagokkal egyiittmiikddésben,
vagy az illetékes igazsagiigyi hatosagokhoz fordulnak. Az ezen irdnyelvben meghatarozott
szabalyok alkalmazasa kozfeliigyeletének biztositasa érdekében a feliigyeleti hatosagoknak
az ezen iranyelvet atiilteté nemzeti jogszabalyok rendelkezéseinek be nem tartdsa miatt a
vallalatokra szankciokat kiszabo hatarozatait kozzé kell tenni, el kell kiildeni a feliigyeleti
hatésagok eurdpai haldzatanak, és azoknak legalabb harom évig nyilvanosan
hozzaférhetonek kell maradniuk. A kozzétett hatdrozatok az (EU) 2016/679 europai
parlamenti és tanacsi rendeletnek?® megfelelden nem tartalmazhatnak személyes adatot. A
véllalat nevének kozzétételét ugyanakkor engedélyezni kell, akkor is, ha az természetes

személy nevét tartalmazza.

23

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. &prilis 27.) a természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen

adatok szabad aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl
(altalanos adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. 0.).
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(77) Az esetleges kozigazgatasi birsagok 0sszegének mesterséges csokkentését megelézendo, a
tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy amennyiben egy csoporthoz tartozé vallalatra
szabnak ki pénzbirsagot, ezen birsag 0sszegét a legfelsd szintli anyavallalat szintjén

szamitott sszevont arbevétel figyelembevételével allapitsak meg.

(78) Az ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyok rendelkezéseinek kovetkezetes
alkalmazésanak ¢és végrehajtasanak biztositasa érdekében a nemzeti feliigyeleti
hatosagoknak egyiitt kell miikodniiik, és koordinalniuk kell az intézkedéseiket. E célbdl a
Bizottsagnak 1étre kell hoznia a feliigyeleti hatésagok europai halozatat, a feliigyeleti
hatésagoknak pedig segiteniilik kell egymast a feladataik ellatdsaban, és egymasnak

kolesonos segitséget kell nyujtaniuk.
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(79)

Annak biztositasa érdekében, hogy a karos hatasok aldozatai szamara ténylegesen elérhetd
legyen az igazsagszolgaltatas és a kartérités, eld kell irni a tagallamok szamara, hogy
allapitsanak meg szabalyokat a vallalatoknak a természetes vagy jogi személyeknek
okozott karért fennallo polgari jogi feleldsségére vonatkozdan, melynek feltétele, hogy a
vallalat szandékosan vagy gondatlansagbol elmulasztotta megeldzni vagy mérsékelni a
lehetséges karos hatasokat, vagy megsziintetni a tényleges hatasokat vagy minimalizalni
azok mértékét, és ezen mulasztas kovetkeztében a természetes vagy jogi személynek kart
okozott. A valamely személy védett jogi érdeke tekintetében okozott kart a nemzeti joggal
Osszhangban kell értelmezni: példaul halal, fizikai vagy pszicholdgiai sériilés, személyi
szabadsagtol vald megfosztas, az emberi méltdsag elvesztése vagy a személy vagyonanak
karosodésa. Azon feltételt, amely szerint a kdrokozésnak annak eredményeképpen kell
bekovetkeznie, hogy a vallalat nem tesz eleget a karos hatas kezelésére vonatkozd
kotelezettségének olyan esetekben, amikor az ezen iranyelv I. mellékletében felsorolt jog,
tilalom vagy kotelezettség — amelynek megsértése vagy az amellyel vald visszaélés olyan
karos hatast eredményez, amelyet kezelni kellett volna — a kart elszenvedd természetes
vagy jogi személy védelmét célozza, tigy kell értelmezni, hogy az nem terjed ki a
szarmazékos karra (amelyet kozvetett modon olyan egyéb személyek szenvedtek el, akik
nem a karos hatasok aldozatai, és akikre nem terjed ki az ezen iranyelv 1. mellékletében
felsorolt jogok, tilalmak vagy kotelezettségek altal biztositott védelem). Ha példaul egy
véllalat alkalmazottja kart szenvedett amiatt, hogy a vallalat megsértette a biztonsagi
eléirasokat a munkahelyen, az alkalmazott bérbeaddja nem nytjthat be keresetet a
vallalattal szemben az abbol eredd gazdasagi veszteség miatt, hogy az alkalmazott nem
tudja kifizetni a bérleti dijat. Ez az irdnyelv nem szabalyozza az ok-okozati 0sszefiiggést —
annak a polgari jogi feleldsséggel kapcsolatos értelmében —, azzal a kivétellel, hogy ezen
iranyelv értelmében a vallalatok nem vonhatok feleldsségre olyan karért, amelyet kizarolag
a vallalatok tevékenységi lancaban részt vevd tizleti partnerek okoztak (vagyis amelyekkel
a nemzetkozi keret megfogalmazasa szerint ,,kozvetleniil kapcsolatban allnak™). Az
aldozatok szdmara biztositani kell az okozott karért valo teljes kartéritéshez valo jogot a
nemzeti joggal és az emlitett k6zos elvvel 6sszhangban. A kartéritéssel valo elrettentést (a
biintetd jellegli kartéritést) vagy a tulzott mértékii kartérités barmely mas formajat tiltani

kell.
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(80) Mivel a karos hatasokat a sulyossaguk és valosziniiségiik alapjan rangsorolni kell, valamint
e karos hatasokat 1épésrdl 1épésre kell kezelni, a vallalat ezen iranyelv alapjan nem tehetd
feleldssé a még nem elharitott, kevésbé jelentds karos hatasokbol eredd karokeért,
amennyiben nem lehetséges valamennyi altala azonositott karos hatast egyidejlleg teljes
mértékben kezelni. Annak megallapitasakor, hogy a vallalati felelosség feltételei
teljesiiltek-e — azon értékelés részeként, hogy a vallalat megszegte-e arra irdanyuld
kotelezettségét, hogy megfelelden kezelje az altala azonositott karos hatasokat —, meg kell

vizsgalni, hogy a vallalat helyesen rangsorolta-e a karos hatasokat.

(81) A feleldsségi rendszer nem szabélyozza sem azt, hogy kinek kell bizonyitania a feleldsség
feltételeinek teljesiilését az ligy koriilményeire tekintettel, sem azt, hogy mely feltételek
esetén indithato polgari eljaras, ezért ezekrdl a kérdésekrdl a nemzeti jogban kell

rendelkezni.

(82) A Polgari és Politikai Jogok Nemzetkdzi Egyezségokmanya 2. cikkének (3) bekezdésében,
az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatanak 8. cikkében, valamint a kornyezeti iigyekben
az informacidhoz vald hozzaférésrdl, a nyilvanossagnak a dontéshozatalban torténd
részvételérdl és az igazsagszolgaltatdshoz vald jog biztositasardl szolo egyezmény
(Aarhusi Egyezmény) 9. cikkének (3) bekezdésében foglalt hatékony jogorvoslathoz vald
jog biztositasa érdekében ez az iranyelv a karos hatasok aldozatai részére biztositando
1gazsagszolgaltatas utjaban allo bizonyos gyakorlati €s eljarasi akadalyokkal is foglalkozik,
ideértve a bizonyitékokhoz val6 hozzaférés nehézségeit, az eléviilési idok korlatozott
iddtartamat, a képviseleti keresetek megfelel6 mechanizmusainak hianyat, valamint a

polgari jogi feleldsségre vonatkozo eljardsok megfizethetetleniil magas koltségeit.
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(83)

A tagallamoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy amennyiben egy felperes megalapozott
indokoldast terjeszt eld, amely tartalmazza az észszertien rendelkezésre 4llo tényeket és a
kartéritési igénye megalapozottsaganak megfeleld alatimasztasahoz elégséges
bizonyitékokat, valamint jelzi azt is, hogy a vallalatnak tovabbi bizonyitékok vannak a
birtokaban, a bir6sdgok a nemzeti eljarasjoggal 6sszhangban kotelezhessék a vallalatot az
emlitett bizonyitékok bemutatdsara, mindazonaltal a sziikséges és aranyos mértékiire
korlatozva a bemutatast. A nemzeti birésagoknak ebbdl a célbol mérlegelniiik kell, hogy a
bizonyiték bekérését indokld rendelkezésre allo tényadatok és bizonyitékok milyen
mértékben tdmasztjak ala a kartéritési igényt vagy az ellenkérelmet; a bizonyiték
bemutatasanak hatokorét és koltségeit, valamint azt, hogy milyen jogos érdekekkel
rendelkeznek az egyes érintett felek, tobbek kozott az olyan nem célirdnyos
informaciokeresések elvégzésének megeldzése érdekében, amelyek eredménye
valdsziniisithetden semmilyen relevanciaval nem bir az eljarasban érintett felek szdmara.
Amennyiben az emlitett bizonyiték bizalmas informéciokat tartalmaz, a nemzeti birésagok
csak akkor rendelhetik el annak bemutatdsat, ha azt a kartéritési kereset szempontjabol
relevansnak itélik, és hatékony intézkedéseket kell hozniuk az ilyen informacidk

védelmére.
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(84)

(85)

A tagéllamoknak meg kell hatarozniuk azokat az észszert feltételeket, amelyek mellett
valamely allitélagos karosult fél felhatalmazast adhat valamely tagallambeli
szakszervezetnek, nem kormanyzati emberi jogi vagy kornyezetvédelmi szervezetnek vagy
egyéb nem kormanyzati szervezetnek, illetve — a nemzeti joggal 6sszhangban — valamely
tagallami emberi jogi intézménynek arra, hogy polgéari jogi feleldsség megallapitasa iranti
keresetet nyujtson be a sértett jogainak érvényesitése céljabol, amennyiben az emlitett
szervezetek megfelelnek a nemzeti jogban meghatarozott kvetelményeknek, példaul
annak, hogy alland¢ sajat jelenléttel rendelkezzenek, és alapokméanyuknak megfeleléen ne
rendelkezzenek kereskedelmi kotelezettségvallalassal, valamint ne csak ideiglenesen
foglalkozzanak az ezen iranyelv értelmében védett jogok, illetve a nemzeti jog szerinti,
azoknak megfeleld jogok érvényesitésével. Ez a nemzeti polgari peres eljaras olyan
rendelkezései révén érhetd el, amelyek a sértett harmadik fél beavatkozésa keretében — az
allitolagos karosult fél kifejezett hozzajarulasa alapjan — torténd képviseletének
engedélyezésére vonatkoznak, és nem értelmezhetd igy, hogy a tagallamoknak ki kellene
terjesztenilik a nemzeti jogszabalyaik rendelkezéseit az (EU) 2020/1828 eurdpai

parlamenti és tandcsi iranyelvben?* meghatarozott képviseleti keresetekre.

A polgari jogi kartéritési keresetek benyujtasara vonatkozo eléviilési idonek legalabb 6t
évnek kell lennie, és az semmi esetre sem lehet rovidebb a polgari jogi feleldsségre
vonatkoz6 altalanos nemzeti szabalyrendszerekben eldirt eléviilési idonél. Az eléviilési 1d6
kezdetére, id6tartamara, nyugvasara, illetve megszakadéasara vonatkozo nemzeti szabalyok
nem akadalyozhatjak indokolatlan modon a kartéritési keresetek benyujtasat, és
semmiképpen nem lehetnek korlatozobbak a polgari jogi felelésségre vonatkozo altalanos

nemzeti szabalyrendszerekben eldirt szabalyoknal.

24

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2020/1828 iranyelve (2020. november 25.) a
fogyasztok kollektiv érdekeinek védelmére iranyuld képviseleti keresetekrdl és
a 2009/22/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol (HL L 409., 2020.12.4., 1. o.).
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(86)

(87)

(88)

Tovabba, a jogorvoslati lehetdségek biztositasa érdekében, a felperesek szdmara lehetdvé
kell tenni, hogy a jogsértés megsziintetésére iranyuld intézkedéseket kérhessenek,
amelyekre az ezen irdnyelv alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyok rendelkezései
megsértésének valamely intézkedés megtétele vagy magatartas besziintetése altali

megsziintetésére irdnyuld végleges vagy ideiglenes intézkedés formdjaban keriilhet sor.

A polgari jogi feleldsségre vonatkoz6 szabalyokat illetden a megfeleld atvilagitas
végrehajtasanak elmulasztasa miatt a vallalatokat terheld polgari jogi kartéritési felelosség
nem ¢érintheti a vallalatok leanyvallalatainak polgari jogi felelosségét vagy a tevékenységi
lancaikon beliili kdzvetlen €s kdzvetett iizleti partnerek polgari jogi feleldsségét.
Amennyiben a vallalat a lednyvallalataval vagy iizleti partnerével egyiittesen okozta a kart,
az adott leanyvallalattal vagy iizleti partnerrel egyetemlegesen felelds azért. Ennek
Osszhangban kell allnia az egyetemleges feleldsség feltételeire vonatkozd nemzeti
jogszabalyokkal, és nem érintheti az egyetemleges felelésségre, valamint az
egyetemlegesen felelds f¢él altal fizetett teljes kartéritésre iranyuld visszkereseti jogra

vonatkoz6 unids, illetve nemzeti jogszabalyokat.

Az ezen iranyelvben foglalt polgari jogi feleldsségi szabalyok nem érinthetik a karos
emberi jogi vagy kornyezeti hatasokkal kapcsolatos polgari jogi feleldsségre vonatkozd
azon unids €és nemzeti szabalyokat, amelyek az ezen iranyelv hatalya ala nem tartozé
helyzetekkel kapcsolatos feleldsségrol rendelkeznek, vagy szigorubb feleldsségi
szabalyokat irnak eld, mint ez az iranyelv. A szigorubb feleldsségi rendszer olyan polgari
jogi feleldsségi rendszerként is értendd, amely azokban az esetekben is feleldsséget ir elo,
amelyekben az ezen iranyelv szerinti feleldsségi szabalyok alkalmazasa nem

eredményezné a vallalat felelosségét.
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(89)

(90)

A karos kornyezeti hatdsok iranti polgari jogi feleldsséget illetden a karosultak ezen
iranyelv alapjan akkor is kdvetelhetnek kartéritést, ha az ilyen kovetelések atfedést

mutatnak az emberi jogi koveteléseikkel.

Annak biztositasa érdekében, hogy az emberi jogi €s kornyezeti kar aldozatai kartéritési
keresetet nyujthassanak be, és kartéritést kovetelhessenek a vallalat altal okozott karért,
amikor a véllalat szandékosan vagy gondatlansagbdl nem tett eleget az ezen iranyelvbol
eredo atvilagitasi kotelezettségeknek, ezen iranyelvnek el0 kell irnia a tagallamok szamara
annak biztositasat, hogy az ezen irdnyelvben eldirt polgari jogi feleldsségi szabalyokat
atlilteté nemzeti jogi rendelkezéseket els6bbséget élvezd kotelezo rendelkezésként
alkalmazzak azokban az esetekben, amikor az ilyen kovetelésekre alkalmazandé jog nem
egy tagéallam nemzeti joga, hanem példaul a nemzetkdzi maganjogi szabalyok, ha a kar
harmadik orszagban kovetkezik be. Ez azt jelenti, hogy a tagallamoknak biztositaniuk kell
azt is, hogy az arra vonatkozo6 kovetelményeket, hogy mely természetes vagy jogi
személyek nyujthatjak be a keresetet, valamint az eléviilési idore és a bizonyiték
bemutatasara vonatkozo kovetelményeket elsébbséget élvezd kotelezd rendelkezésként
alkalmazzak. A tagallamok szdmara lehetdvé kell tenni, hogy az ezen irdnyelvben el6irt
polgari jogi feleldsségi szabalyok atiiltetésekor és az eredmény elérésére szolgalo
modszerek megvalasztasakor figyelembe vegy€k az 6sszes kapcsolddo nemzeti szabalyt is,
mégpedig olyan mértékben, amennyire azok sziikségesek a sértettek védelmeének
biztositasdhoz, és dontd fontossaguak a tagallamban a kdzérdek védelme szempontjabol,

példaul a tagallam politikai, tarsadalmi vagy gazdasagi rendszerét illetéen.
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91) Az ezen irdnyelv szerinti polgari jogi feleldsségi rendszer nem érintheti a 2004/35/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvet?>. Ez az irdnyelv nem gatolhatja a tagallamokat
abban, hogy tovabbi, szigorubb kotelezettségeket irjanak eld a vallalatok szamaéra, vagy

egyéb modon tovabbi, a 2004/35/EK iranyelvvel megegyezo célu intézkedéseket

hozzanak.

25 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004/35/EK iranyelve (2004. aprilis 21.) a kornyezeti

karok megeldzése és felszamolasa tekintetében a kornyezeti felelésségrol (HL L 143.,
2004.4.30., 56. 0.).

PE-CONS 9/1/24 REV 1

83



(92)

A tagéllamoknak gondoskodniuk kell arr6l, hogy az ezen irdnyelvet atiiltetd nemzeti
jogszabalyok rendelkezéseibdl fakadd kotelezettségek teljesitése vagy azok onkéntes
végrehajtasa olyan kornyezetvédelmi és/vagy szocialis szempontnak vagy elemnek
mindsiiljon, amelyet az ajanlatkérd szervek a 2014/23/EU eurdpai parlamenti €s tanacsi
iranyelvvel?®, a 2014/24/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel?’, valamint a
2014/25/EU eurodpai parlamenti és tanacsi irdnyelvvel?® §sszhangban figyelembe vehetnek
a kozbeszerzési és koncesszios szerzddések odaitélési szempontjai kozott, illetve amelyet
az emlitett szerzddések végrehajtasaval dsszefliggésben eldirhatnak. Az ajanlatkéro
szervek és kozszolgaltato ajanlatkérdk kizarhatnak a kdzbeszerzési eljarasban, tobbek
kozott a koncesszid-odaitélési eljarasban vald részvételbol barmely gazdasagi szereplot —
vagy a tagallamok kotelezhetik dket arra, hogy kizarjék e szerepldket —, amennyiben
barmely megfeleld eszkdzzel bizonyitani tudjak a kérnyezetvédelem, a szocidlis és
munkajog teriiletén alkalmazandod kotelezettségek megsértését, beleértve azokat is,
amelyek bizonyos, az dsszes tagallam altal megerdsitett és az emlitett iranyelvekben
felsorolt nemzetkdzi megallapodasokbol erednek, vagy ha bizonyitani tudjak, hogy a
gazdasagi szerepld sulyos szakmai kotelességszegést kovetett el, amely megkérddjelezi
feddhetetlenségét. Az unios jogszabalyok kdvetkezetességének biztositasa és a végrehajtas
tdmogatasa érdekében a Bizottsagnak mérlegelnie kell, hogy indokolt-e naprakésszé tenni
az emlitett irdnyelvek barmelyikét, kiilonds tekintettel azokra a kdovetelményekre €s
intézkedésekre, amelyeket a tagallamoknak el kell fogadniuk a fenntarthatdsagi és
atvilagitasi kotelezettségeknek a kozbeszerzési és koncesszios eljarasok egésze soran

torténd megfelelés biztositasa érdekében.

26

27

28

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/23/EU iranyelve (2014. februar 26.) a koncesszios
szerz8désekrdl (HL L 94.,2014.3.28., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/24/EU iranyelve (2014. februar 26.) a
kozbeszerzésrdl és a 2004/18/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 94.,
2014.3.28., 65. 0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2014/25/EU iranyelve (2014. februar 26.) a viziigyi,
energiaipari, kozlekedési €s postai szolgaltatasi agazatban miitkodd ajanlatkérok
beszerzéseirdl és a 2004/17/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 94.,2014.3.28.,
243.0.).
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(93)

(94)

Az ezen irdnyelvben eldirt atvilagitasi kotelezettségek hatdlya ala tartozé vallalatoknal
dolgozo, vagy munkavégzéssel 0sszefliggd tevékenységek keretében ilyen vallalatokkal
kapcsolatba keriilé személyek dontd szerepet jatszhatnak az ezen iranyelvet atiiltetd
nemzeti jogszabalyok rendelkezései megsértésének azonositasaban. Ezzel
hozzéjarulhatnak e szabalyszegések megeldzéséhez €s e szabalyszegésektdl vald
elrettentéshez, valamint ezen irdnyelv érvényesitésének megerdsitéséhez. Az ezen
iranyelvet atiiltetd nemzeti jogszabalyok rendelkezései megsértésének bejelentésére €s a
jogsértéseket bejelentd személyek védelmére tehat alkalmazni kell az (EU) 2019/1937

iranyelvet.

Ezért a jogbiztonsag fokozasa érdekében az (EU) 2019/1937 iranyelvnek az ezen
iranyelvet atiiltetd nemzeti jogszabalyok rendelkezései megsértésének bejelentésére és a
jogsértéseket bejelentd személyek védelmére vald, ezen irdnyelv szerinti
alkalmazhatdsagat az emlitett (EU) 2019/1937 irdnyelvben is jelezni kell. Az (EU)
2019/1937 irdnyelv mellékletét ezért ennek megfeleléen modositani kell. A tagallamok
feladata annak biztositasa, hogy ez a modositas megjelenjen az (EU) 2019/1937

iranyelvvel 6sszhangban elfogadott atiiltetd intézkedéseikben.
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(95)

(96)

A 2013/34/EU iranyelv fenntarthatdsadggal kapcsolatos vallalati beszamolésra vonatkozo
rendelkezései szerinti beszamoldsi kdvetelmények hatalya ald nem tartozo vallalatok altal
az ezen iranyelv targyat képezo kérdésekben kozlendd informaciok meghatarozasa
érdekében a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az EUMSZ 290. cikkének
megfelelden jogi aktusokat fogadjon el az e beszamolas tartalmaval és kritériumaival
kapcsolatos kiegészitd szabalyok megallapitasa tekintetében, meghatarozva az atvilagitas
leirdsara, a tényleges és lehetséges hatasokra, valamint az azokat illetéen hozott
intézkedésekre vonatkozé informaciok korét. Kiilondsen fontos, hogy a Bizottsag az
elokészité munkdja soran megfeleld konzultaciokat folytasson, tobbek kdzott szakértdi
szinten is, €s hogy e konzultaciokra a jogalkotds mindségének javitasardl szolo, 2016.
aprilis 13-i intézménykozi megéllapodasban?® megallapitott elvekkel 6sszhangban keriiljon
sor. Igy kiilonosen a felhatalmazason alapuld jogi aktusok elékészitésében valo egyenld
részvétel biztositasa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tanacs a tagallamok szakértéivel
egyidejileg kap kézhez minden dokumentumot, €s szakértdik rendszeresen részt vehetnek
a Bizottsag felhatalmazason alapulo jogi aktusok eldkészitésével foglalkoz6 szakértoi

csoportjainak iilésein.

Ezt az iranyelvet az unids adatvédelmi jogszabalyok, valamint a maganéletnek ¢€s a
személyes adatoknak a Charta 7. €s 8. cikkében foglaltak szerinti védelméhez vald jog
tiszteletben tartasa mellett kell alkalmazni. A személyes adatok ezen irdnyelv szerinti
kezelését minden esetben az (EU) 2016/679 rendelettel sszhangban kell végezni,
beleértve a célhoz kotottségre, az adattakarékossagra €s a tarolasi korlatozasra vonatkozo

kovetelményeket is.

29

HL L 123.,2016.5.12., 1. o.
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(97) Az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet3® 28. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban a Bizottsag konzultalt az eurdpai adatvédelmi biztossal, aki 2022. marcius 17-

én véleményt nyilvanitott.

30 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktdber 23.) a
természetes személyeknek a személyes adatok unios intézmények, szervek, hivatalok és
iigynokseégek altali kezelése tekintetében vald védelmérdl €s az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatédrozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 295.,2018.11.21., 39. 0.).
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(98)

A Bizottsagnak rendszeresen jelentést kell tennie az Eurdpai Parlament és a Tandcs részére
ezen irdnyelv végrehajtasarol és arrol, hogy az mennyire bizonyult hatékonynak a benne
foglalt célkitiizések elérése — kiilondsen a karos hatasok kezelése — szempontjabol. Az elso
jelentésben foglalkozni kell tobbek kozott a kovetkezokkel: ennek az iranyelvnek a kkv-
kra gyakorolt hatdsa; az iranyelv hatdlya a hataly ala tartoz6 vallalatok tekintetében;
szlikséges-e modositani a ,,tevékenységi lanc” fogalommeghatarozasat; sziikséges-e
modositani ezen iranyelv 1. mellékletét és szlikséges-e modositani az ezen iranyelvben
emlitett vonatkoz6 nemzetkdzi egyezmények felsorolasat, kiilonos tekintettel a nemzetkozi
fejleményekre; sziikséges-e modositani az éghajlatvaltozas elleni kiizdelemre vonatkozo
szabalyokat és a feliigyeleti hatdosagok e szabalyokkal kapcsolatos hataskoreit; a nemzeti
szinten bevezetett jogérvényesitési mechanizmusok, a szankciok és a polgari jogi
felelosségre vonatkozd szabalyok hatékonysaga; tovabba hogy sziikséges-e megvaltoztatni
az ezen iranyelv altal bevezetett harmonizaci6 szintjét annak érdekében, hogy a vallalatok
szamara biztositva legyenek az egyenld versenyfeltételek a belso piacon. Ezen iranyelv
hatalybalépését kovetden a lehetd leghamarabb, de legkésdbb két évvel az emlitett
idépontot kdvetden a Bizottsagnak jelentést kell benyujtania az Eurdpai Parlament és a
Tandcs részére arrdl is, hogy sziikség van-e a pénziigyi szolgaltatdsok nyujtasa és a
befektetési tevékenységek tekintetében a szabalyozott pénziigyi vallalkozasokra szabott
tovabbi, fenntarthatdésaggal kapcsolatos atvilagitasi kovetelmények megallapitasara,
valamint az emlitett atvilagitasi kovetelményekre vonatkozé lehetéségekrdl és azok
hatésair6l, 6sszhangban ezen iranyelv célkitlizéseivel, ugyanakkor figyelembe véve a
szabalyozott pénziigyi vallalkozasokra alkalmazand6 egyéb unids jogalkotasi aktusokat is.

A jelentést adott esetben jogalkotasi javaslatnak kell kisérnie.
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(99) Mivel ezen irdnyelv céljait — nevezetesen az egységes piacban a fenntarthat6 gazdasagra
val6 atallashoz vald hozzajarulés terén rejlo lehetdségek jobb kiaknazasat és a vallalatok
tevékenységi lancaiban felmeriil6 tényleges vagy lehetséges karos emberi jogi €s
kornyezeti hatasok megeldzése és mérséklése révén a fenntarthato fejlddéshez valod
hozzajarulast — a tagallamok nem tudjak kielégitéen megvalositani, az Unid szintjén
azonban az intézkedés terjedelme és hatdsai miatt — kiilondsen mivel az ezen irdnyelvben
kezelt problémak és azok okai nemzetkdzi vonatkozastiak, mivel szamos vallalat Unio-

szerte vagy vilagszinten folytat tevékenységeket, és értéklancaik mas tagallamokra és

harmadik orszagokra is kiterjednek, tovabba mivel a tagallamok 6nall6 intézkedése esetén

fennall a kockéazata annak, hogy ezek az intézkedések nem lesznek eredményesek, és a
belsd piac széttagoltsagdhoz vezetnek — e célok jobban megvalosithatok, az Unio ezért
intézkedéseket hozhat a szubszidiaritasnak az EUSZ 5. cikkében foglalt elvével

Osszhangban. Az aranyossagnak az emlitett cikkben foglalt elvével 6sszhangban ez az

iranyelv nem 1épi til az e célok eléréséhez sziikséges mértéket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
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1. cikk

Targy

(1) Ez az iranyelv megallapitja a kovetkezOokre vonatkoz6 szabalyokat:

a)  avallalatoknak az emberi jogokra €s a kdrnyezetre gyakorolt tényleges €s lehetséges
karos hatasokkal kapcsolatos kotelezettségei a sajat tevékenységiik, a
leanyvallalataik tevékenységei €s az emlitett vallalatok tevékenységi lancaiban az
iizleti partnereik altal végzett tevékenységek tekintetében;

b) az a) pontban emlitett kitelezettségek megsértéséért valo feleldsség; valamint

c) avallalatok arra vonatkozo kotelezettsége, hogy az éghajlatvaltozas mérséklését
szolgalo atallasi tervet fogadjanak el és alkalmazzanak, amely terv révén a vallalat —
minden lehetséges erdfeszitést megtéve — arra torekszik, hogy lizleti modelljét és
stratégidjat Osszeegyeztesse a fenntarthatd gazdasagra valo atallassal és a globalis
felmelegedés 1,5 °C-ra torténd korlatozasaval a Parizsi Megallapodasnak
megfelelden.

(2) Ez az irdnyelv nem szolgalhat alapul az emberi, a munkavallaléi és a szocialis jogok, a
kdrnyezet vagy az éghajlat védelme tekintetében az irdnyelv elfogadasanak idépontjaban
alkalmazando tagallami nemzeti jogban vagy kollektiv szerzddésekben eldirt szint
csokkentéséhez.
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3)

(1

Ez az irdnyelv nem érinti az emberi, a munkavallaloi és a szocialis jogok, a
kornyezetvédelem és az éghajlatvaltozas terén mas unids jogalkotasi aktusokban
megallapitott kotelezettségeket. Ha ezen iranyelv valamely rendelkezése ellentétes egy
masik unids jogalkotasi aktus ugyanazon célokat szolgalo, szélesebb korti vagy konkrétabb
kotelezettségeket eldird rendelkezésével, az eltérés erejéig annak a masik unids jogalkotasi
aktusnak a rendelkezése az iranyado, €s azt kell alkalmazni az emlitett konkrét

kotelezettségek tekintetében.

2. cikk
Hataly

Ez az irdnyelv minden olyan vallalatra alkalmazando, amely valamely tagallam
jogszabdlyaival 6sszhangban hoztak 1étre, és amely megfelel a kovetkezd feltételek

egyikének:

a)  avallalat atlagosan tobb mint 1 000 munkavallaldt foglalkoztatott, és a nettd
vilagpiaci arbevétele meghaladta a 450 000 000 EUR-t a legutdbbi olyan pénziigyi
évben, amelyre vonatkozoan éves pénziigyi kimutatast fogadtak el, vagy kellett volna

elfogadni;

b) avallalat nem érte el az a) pontban emlitett kiiszobértékeket, de egy olyan
vallalatcsoport legfelso szintli anyavallalata, amely elérte az emlitett kiiszobértékeket
a legutobbi olyan pénziigyi évben, amelyre vonatkozoan dsszevont éves pénziigyi

kimutatast fogadtak el, vagy kellett volna elfogadni;
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a vallalat vagy az a véllalatcsoport, amelynek a szoban forgd vallalat a legfelsd
szintli anyavallalata, fliggetlen harmadik fél vallalatokkal, jogdijak ellenében
franchise- vagy licencmegallapodasokat kotott az Unidban, amennyiben az emlitett
megallapodasok biztositjak a kozos identitast, a kozos lizleti koncepciot és az
egységes lizleti modszerek alkalmazasat, €¢s amennyiben az emlitett jogdijak 6sszege
meghaladta a 22 500 000 EUR-t a legutobbi olyan pénziigyi évben, amelyre
vonatkozdan éves pénziigyi kimutatast fogadtak el, vagy kellett volna elfogadni, és
amennyiben a vallalatnak vagy azon vallalatcsoportnak, amelynek a szoban forgd
véllalat a legfelsd szintii anyavallalata, a nett6 vilagpiaci arbevétele meghaladta a
80 000 000 EUR-t a legutobbi olyan pénziigyi évben, amelyre vonatkozoan éves
pénziigyi kimutatast fogadtak el, vagy kellett volna elfogadni.

(2) Ez az irdnyelv azokra a vallalatokra is alkalmazando, amelyek valamely harmadik orszag
jogszabalyaival 6sszhangban hoztak létre, és megfelelnek a kovetkezo feltételek

egyikének:

a)  avallalat a legutobbi pénziigyi évet megel6z6 pénziigyi évben tobb mint
450 000 000 EUR netto6 arbevételt ért el az Unidban;

b) avallalat nem érte el az a) pontban emlitett kiiszobértéket, de a legfelsd szintii
anyavallalata egy olyan véllalatcsoportnak, amely a legutobbi pénziigyi évet
megeldzd pénziigyi évben Osszevont alapon elérte az emlitett kiiszobértéket;
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c) avallalat vagy az a vallalatcsoport, amelynek a szoban forgo vallalat a legfelsd
szintli anyavallalata, fliggetlen harmadik fél vallalatokkal, jogdijak ellenében
franchise- vagy licencmegallapodasokat kotott az Unidban, amennyiben az emlitett
megallapodasok biztositjak a kozos identitast, a kozos iizleti koncepcidt és az
egységes lizleti modszerek alkalmazasat, €¢s amennyiben az emlitett jogdijak 6sszege
a legutobbi pénziigyi évet megeldz6 pénziigyi évben meghaladta a 22 500 000 EUR-t
az Unioban; feltéve tovabba, hogy a vallalat vagy az a vallalatcsoport, amelynek a
szoban forgd vallalat a legfelso szintli anyavallalata, a legutobbi pénziigyi évet
megeldz6 pénziigyi évben tobb mint 80 000 000 EUR nett6 arbevételt ért el az

Unioban.

3) Amennyiben a vallalatcsoport legfels6 szintli anyavallalatanak {6 tevékenysége az operativ
leanyvallalatok részvényeinek birtoklasa, és nem vesz részt a csoportot, vagy annak egy
vagy tobb leanyvallalatat érintd iranyitasi, operativ vagy pénziigyi dontésekben, akkor
mentesithetd az ezen irdnyelv alapjan fennall6 kotelezettségek teljesitése alol. E
mentességnek az a feltétele, hogy a legfelsd szintli anyavéllalatnak az Unidban letelepedett
egyik leanyvallalatat kijel6ljék arra, hogy a legfels6 szintli anyavallalat nevében teljesitse a
6-16. és a 22. cikkben eldirt kotelezettségeket, beleértve a legfelsd szintli anyavallalatnak a
leanyvallalatai tevékenységei tekintetében fennallo kotelezettségeit is. Ebben az esetben a
kijelolt leanyvallalat megkapja a kotelezettségek hatékony teljesitéséhez sziikséges dsszes
eszkozt és jogosultsagot, kiilondsen annak biztositasa érdekében, hogy a kijelolt
leanyvallalat megkapja a csoporthoz tartozo vallalatoktdl a relevans informacidkat és
dokumentumokat, hogy teljesitse a legfelso szintli anyavallalatnak az ezen irdnyelv alapjan

fennallo kotelezettségeit.
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(4)

)

A legfels6 szintli anyavallalatnak az illetékes feliigyeleti hatosagtol kérelmeznie kell az e
bekezdés elsd albekezdésében emlitett mentességet, a 24. cikkel dsszhangban, annak
értékelésére, hogy teljesiilnek-e az e bekezdés elso albekezdésben emlitett feltételek.
Amennyiben a feltételek teljesiilnek, az illetékes feliigyeleti hatosag megadja a
mentességet. Adott esetben ez a hatdsag megfelelden tajékoztatja a kérelemrdl, majd a
dontésérdl azon tagallam illetékes feliigyeleti hatosagat, ahol a kijelolt lednyvallalat

letelepedett.

A legfelsd szintli anyavallalat a kijelolt lednyvallalattal egyiittesen tovabbra is felelOs azért,
ha a kijelolt lednyvallalat nem teljesiti a kotelezettségeit e bekezdés elso albekezdésével

Osszhangban.

Az (1) bekezdés alkalmazésa céljabdl a részmunkaidében foglalkoztatott munkavéallalok
szamat teljes munkaidds egyenértékre kell atszamitani. A kolcsonzott munkavallalokat és
egyeb, atipikus foglalkoztatasban 1évé munkavallalokat — feltéve, hogy megfelelnek a
munkavallaloi jogallas megallapitasa céljabol az Europai Unio Birosaga altal
meghatarozott kritériumoknak — tigy kell figyelembe venni a munkavallalok szdmanak

megallapitasakor, mintha a véllalat kdzvetleniil alkalmazta volna dket az adott idészakra.

Amennyiben egy vallalat megfelel az (1) vagy a (2) bekezdésben foglalt feltételeknek,
ezen iranyelvet csak akkor kell alkalmazni, ha az emlitett feltételek két egymast kdvetd
pénziigyi évben teljesiilnek. Ezen irdnyelvet nem kell tovabb alkalmazni az (1) vagy a (2)
bekezdésben emlitett vallalatra, ha az (1) vagy a (2) bekezdésben eldirt feltételek az utolso

két relevans pénziigyi év egyikében sem teljesiilnek.
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(6)

(7)

(8)

Az (1) bekezdésben emlitett vallalatok tekintetében az ezen irdnyelv hatdlya ala tartozo
kérdések szabalyozasara az a tagallam illetékes, amelyben a vallalat bejegyzett székhelye

talalhato.

A (2) bekezdésben emlitett vallalat tekintetében az ezen iranyelv hatalya alé tartozo
kérdések szabalyozasara az a tagallam illetékes, amelyben az emlitett vallalat fiokteleppel
rendelkezik. Amennyiben a vallalatnak egyetlen tagallamban sincs fioktelepe, vagy a
fioktelepei kiilonbozo tagallamokban taldlhatok, az ezen iranyelv hatalya alé tartozo
kérdések szabalyozasara az a tagallam illetékes, amelyben az emlitett vallalatnak a
legutobbi pénziigyi évet megeldz6 pénziigyi évben a legmagasabb netto arbevétele

keletkezett az Unidban.

Ez az irAnyelv nem alkalmazand6 a 2011/61/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irAnyelv3! 4.
cikke (1) bekezdésének a) pontjdban meghatarozott ABA-kra, sem pedig a 2009/65/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv3? 1. cikkének (2) bekezdése szerinti, atruhazhatd

értékpapirokkal foglalkozo kollektiv befektetési vallalkozasokra (AEKBV).

31

32

Az Europai Parlament és a Tanacs 2011/61/EU iranyelve (2011. jinius 8.) az
alternativbefektetésialap-kezelokrdl, valamint a 2003/41/EK és a 2009/65/EK iranyelv,
tovabba az 1060/2009/EK és az 1095/2010/EU rendelet modositasarol (HL L 174.,
2011.7.1,, 1. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2009/65/EK iranyelve (20009. julius 13.) az atruhazhat6
értékpapirokkal foglalkozé kollektiv befektetési vallalkozasokra (AEKBV) vonatkozo
torvényi, rendeleti és kozigazgatési rendelkezések 0sszehangolasarol (HL L 302.,
2009.11.17.,32. 0.).
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3. cikk

Fogalommeghatarozasok
(1) Ezen iranyelv alkalmazésaban:
a) ,vallalat”: a kdvetkezdk barmelyike:

1. a 2013/34/EU iranyelv L. és II. mellékletében felsorolt valamely tarsasagi

formaban létrehozott jogi személy;

il.  egy harmadik orszag jogaval 6sszhangban létrehozott jogi személy, amely a
2013/34/EU iranyelv 1. és II. mellékletében felsoroltakhoz hasonlé formaban

jott 1étre;

iii.  szabdlyozott pénziigyi vallalkozas, fiiggetleniil annak tarsasagi formajatol,

amely:

— az 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 4. cikke

(1) bekezdésének 1. pontjaban meghatarozott hitelintézet®3;

— a 2014/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv 4. cikke (1)

bekezdésének 1. pontjdban meghatarozott befektetési vallalkozas4;

33 Az Europai Parlament és a Tanacs 575/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) a
hitelintézetekre €s befektetési vallalkozasokra vonatkozo prudencialis kdvetelményekrdl és a
648/2012/EU rendelet modositasarol (HL L 176., 2013.6.27., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/65/EU iranyelve (2014. majus 15.) a pénziigyi
eszk0zok piacairdl, valamint a 2002/92/EK irdnyelv és a 2011/61/EU iranyelv modositasarol
(HL L 173.,2014.6.12., 349. 0.).

34

PE-CONS 9/1/24 REV 1 96
HU



— a2011/61/EU iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban
meghatarozott alternativ befektetési alapkezelé (ABAK), beleértve a
345/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben3® emlitett eurdpai
kockéazatitoke-alapok (EuVECA) kezeldjét, a 346/2013/EU europai
parlamenti és tanacsi rendeletben® emlitett europai szocialis vallalkozasi
alapok (ESZVA) kezel6jét, valamint az (EU) 2015/760 europai
parlamenti és tanacsi rendeletben’ emlitett eurdpai hosszl tava

befektetési alapok (EHTBA) kezel6jét;

— a2009/65/EK iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban

meghatarozott alapkezeld tarsasag;

— a 2009/138/EK eurdpai parlamenti és tanéacsi irdnyelv 13. cikke

1. pontjaban meghatarozott biztosito33;

— a 2009/138/EK iranyelv 13. cikkének 4. pontjadban meghatarozott

viszontbiztosito;

35

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 345/2013/EU rendelete (2013. aprilis 17.) az eurdpai
kockézatit6ke-alapokrol (HL L 115.,2013.4.25., 1. 0.).

36 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 346/2013/EU rendelete (2013. aprilis 17.) az eurdpai
szocidlis vallalkozasi alapokrol (HL L 115.,2013.4.25., 18. 0.).

37 Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2015/760 rendelete (2015. aprilis 29.) az europai
hosszt tava befektetési alapokrol (HL L 123., 2015.5.19., 98. 0.).

38 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2009/138/EK irdnyelve (2009. november 25.) a
biztositasi és viszontbiztositasi lizleti tevékenység megkezdésérdl és gyakorlasarol
(Szolvencia IT) (HL L 335.,2009.12.17., 1. 0.).
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az (EU) 2016/2341 iranyelv 2. cikkével 6sszhangban az emlitett iranyelv
hatélya ald tartozo, foglalkoztatdi nyugellatast szolgaltato intézmény,
kivéve, ha valamely tagallam az emlitett iranyelv 5. cikkével
0sszhangban ugy dontétt, hogy az emlitett foglalkoztatoi nyugellatast
szolgaltato intézményekre egészben vagy részben nem alkalmazza az

iranyelvet;

a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet?® 2. cikkének

1. pontjaban meghatarozott kozponti szerz6do fél;

a 909/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet*? 2. cikke

(1) bekezdésének 1. pontjadban meghatarozott kozponti értéktar;

a 2009/138/EK irdnyelv 211. cikkével 6sszhangban engedélyezett
kiilonleges céli gazdasagi egységként miikddo biztositd vagy

viszontbiztosito,

az (EU) 2017/2402 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 2. cikkének
2. pontjaban meghatérozott értékpapirositasi kiilonleges céli gazdasagi

egyseg;

39 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 648/2012/EU rendelete (2012. julius 4.) a t6zsdén kiviili
szarmaztatott ligyletekrdl, a kozponti szerzddo felekrdl és a kereskedési adattarakrol (HL L
201.,2012.7.27., 1. 0.).

40 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 909/2014/EU rendelete (2014. jalius 23.) az Eurdpai
Unidn beliili értékpapir-kiegyenlités javitasarol és a kozponti értéktarakrol, valamint a
98/26/EK ¢és a 2014/65/EU iranyelv, valamint a 236/2012/EU rendelet moédositasarol (HL L
257.,2014.8.28., 1. 0.).

4 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/2402 rendelete (2017. december 12.) az
értékpapirositas altalanos keretrendszerének meghatarozasarol, az egyszert, atlathato és
egyseégesitett értékpapirositas egyedi keretrendszerének 1étrehozéasarol, valamint a
2009/65/EK, a 2009/138/EK ¢és a 2011/61/EU iranyelv és az 1060/2009/EK és a
648/2012/EU rendelet modositasarol (HL L 347.,2017.12.28., 35. 0.).
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— az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 20. pontjaban
meghatdrozott pénziigyi holding tarsasag, a 2009/138/EK iranyelv
212. cikke (1) bekezdésének f) pontjaban meghatarozott biztositoi
holdingtarsasag vagy a 2009/138/EK iranyelv 212. cikke
(1) bekezdésének h) pontjaban meghatarozott vegyes pénziigyi
holdingtarsasag, amely olyan biztositdi csoport része, amely az emlitett
iranyelv 213. cikke alapjan csoportszintii feliigyelet hatalya ala tartozik,
¢s amely a 2009/138/EK iranyelv 214. cikkének (2) bekezdése

értelmében nem mentesiil a csoportfeliigyelet aldl,

— az (EU) 2015/2366 eurodpai parlamenti és tanécsi iranyelv 1. cikke

(1) bekezdésének d) pontjaban emlitett pénzforgalmi intézmény*2;

— a 2009/110/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv 2. cikkének

1. pontjaban meghatarozott elektronikuspénz-kibocsatd intézmény*3;

42 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/2366 iranyelve (2015. november 25.) a bels6
piaci pénzforgalmi szolgaltatasokrol és a 2002/65/EK, a 2009/110/EK és a 2013/36/EU
iranyelv és az 1093/2010/EU rendelet mddositasarol, valamint a 2007/64/EK iranyelv
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 337.,2015.12.23., 35. o.).

43 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009/110/EK iranyelve (2009. szeptember 16.) az
elektronikuspénz-kibocsat6 intézmények tevékenységének megkezdésérol, folytatasarol és
prudencidlis feliigyeletérdl, a 2005/60/EK és a 2006/48/EK irdnyelv modositasarol, valamint
a 2000/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 267., 2009.10.10., 7. o.).
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— az (EU) 2020/1503 europai parlamenti és tanécsi rendelet 2. cikke
(1) bekezdésének e) pontjdban meghatarozott kozosségi finanszirozasi

szolgaltato*;

— az (EU) 2023/1114 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet*’ 3. cikke (1)
bekezdésének 15. pontjdban meghatarozott kriptoeszkdz-szolgaltato,
amennyiben az emlitett rendelet 3. cikke (1) bekezdésének 16. pontjaban

meghatarozott egy vagy tobb kriptoeszk6z-szolgaltatast nyu;t;

b) ,karos kornyezeti hatas”: az ezen iranyelv melléklete 1. része 1. szakaszanak 15. és
16. pontjaban, valamint II. részében felsorolt tilalmak és kotelezettségek
megszegésébodl eredd karos kornyezeti hatas, figyelembe véve az ott felsorolt jogi

eszk6zok rendelkezéseihez kapcsolddd nemzeti jogszabalyokat;
c) ,karos emberi jogi hatds”: a kdvetkezOkbdl eredd, személyekre gyakorolt hatas:

1. az ezen iranyelv melléklete . részének 1. szakaszaban felsorolt valamely
emberi jog megsértése, ahogy ezeket az emberi jogokat az ezen iranyelv
melléklete 1. részének 2. szakaszdban felsorolt nemzetkdzi jogi eszk6zok

rogzitik;

44 Az Europai Parlament és Tanacs (EU) 2020/1503 rendelete (2020. oktdber 7.) az eurdpai
kozosségi finanszirozasi lizleti szolgaltatokrol, valamint az (EU) 2017/1129 rendelet és az
(EU) 2019/1937 iranyelv modositasarol (HL L 347.,2020.10.20., 1. o.).

45 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2023/1114 rendelete (2023. méjus 31.) a
kriptoeszkdzok piacair6l, valamint az 1093/2010/EU és az 1095/2010/EU rendelet, tovabba
a2013/36/EU ¢és az (EU) 2019/1937 iranyelv modositasarél (HL L 150., 2023.6.9., 40. o0.).
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ii.  az ezen iranyelv melléklete I. részének 1. szakaszaban fel nem sorolt, de az
ezen iranyelv melléklete 1. részének 2. szakaszaban felsorolt emberi jogi

eszkozokben szerepld valamely emberi jog megsértése, feltéve hogy:
— az adott emberi jogot egy vallalat vagy mas jogi személy megsértheti,

— az adott emberi jogi jogsértés kozvetleniil sérti az ezen iranyelv
melléklete 1. részének 2. szakaszéban felsorolt emberi jogi eszk6zok altal

védett valamely jogi érdeket; valamint

— a vallalat észszerlien eldre lathatta volna az ilyen emberi jog esetleges
érintettségének kockazatat, figyelembe véve a konkrét eset koriilményeit,
tobbek kozott a vallalat lizleti tevékenységének jellegét és
nagysagrendjét, tovabba tevékenységi lancat, gazdasagi dgazatanak

jellemzdit, valamint foldrajzi és miikodési kornyezetét;
d) ,karos hatas”: valamely karos kornyezeti hatas vagy karos emberi jogi hatas;

e) ,lednyvallalat”: a 2013/34/EU iranyelv 2. cikkének 10. pontjdban meghatarozott jogi
személy, valamint az olyan jogi személy, amelyen keresztiil a 2004/109/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv#® 2. cikke (1) bekezdésének f) pontjaban

meghatarozott ,,ellendrzott vallalkozas™ a tevékenységét végzi;

46 Az Europai Parlament és a Tandcs 2004/109/EK irdnyelve (2004. december 15.) a
szabalyozott piacra bevezetett értékpapirok kibocsatoival kapcsolatos informaciokra
vonatkoz6 atlathatosagi kovetelmények harmonizaciojarol és a 2001/34/EK iranyelv
modositasarél (HL L 390.,2004.12.31., 38. o.).
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f)  ,iizleti partner”: olyan jogalany:

1. amellyel a vallalat a vallalat tevékenységeire, termékeire vagy szolgaltatasaira
vonatkoz6 kereskedelmi megallapodast kotott, vagy amelynek a vallalat a g)

pont szerinti szolgaltatasokat nyujt (,,kozvetlen {izleti partner”); vagy

ii.  amely nem kozvetlen iizleti partner, azonban a vallalat tevékenységeihez,
termékeihez vagy szolgaltatdsaihoz kapcsolodo tizleti tevékenységet folytat

(,,kozvetett lizleti partner”);
g) ,tevékenységi lanc”:

1. egy vallalat upstream tizleti partnereinek tevékenységei, amelyek az aruk
vallalat altali eléallitasahoz vagy szolgaltatasok vallalat altali nyjtasahoz
kapcsolodnak, beleértve a nyersanyagok, termékek vagy résztermékek
tervezését, kitermelését, beszerzését, gyartasat, szallitdsat, tarolasat és
rendelkezésre bocsatasat, valamint a termékek vagy szolgaltatasok fejlesztését;

tovabba

ii.  egy vallalat downstream {izleti partnereinek tevékenységei, amelyek az emlitett
vallalat termékének forgalmazasahoz, szallitdsahoz és tarolasdhoz
kapcsolddnak, amennyiben ezeket a tevékenységeket az iizleti partnerek a
vallalat szdmara vagy a vallalat nevében végzik, kivéve az (EU) 2021/821
rendelet szerinti exportellendrzés, vagy a fegyverekre, 16szerekre vagy
hadianyagokra vonatkoz6 exportellendrzés alatt 4116 termékek forgalmazasat,

szallitasat és tarolasat, miutan a termék kivitelét engedélyezték;

PE-CONS 9/1/24 REV 1 102



h) . fiiggetlen harmadik f¢l altali ellendrzés”: annak ellenérzése, hogy egy adott vallalat
vagy tevékenységi lancanak egyes részei megfelelnek-e az ezen irdnyelvbdl eredd
emberi jogi és kornyezetvédelmi kovetelményeknek, amely ellendrzést olyan
objektiv, a vallalattol teljesen fliggetlen szakértd végzi, akivel kapcsolatban nem
meriilhet fel 6sszeférhetetlenség €s kiilsé befolyastdl mentes, tapasztalattal és
szakértelemmel rendelkezik — a karos hatas jellegétol fiiggéen — kdrnyezeti vagy
emberi jogi kérdésekben, és elszamoltathatd az ellendrzés mindségéért €s

megbizhatosagaért;

1) ,kkv”:jogi formdjatol fiiggetleniil olyan mikro-, kis- vagy kdzépvallalkozas, amely
nem tagja semmilyen nagy méreti csoportnak — e fogalmaknak a 2013/34/EU
iranyelv 3. cikkének (1), (2), (3) és (7) bekezdésében foglalt meghatdrozéasa alapjan;

J)  ,agazati vagy tobbszereplds kezdeményezés”: kormanyzatok, dgazati szovetségek,
érdekelt szervezetek — beleértve a civil tarsadalmi szervezeteket is —, vagy ezek
csoportjai vagy kombinaci6i altal kidolgozott és feliigyelt onkéntes atvilagitasi
eljarasok, eszkozok és mechanizmusok kombinacidja, amelyben a vallalatok az

atvilagitasi kotelezettségek teljesitésének tdmogatasa céljabol részt vehetnek;

k) ,,meghatalmazott képviseld”: az Unidban lakohellyel rendelkezd vagy letelepedett
természetes vagy jogi személy, aki vagy amely az a) pont ii. alpontja értelmében vett
vallalattol megbizast kapott arra, hogy eljarjon a nevében a vallalat ezen iranyelv

szerinti kotelezettségeinek teljesitésével kapcsolatban;
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1) ,,sulyos karos hatds”: olyan karos hatéds, amely kiilondsen jelentds annak jellegénél
fogva - példaul artalmas hatassal jar az emberi életre, az egészségre vagy a
szabadsagra nézve - vagy a léptékénél, hatokorénél vagy helyrehozhatatlan jellegénél
fogva, figyelembe véve a sulyossagat, beleértve azt, hogy hany maganszemélyt érint
vagy ¢érinthet, hogy milyen mértékben karositja vagy karosithatja a kdrnyezetet, vagy
egyéb modon érinti vagy érintheti azt, hogy visszafordithatatlan-e, valamint azt, hogy
milyen mértékben lehetséges az érintett személyeket vagy a kornyezetet észszerti

1don beliil visszaallitani a hatas eldtti allapotukkal egyenértékii allapotba;
m) ,,nettd arbevétel”:

1. a 2013/34/EU iranyelv 2. cikkének 5. pontjaban meghatarozott nettd arbevétel;
vagy

il.  amennyiben a véllalat az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és tanécsi
rendelet*” alapjan elfogadott nemzetkdzi szamviteli standardokat alkalmaz,
vagy az a) pont ii. alpontja értelmében vett vallalat, azon pénziigyi beszamolasi
keret altal meghatarozott vagy értelmében vett bevétel, amely alapjan a vallalat

pénziigyi kimutatasai késziilnek;

47 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1606/2002/EK rendelete (2002. jalius 19.) a nemzetkozi
szamviteli standardok alkalmazasarél (HL L 243., 2002.9.11., 1. o.).
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n) ,e¢érdekelt felek™: a vallalat alkalmazottai, a vallalat leanyvallalatainak alkalmazottai,
a szakszervezetek és a munkavallalok képviseldi, a fogyasztok, valamint egyéb olyan
maganszemélyek, csoportok, kozdsségek vagy szervezetek, akiknek vagy
amelyeknek a jogait vagy érdekeit érintik vagy érinthetik a vallalatnak,
leanyvallalatainak vagy iizleti partnereinek a termékei, szolgaltatasai és
tevékenységei, beleértve a vallalat tizleti partnereinek alkalmazottait, azok
szakszervezeteit €és munkavallaloi képviseldit, a nemzeti emberi jogi és kornyezettel
kapcsolatos intézményeket, azon civil tarsadalmi szervezeteket, amelyeknek céljai
koz¢ tartozik a kornyezetvédelem, valamint az emlitett maganszemélyek, csoportok,

kozosségek vagy szervezetek legitim képviseldit;

o) ,megfeleld intézkedések™: olyan intézkedések, amelyek alkalmasak az atvilagitas
céljainak elérésére azaltal, hogy a karos hatas stilyossagaval és bekovetkezésének
valosziniiségével aranyos modon, hatékonyan kezelik a karos hatasokat, és a vallalat
altal észszerlien végrehajthatok, figyelembe véve a konkrét eset koriilményeit,
beleértve a karos hatas jellegét és kiterjedését, valamint a relevans kockazati

tényezoket;
p) uzleti kapcsolat”: valamely vallalat és valamely {izleti partner k6zotti kapcsolat;
q) ,anyavallalat”: olyan vallalat, amely egy vagy tobb leanyvallalatot iranyit;

r) ,legfelsd szintli anyavallalat”: olyan anyavallalat, amely a 2013/34/EU iranyelv 22.
cikkének (1)—(5) bekezdésében meghatarozott kritériumokkal 6sszhangban,
kozvetleniil vagy kozvetve egy vagy tobb leanyvallalatot irdnyit, és amelyet nem

iranyit egy masik vallalat;
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s) ,vallalatcsoport” vagy ,,csoport”: az anyavallalat és annak valamennyi

leanyvallalata;

t) »korrekcid”: az érintett személynek vagy személyeknek, kozosségeknek vagy
kornyezetnek azzal az allapottal egyenértékii vagy a hozza lehetd legkdzelebbi
allapotba val6 helyredllitdsa, amelyben akkor lettek volna, ha a tényleges karos hatas
nem kovetkezett volna be, a vallalatnak a karos hatas el6idézésében vald
érintettségével aranyosan, beleértve a vallalat altal a tényleges karos hatést
elszenvedd személynek vagy személyeknek nyujtott pénziigyi vagy nem pénziigyi
kartéritést és adott esetben a hatdsagok szdmara barmely sziikséges korrekcids

intézkedés kapcsan felmertil6 koltségek megtéritését;

u) ,kockdazati tényezdk™: valamely karos hatas stilyossagahoz és bekdvetkezésének
valdszinliségéhez kapcsolodo tények, helyzetek vagy koriilmények, beleértve a
vallalati szint(i, az iizleti mikddési, a foldrajzi és kontextualis, a termékekkel és
szolgaltatasokkal Osszefiiggd, valamint az agazati tényeket, helyzeteket vagy

kortilményeket;

v) ,.akaros hatas stlyossaga”: a karos hatas 1éptéke, hatokore vagy visszafordithatatlan
jellege, figyelembe véve a karos hatas sulyossagat, beleértve azt, hogy hany
maganszemeélyt érint vagy €rinthet, hogy milyen mértékben art vagy arthat a
kornyezetnek, vagy egyéb modon €érinti vagy érintheti azt, hogy visszafordithatatlan-
e, valamint azt, hogy milyen mértékben lehetséges az érintett személyeket vagy a
kornyezetet észszerll idon beliil visszaallitani a hatés el6tti allapotukkal egyenértékii

allapotba.
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(2) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 34. cikkel 6sszhangban felhatalmazason
alapuld jogi aktusokat fogadjon el ezen irdnyelv mellékletének az aldbbiak révén torténd

modositasara vonatkozdan:

a)  az emberi jogok, az alapvetd szabadsagok és a kornyezet védelmével 6sszefliggd
konkrét jogokat, tilalmakat vagy kotelezettségeket szabalyozo, az ezen iranyelv
mellékletében felsorolt és az dsszes tagallam altal megerdsitett nemzetkdzi jogi

eszko6zok cikkeire valo hivatkozasok beillesztése;

b)  adott esetben az ezen iranyelv mellékletében emlitett nemzetkozi jogi eszkozokre
vald hivatkozasok modositasa, az ilyen eszkozok modositasa, felvaltasa vagy

hatalyon kiviil helyezése esetén;

c) azezen iranyelv melléklete 1. részének 2. szakaszaban felsorolt jogi eszkozokkel
kapcsolatban a relevans nemzetk6zi forumokon bekdvetkezett fejleményekkel

Osszhangban:

1. a felsorolt jogi eszkdzokre vald hivatkozasok felvaltasa az azonos targyu és az

Osszes tagallam altal megerdsitett 0j eszk6zokre vald hivatkozéasokkal; vagy

ii.  a felsorolt jogi eszkdzokkel azonos targyl és az dsszes tagallam altal

megerdsitett 01 eszkozokre valo hivatkozasok beillesztése.
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4. cikk

A harmonizacio szintje

(1) Az 1. cikk (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkiil a tagallamok az ezen iranyelv hatalya
ala tartozo teriileten nem vezethetnek be a nemzeti jogukba a 8. cikk (1) és (2)
bekezdésében, a 10. cikk (1) bekezdésében és a 11. cikk (1) bekezdésében
meghatarozottaktol eltéré emberi jogi és kdrnyezetvédelmi atvilagitasi kotelezettségeket

eloird rendelkezéseket.

(2) Az (1) bekezdés ellenére, ez az iranyelv nem zarja ki a tagallamok szamara, hogy — a 8.
cikk (1) és (2) bekezdése, a 10. cikk (1) bekezdése és a 11. cikk (1) bekezdése
rendelkezéseinek kivételével — a tobbi cikkben meghatarozottaktol eltérd, szigorubb
rendelkezéseket, vagy a cél vagy a lefedett teriilet tekintetében konkrétabb rendelkezéseket
vezessenek be a nemzeti jogukba az emberi, a munkavallaloi és a szocidlis jogok, valamint

a kornyezet vagy az éghajlat eltéro szintli védelmének elérése érdekében.

5. cikk

Awvilagitas

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok a kovetkezd intézkedések utjan a 7—16. cikkben
meghatarozott, kockazatalap emberi jogi €s kornyezetvédelmi atvilagitast (a

tovabbiakban: atvilagitas) végezzenek:

a) az atvilagitas beépitése a vallalati politikaikba és kockézatkezelési rendszereikbe a

7. cikkel 6sszhangban,;
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b) atényleges vagy lehetséges karos hatdsok azonositasa és értékelése a 8. cikkel
Osszhangban, tovabba sziikség esetén a lehetséges €s a tényleges karos hatasok
rangsorolasa a 9. cikkel 6sszhangban,;

c) alehetséges karos hatdsok megelozése s mérséklése, valamint a tényleges karos
hatasok megsziintetése és mértékiik minimalizalasa a 10. és a 11. cikkel
Osszhangban;

d) atényleges karos hatdsok korrekcioja a 12. cikkel 6sszhangban;

e) az érdekelt felekkel folytatott érdemi egylittmiikddés a 13. cikkel 6sszhangban;

f)  bejelentési mechanizmus és panasztételi eljaras 1étrehozasa €s fenntartasa a
14. cikkel 6sszhangban;

g)  az atvilagitasi politikdjuk és intézkedéseik hatékonysdganak nyomon kdvetése a
15. cikkel 6sszhangban;

h)  az atvilagitasra vonatkoz6 nyilvanos tajékoztatas a 16. cikkel 6sszhangban.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok az atvilagitas céljabol eréforrasokat €s

informéciokat oszthassanak meg a vallalatcsoportjukon beliil, valamint mas jogalanyokkal.
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3)

(4)

A tagéllamok biztositjak, hogy valamely {izleti partner ne legyen koteles olyan
informaciokat k6zo6Ini az ezen iranyelvbdl fakado kotelezettségeket teljesito vallalattal,
amelyek az (EU) 2016/943 iranyelv 2. cikkének 1. pontjaban meghatarozott iizleti titoknak
mindsiilnek, nem érintve a kdzvetlen vagy kozvetett lizleti partnerek kilétének, vagy a
tényleges vagy lehetséges karos hatdsok feltarasahoz sziikséges alapvetd informaciok
kozlését, amennyiben ez sziikséges és kelléen indokolt a tekintetben, hogy a vallalat
megfeleljen az atvilagitasi kotelezettségeinek. Ez nem érinti az tizleti partnerek azon
lehetdségét, hogy az (EU) 2016/943 iranyelvvel 1étrehozott mechanizmusok révén védjék
az uzleti titkaikat. Az tizleti partnerek soha nem kdételezhetok mindsitett informaciok vagy
egyeb olyan informaciok kozlésére, amelyek kozlése alapvetd allambiztonsagi érdekeket

veszélyeztetne.

A tagédllamok eldirjak a vallalatok szdmara, hogy az atvilagitasi kotelezettségeiknek valo
megfelelés érdekében tett intézkedésekre vonatkoz6 dokumentumokat — beleértve az
alatamaszto bizonyitékokat is — az elkészitésiiktdl vagy megszerzésiiktél szamitott legalabb

Ot évig Orizzék meg a megfelelés bizonyitasa céljabol.

Amennyiben az elsd albekezdésben eldirt megdrzési iddszak lejartakor ezen iranyelv
alapjan birosagi vagy kozigazgatasi eljaras van folyamatban, a megdrzési idoszak az tigy

lezarasaig meghosszabbodik.
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6. cikk

Az atvilagitas csoportszintii tamogatdsa

(1) A tagallamok biztositjak, hogy az ezen iranyelv hatalya al4 tartozo anyavallalatok szamara
megengedett legyen a 7—-11. és a 22. cikkben meghatarozott kotelezettségek teljesitése
azon vallalatok nevében, amelyek az emlitett anyavallalatoknak leanyvallalatai és amelyek
ezen iranyelv hatalya ala tartoznak, amennyiben ez garantalja a tényleges megfelelést. Ez
nem ¢érinti a feliigyeleti hatosdgoknak az ilyen leanyvallalatok feletti hataskorgyakorlasat a
25. cikkel 6sszhangban, sem pedig a lednyvallalatoknak a 29. cikk szerinti polgari jogi

felelosségét.

(2) Az anyavallalat valamennyi kovetkez6 feltétel fennallasa esetén teljesiti e cikk (1)

bekezdésével 6sszhangban a 7-16. cikkben megallapitott atvilagitasi kotelezettségeket:

a)  aleanyvallalat és az anyavallalat minden sziikséges informaciot megad egymésnak,

¢s egylittmiikodik az ezen iranyelvbdl eredd kotelezettségek teljesitése érdekében;

b) aleanyvallalat betartja az anyavallalata atvilagitasi politikajat, amelyet megfeleléen
kiigazitottak annak érdekében, hogy a 7. cikk (1) bekezdésében megallapitott

kotelezettségek a leanyvallalat tekintetében teljesiiljenek;

c) aleanyvallalat a 7. cikkel 6sszhangban valamennyi vallalati politikdjaba és
kockazatkezelési rendszerébe beépiti az atvilagitast, egyértelmiien ismertetve, hogy
mely kotelezettségeket kell az anyavallalatnak teljesitenie, €s sziikség esetén

tajékoztatja errdl a relevans érdekelt feleket;
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d) aleanyvallalat sziikség esetén tovabbra is megteszi a megfeleld intézkedéseket a 10.

¢s a 11. cikkel 6sszhangban, és teljesiti a 12. és a 13. cikk szerinti kotelezettségeit;

e) adott esetben a leanyvallalat a 10. cikk (2) bekezdésének b) pontjaval vagy a 11. cikk
(3) bekezdésének c) pontjaval 6sszhangban szerzodéses biztositékokat kér kozvetlen
iizleti partnereitdl, a 10. cikk (4) bekezdésével vagy a 11. cikk (5) bekezdésével
Osszhangban szerzddéses biztositékokat kér a kdzvetett iizleti partnereitdl, és a 10.
cikk (6) bekezdésével vagy a 11. cikk (7) bekezdésével 6sszhangban ideiglenesen

felfiiggeszti vagy megsziinteti az iizleti kapcsolatot.

3) Amennyiben a lednyvallalat nevében e cikk (1) bekezdésével 6sszhangban az anyavallalat
teljesiti a 22. cikkben eloirt kotelezettséget, a leanyvallalat az anyavallalatnak az
igazitott atallasi tervével dsszhangban koteles teljesiteni a 22. cikkben eldirt

kotelezettségeket.

7. cikk

Az atvilagitas beépitése a véllalati politikakba és kockazatkezelési rendszerekbe

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a véllalatok valamennyi relevans vallalati politikajukba és
kockazatkezelési rendszeriikbe beépits€k az atvilagitast, valamint hogy kockazatalapa

atvilagitast biztosito atvilagitasi politikaval rendelkezzenek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett atvilagitasi politikat a vallalat munkavallaloival és azok
képviseldivel folytatott eldzetes konzultacid alapjan kell kidolgozni, és annak az dsszes

kovetkez6 elemet tartalmaznia kell:

a)  avallalat atvilagitassal kapcsolatos megkozelitésének a leirdsa, beleértve a hossza

tavl megkdozelitést is;
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b) avallalatnal és lednyvallalataindl, valamint a vallalat kdzvetlen vagy kozvetett tizleti
partnereinél betartandd szabalyokat és elveket rogzitd magatartasi kodex, a 10. cikk
(2) bekezdésének b) pontjaval, a 10. cikk (4) bekezdésével, a 11. cikk (3)

bekezdésének c) pontjaval vagy a 11. cikk (5) bekezdésével 6sszhangban; valamint

c) azatvilagitasnak a relevans vallalati politikédkba torténd beépitése és az atvilagitas
végrehajtasa érdekében bevezetett eljarasok bemutatasa, beleértve a b) pontban
emlitett magatartasi kodex betartasanak ellendrzése céljabol, valamint az emlitett
kodex alkalmazasanak az lizleti partnerekre torténd kiterjesztése érdekében hozott

intézkedéseket.

3) A tagéallamok biztositjak, hogy a vallalatok valamely jelentds valtozast kovetéen
indokolatlan késedelem nélkiil naprakésszé teszik az atvilagitasi politikaikat, tovabba
legalabb 24 havonta feliilvizsgaljak és sziikség esetén naprakésszé teszik az ilyen

politikakat.

Az els6 albekezdésben emlitett célok érdekében a vallalatoknak figyelembe kell venniiik a
8. cikkel 6sszhangban mar feltart kdros hatdsokat, az ilyen karos hatasok kezelésére a 10.
és a 11. cikk szerint hozott megfeleld intézkedéseket, valamint a 15. cikkel 6sszhangban

elvégzett értékelések eredményét.
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8. cikk

A tényleges és a lehetséges karos hatdasok azonositdasa és értékelése

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok e cikkel 6sszhangban megfeleld intézkedéseket
hozzanak a sajat vagy leanyvallalataik tevékenységébdl, tovabba — amennyiben azok
kapcsolodnak a vallalat tevékenységi lancahoz — az {izleti partnereik tevékenységébdl

eredd tényleges ¢€s lehetséges karos hatasok azonositasa és értékelése érdekében.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott kotelezettség részeként — figyelembe véve a relevans
kockazati tényezdket — a vallalatoknak meg kell hozniuk az alabbiakhoz sziikséges

megfeleld intézkedéseket:

a)  sajat tevékenységeiknek, valamint leanyvallalataik és — amennyiben azok
kapcsolodnak a véllalat tevékenységi lancdhoz — tizleti partnereik tevékenységeinek
feltérképezése azon altalanos teriiletek azonositasa céljabol, ahol a karos hatasok a

legnagyobb valosziniiséggel kdvetkezhetnek be, és a legsulyosabbak lehetnek;

b) az a) pontban emlitett feltérképezés eredményei alapjan részletesen értékelniiik kell
sajat tevékenységeiket, valamint leanyvallalataik és — amennyiben azok
kapcsolodnak a vallalat tevékenységi lancahoz — iizleti partnereik tevékenységeit
azokon a tertileteken, ahol a kéros hatasok legnagyobb valdszintiséggel torténd

bekovetkezését, és legsulyosabb voltat azonositottak.

3) A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett karos hatasok — adott esetben
mennyiségi ¢s mindségi informaciok alapjan torténd — azonositasa és értékelése céljabol a
vallalatok megfeleld forrasokat vehessenek igénybe, igy tobbek kozott fliggetlen
jelentéseket és a 14. cikkben eldirt bejelentési mechanizmus és panasztételi eljaras

keretében Osszegyiijtott informéaciokat.
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4

(1)

2)

3)

Amennyiben a (2) bekezdés b) pontjadban meghatarozott részletes értékeléshez sziikséges
informdaciok a tevékenységi lanc kiilonbozo szintjein elhelyezkedd iizleti partnerektdl is
megszerezhetdk, a vallalatnak — amennyiben ez észszerii — els6sorban kozvetleniil azoktol
az lizleti partnerektdl kell informaciokat kérnie, amelyeknél a karos hatasok a legnagyobb

valosziniiséggel kovetkezhetnek be.

9. cikk

Az azonositott tényleges és lehetséges karos hatasok rangsorolasa

A tagéllamok biztositjak, hogy amennyiben nem lehetséges az 6sszes azonositottkaros
hatést egyidejlileg és teljes mértékben megeldzni, mérsékelni, megsziintetni vagy
minimalizalni, a vallalatok a 10. és a 11. cikkben eldirt kotelezettségek teljesitése

érdekében rangsoroljak a 8. cikk alapjan azonositott kdros hatdsokat.

Az (1) bekezdésben emlitett rangsorolasnak a karos hatdsok sulyossagéan és valoszintiségén

kell alapulnia.

Miutan a legsulyosabb és a legnagyobb valdszintiséggel bekdvetkezo karos hatasokat a 10.
vagy a 11. cikkel dsszhangban, észszerli idon beliil kezelte a véllalat, a kevésbé sulyos és a

kisebb valdsziniiséggel bekovetkezd karos hatdsokat is kezelnie kell.
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10. cikk

A lehetséges karos hatasok megelozése

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok a 9. cikkel és e cikkel 6sszhangban megfeleld
intézkedéseket hozzanak azon lehetséges karos hatasok megeldzése vagy — amennyiben a
megeldzés nem vagy nem azonnal lehetséges — megfeleld mérséklése céljabol, amely karos

hatasokat a 8. cikk alapjan azonositottak vagy azonositaniuk kellett volna.

Az els6 albekezdésben emlitett megfeleld intézkedések meghatarozasahoz kelléen

figyelembe kell venni a kdvetkezdket:

a)  alehetséges karos hatast okozhatja-e kizarélag a vallalat; okozhatja-e a vallalat és
valamely leanyvallalat vagy iizleti partner egyiittesen, cselekmények vagy
mulasztasok révén; vagy okozhatja-e kizardlag a vallalatnak a tevékenységi ldncéba

tartozo iizleti partnere;

b) alehetséges karos hatds bekovetkezhet-e valamely leanyvallalat, kozvetlen iizleti

partner vagy kdzvetett iizleti partner tevékenységében; valamint

c) avallalat képes-e befolyast gyakorolni a lehetséges karos hatést esetlegesen okozo

vagy egyiittesen okoz0 iizleti partnerre.
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(2) A vallalatoknak adott esetben a kovetkezd megfeleld intézkedéseket kell meghozniuk:

a)  haamegelozéshez sziikséges intézkedések jellege vagy Osszetettsége indokolja,
indokolatlan késedelem nélkiil ki kell dolgozniuk és végre kell hajtaniuk egy
megel6zo intézkedési tervet, amelynek a megfeleld intézkedések végrehajtasara
vonatkoz6 észszerii és vilagosan meghatarozott hataridéket, valamint a javulés
mérésére szolgald mindségi és mennyiségi mutatdkat kell tartalmaznia; a vallalatok
agazati vagy tobbszereplos kezdeményezésekkel egyiittmikodve is kidolgozhatjak az
intézkedési terveiket; a megel6zo intézkedési tervet a vallalatok miitkodéséhez és

tevékenységi lancahoz kell igazitani;

b)  kozvetlen iizleti partnereiktdl szerzodéses biztositékokat kell kérnitik arra
vonatkozoan, hogy biztositani fogjak a vallalat magatartasi kodexének és sziikség
esetén a megeldzo intézkedési tervének valdo megfelelést, tobbek kozott olyan
moédon, hogy sajat partnereiktdl is megfeleld szerzodéses biztositékokat szereznek,
amennyiben azok tevékenységei a vallalat tevékenységi lancanak részét képezik; az

emlitett szerzddéses biztositékok megszerzése esetén az (5) bekezdés alkalmazando;

c)  végre kell hajtaniuk a sziikséges — példaul a létesitményekbe, a termelési vagy egyéb
operativ eljarasokba és az infrastrukturaba iranyul6 — pénziigyi vagy nem pénziigyi

beruhdzasokat, kiigazitasokat vagy korszeriisitéseket ;

d) megteszik a sziikséges modositasokat vagy javitasokat a vallalat sajat izleti tervére,
altalanos stratégiira és miiveleteire vonatkozodan, beleértve a beszerzési

gyakorlatokat, a tervezést és a forgalmazasi gyakorlatokat;
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e) célzott és aranyos tamogatast kell nydjtaniuk azon kkv-nak, amely a vallalat tizleti
partnere, amennyiben a kkv eréforrasaira, ismereteire és korlataira tekintettel ez
sziikséges, tobbek kozott a kapacitasépitéshez, képzéshez vagy az iranyitasi
rendszerek korszertisitéséhez vald hozzaférés biztositasa vagy lehetdvé tétele révén,
tovabba, amennyiben a magatartasi kodexnek vagy a megel6zo intézkedési tervnek
valé megfelelés veszélyeztetné a kkv életképességét, célzott €s ardnyos pénziigyi
tamogatas — mint példaul kdzvetlen finanszirozas, alacsony kamatozasu hitelek,
folyamatos beszerzésre vallalt garancidk — biztositdsa, vagy a forrashoz jutashoz

nyujtott segitség révén;

f)  azunios jognak — a versenyjogot is beleértve — megfelelden egyiitt kell miikodnitik
mas jogalanyokkal, tobbek kozott annak érdekében, hogy adott esetben javitsdk a
vallalat karos hatdsok megeldzésére vagy mérséklésére irdnyuld képességeét,
kiilondsen azokban az esetekben, amikor nem all rendelkezésre mas megfeleld vagy

hatékony intézkedés.

3) A vallalatok adott esetben a (2) bekezdésben felsorolt intézkedések mellett tovabbi
megfeleld intézkedéseket is hozhatnak, példaul egyeztetéseket folytathatnak valamely
iizleti partneriikkel a lehetséges karos hatasok megeldzésével €s mérséklésével kapcsolatos
vallalati elvarasokrodl, vagy kapacitasépitést, irdanymutatast, adminisztrativ €s pénziigyi
tdmogatast, mint példaul hiteleket vagy finanszirozast nyujthatnak vagy tehetnek
hozzaférhetdvé, figyelembe véve ugyanakkor az {izleti partner er6forrasait, ismereteit és

korlatait.
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4) Azon lehetséges karos hatasok tekintetében, amelyek a (2) bekezdésben felsorolt megfeleld
intézkedésekkel nem voltak megeldzhetok vagy kellden mérsékelhetdk, a vallalat a
magatartasi kodexének vagy megel6zo intézkedési tervének a betartatasa érdekében
szerzOdéses biztositékot kérhet a kozvetett lizleti partnerétdl. Az emlitett szerzodéses

biztositékok megszerzése esetén az (5) bekezdés alkalmazando.

(5) A (2) bekezdés b) pontjaban és a (4) bekezdésben emlitett szerzodéses biztositékokat a
betartasuk ellendrzése céljabol megfeleld intézkedéseknek kell kisérniiik. A megfelelés
ellendrzése céljabol a vallalat fliggetlen harmadik fél, tobbek kozott agazati vagy

tobbszereplds kezdeményezések altali ellendrzésekre hagyatkozhat.

Azokban az esetekben, amikor a vallalat kkv-t6l szerez szerzédéses biztositékot, vagy kkv-
val kot szerzddést, az alkalmazott feltételeknek tisztességesnek, észszerlinek és
megkiilonboztetésmentesnek kell lenniilik. A vallalatnak azt is fel kell mérnie, hogy a kkv-
tol szerzett szerzodéses biztositékot kisérnie kell-e a (2) bekezdés e) pontjaban emlitett, a
kkv-kra vonatkoz6é megfeleld intézkedések barmelyikének. Amennyiben a kkv-k
tekintetében a megfelelés ellendrzésére iranyuld intézkedéseket hajtanak végre, a fliggetlen
harmadik fél altali ellenérzés koltségeit a vallalatnak kell viselnie. Amennyiben a kkv a
fliggetlen harmadik fél altali ellendrzés koltségeinek legalabb részbeni megfizetését
kérelmezi, vagy a vallalattal valo egyetértés esetén, az emlitett kkv az ilyen ellendrzés

eredményeit megoszthatja mas vallalatokkal.

PE-CONS 9/1/24 REV 1 119



(6) Az (1) bekezdésben emlitett azon lehetséges karos hatasok tekintetében, amelyeket a (2), a
(4) és az (5) bekezdésben meghatarozott intézkedésekkel nem lehetett megeldzni vagy
kelléen mérsékelni, a vallalat végso eszkozként koteles tartozkodni attdl, hogy uj
kapcsolatot 1étesitsen vagy a mar meglévo kapcsolatdt meghosszabbitsa valamely olyan
iizleti partnerrel, amellyel dsszefiiggésben, vagy amelynek a tevékenységi lancaban az
adott hatas felmertilt, és ha az érintett kapcsolatra iranyad6 jog megengedi, végso

eszkozként koteles megtenni a kovetkezo intézkedéseket:

a)  indokolatlan késedelem nélkiil fogadjon el €s hajtson végre egy megerdsitett
megeldz6 intézkedési tervet a konkrét karos hatas tekintetében igy, hogy az érintett
tevékenységhez kotodo iizleti kapesolatok ideiglenes felfiiggesztésével kihasznalja
vagy fokozza a vallalat befolyasat, feltéve, hogy észszerlien szamitani lehet arra,
hogy az emlitett intézkedések sikerrel jarnak; az intézkedési tervnek a benne foglalt
Osszes intézkedés elfogadasara és végrehajtasara vonatkozo, konkrét ¢s megfeleld
iitemtervet kell tartalmaznia, és ezen 1d0 alatt a vallalat alternativ {lizleti partnereket is

kereshet;

b)  amennyiben észszerlien nem varhato, hogy az emlitett intézkedések sikerrel jarnak,
vagy a meger0sitett megeldz0 intézkedési terv végrehajtasa révén nem sikertilt
megeldzni vagy mérsékelni a karos hatast, sziintesse meg az érintett

tevékenységekhez kotddo iizleti kapcsolatot, ha a lehetséges karos hatés stlyos.
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Az lizleti kapcsolat ideiglenes felfiiggesztése vagy megsziintetése el6tt a vallalatnak
értékelnie kell, hogy észszerlien varhato-e, hogy ennek karos hatasai egyértelmiien
sulyosabbak lesznek-e, mint az a karos hatas, amelyet nem lehetett megeldzni vagy kelléen
mérsékelni. Amennyiben igen, a vallalat nem koteles felfiiggeszteni vagy megsziintetni az
iizleti kapcsolatot, és lehetdvé kell tenni szamara, hogy az illetékes feliigyeleti hatosagot

tajékoztathassa a dontése kellden megalapozott indokairdl.

A tagallamok lehetOséget biztositanak arra, hogy a jogszabalyaik hatalya ala tartozo
szerzOdések értelmében ideiglenesen fel lehessen fiiggeszteni vagy meg lehessen sziintetni
az lizleti kapcsolatot — az els6 albekezdéssel 6sszhangban —, kivéve azokat a szerzodéseket,

amelyek esetében a feleket jog kotelezi azok megkotésére.

Amennyiben a vallalat az lizleti kapcsolat ideiglenes felfiiggesztése vagy megsziintetése
mellett dont, [épéseket kell tennie a felfiiggesztés vagy megsziintetés hatdsainak
megeldzésére, enyhitésére vagy megsziintetésére, €szszerli hataridovel értesitenie kell az

érintett iizleti partnert, és ezt a dontést rendszeresen feliil kell vizsgalnia.

Amennyiben a vallalat ugy dont, hogy nem fiiggeszti fel ideiglenesen vagy nem sziinteti
meg az Uzleti kapcsolatot e cikk alapjan, nyomon kell kdvetnie a lehetséges karos hatast, és
rendszeresen értékelnie kell a dontését, valamint azt, hogy rendelkezésre allnak-e tovabbi

megfeleld intézkedések.
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11. cikk

A tényleges karos hatdsok megsziintetése

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok a 9. cikkel és e cikkel 6sszhangban megfeleld
intézkedéseket hozzanak azon tényleges karos hatasok megsziintetése érdekében,

amelyeket a 8. cikk alapjan azonositottak vagy azonositaniuk kellett volna.

Az els6 albekezdésben emlitett megfeleld intézkedések meghatarozasahoz kelléen

figyelembe kell venni a kovetkezoket:

a) atényleges karos hatast kizardlag a véllalat okozza-e; a vallalat és valamely
leanyvallalat vagy tizleti partner egyiittesen okozza-e, cselekmények vagy
mulasztasok révén; vagy kizarolag a vallalatnak a tevékenységi lancaba tartozé lizleti

partnere okozza;

b) atényleges kéros hatéds a lednyvallalat, valamely kézvetlen {izleti partner vagy

kozvetett tizleti partner tevékenységében kovetkezett-e be; valamint

c) avallalat képes-e befolyast gyakorolni arra az lizleti partnerre, amely a tényleges

kéros hatast okozta vagy egylittesen okozta.

(2) Ha a kéros hatas nem sziintethetd meg azonnal, a tagéllamok biztositjak, hogy a vallalatok

minimalizaljak e hatas mértékeét.
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3) A vallalatoknak adott esetben a kovetkezd megfelel6 intézkedéseket kell meghozniuk:

a)  semlegesitenilik kell a karos hatast, vagy minimalizalniuk kell annak mértékét ; az
ilyen intézkedéseknek aranyosnak kell lenniiik a karos hatas sulyossagaval, valamint

a vallalatnak a karos hatés el6idézésében valé érintettségével;

b)  szilikség esetén, ha a kéros hatds nem sziintethetd meg azonnal, indokolatlan
késedelem nélkiil ki kell dolgozniuk és végre kell hajtaniuk egy helyesbitési
intézkedési tervet, amelynek a megfeleld intézkedések végrehajtasara vonatkozo
észszerl és vilagosan meghatarozott hataridoket, valamint a javulas mérésére
szolgald mindségi és mennyiségi mutatokat kell tartalmaznia; a véllalatok agazati
vagy tobbszereplds kezdeményezésekkel egylittmiikodésben is kidolgozhatjak az
intézkedési terveiket; a helyesbitési intézkedési tervet a vallalatok miikodéséhez és

tevékenységi lancéhoz kell igazitani;

c)  kozvetlen lizleti partnereiktdl szerzodéses biztositékokat kell kérniiik arra
vonatkozoan, hogy biztositani fogjak a vallalat magatartasi kodexének és sziikség
esetén a helyesbitési intézkedési tervének valé megfelelést, tobbek kozott olyan
modon, hogy sajat partnereiktdl is megfeleld szerzddéses biztositékokat szereznek,
amennyiben azok tevékenységei a vallalat tevékenységi ldancanak részét képezik; az

emlitett szerzodéses biztositékok megszerzése esetén a (6) bekezdés alkalmazando;

d)  végre kell hajtaniuk a sziikséges — példaul a 1étesitmeényekbe, a termelési vagy egyéb
operativ eljarasokba és az infrastrukturaba irdnyul6 — pénziigyi vagy nem pénziigyi

beruhazasokat, kiigazitasokat vagy korszerlisitéseket ;
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e) megteszik a sziikséges modositasokat vagy javitasokat a vallalat sajat lizleti tervére,
altalanos stratégidira és miiveleteire vonatkozdan, beleértve a beszerzési
gyakorlatokat, a tervezést €s a forgalmazasi gyakorlatokat;

f)  célzott és aranyos tdmogatast kell nydjtaniuk azon a kkv-nak, amely a vallalat iizleti
partnere, amennyiben a kkv er6forrasaira, ismereteire és korlataira tekintettel ez
szlikséges, tobbek kozott a kapacitasépitéshez, képzéshez vagy az iranyitasi
rendszerek korszertisitéséhez vald hozzaférés biztositasa vagy lehetdvé tétele révén,
tovabba, amennyiben a magatartasi kodexnek vagy a helyesbitési intézkedési tervnek
valé megfelelés veszélyeztetné a kkv életképességét, célzott €s ardnyos pénziigyi
tamogatas — mint példaul kozvetlen finanszirozas, alacsony kamatozasu hitelek,
folyamatos beszerzésre vallalt garancidk — biztositasa, vagy a forrashoz jutashoz
nyujtott segitség révén,;

g) azunios jognak — a versenyjogot is beleértve — megfelelden egyiitt kell miikodnitik
mas jogalanyokkal, tobbek kozott annak érdekében, hogy adott esetben javitsak a
vallalat kdros hatdsok megsziintetésére vagy az ilyen hatds mértékének
minimalizaldséara iranyul6 képességét, kiilondsen azokban az esetekben, amikor nem
all rendelkezésre mas megfeleld vagy hatékony intézkedés;

h)  korrekciot kell végrehajtaniuk a 12. cikkel 6sszhangban.

(4) A vallalatok adott esetben a (3) bekezdésben felsorolt intézkedések mellett tovabbi
megfeleld intézkedéseket is tehetnek, példaul egyeztetéseket folytathatnak valamely tizleti
partneriikkel a tényleges karos hatdsok megsziintetésével vagy az ilyen hatasok mértékének
minimalizalasaval kapcsolatos vallalati elvarasokrol, vagy kapacitasépitést, iranymutatast,
adminisztrativ és pénziigyi tamogatast, mint példaul hiteleket vagy finanszirozast
biztosithatnak vagy tehetnek hozzaférhetdve, figyelembe véve ugyanakkor az iizleti partner
erOforrasait, ismereteit és korlatait.
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(5) Azon tényleges karos hatdsok tekintetében, amelyeket a (3) bekezdésben felsorolt
megfeleld intézkedésekkel nem lehetett megsziintetni vagy a mértékiiket minimalizalni, a
vallalat a magatartasi kodexének vagy helyesbitési intézkedési tervének a betartatdsa
érdekében szerzddéses biztositékot kérhet a kozvetett tizleti partnerétdl. Az emlitett

szerzddéses biztositékok megszerzése esetén a (6) bekezdés alkalmazando;

(6) A (3) bekezdés c) pontjaban és az (5) bekezdésben emlitett szerzddéses biztositékokat a
betartasuk ellendrzése céljabol megfeleld intézkedéseknek kell kisérniiik. A megfelelés
ellendrzése céljabol a vallalat fliggetlen harmadik fél, tobbek kozott agazati vagy

tobbszereplds kezdeményezések altali ellendrzésekre hagyatkozhat.

Azokban az esetekben, amikor a vallalat kkv-t6l szerez szerzédéses biztositékot, vagy kkv-
val kot szerzddést, az alkalmazott feltételeknek tisztességesnek, észszerlinek és
megkiilonboztetésmentesnek kell lenniilik. A vallalatnak azt is fel kell mérnie, hogy a kkv-
tol szerzett szerzOdéses biztositékot kisérnie kell-e a (3) bekezdés f) pontjdban emlitett, a
kkv-kra vonatkoz6é megfeleld intézkedések barmelyikének. Amennyiben a kkv-k
tekintetében a megfelelés ellendrzésére iranyuld intézkedéseket hajtanak végre, a fliggetlen
harmadik fél altali ellendrzés koltségeit a vallalatnak kell viselnie. Amennyiben a kkv a
fliggetlen harmadik fél altali ellendrzés koltségeinek legalabb részbeni megfizetését
kérelmezi, vagy a vallalattal valo egyetértés esetén, az emlitett kkv az ilyen ellenérzés

eredményeit megoszthatja mas vallalatokkal.
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(7) Az (1) bekezdésben emlitett azon tényleges karos hatasok tekintetében, amelyeket a (3), az
(5) és a (6) bekezdésben meghatarozott intézkedésekkel nem lehetett megsziintetni vagy a
mértékiiket minimalizalni, a vallalat végso eszkdzként koteles tartdzkodni attol, hogy 1j
kapcsolatot 1étesitsen vagy a mar meglévo kapcsolatdt meghosszabbitsa valamely olyan
iizleti partnerrel, amellyel dsszefiiggésben, vagy amelynek a tevékenységi lancaban az
adott hatds felmeriilt, és ha az érintett kapcsolatra irdnyad6 jog megengedi, végsd
eszkozként koteles megtenni a kovetkezo intézkedéseket:

a)  indokolatlan késedelem nélkiil fogadjon el €s hajtson végre egy megerdsitett
helyesbitési intézkedési tervet a konkrét karos hatas tekintetében ugy, hogy az
érintett tevékenységhez kotddo tizleti kapcesolatok ideiglenes felfiiggesztésével
kihaszndlja vagy fokozza a befolyasat, feltéve, hogy észszerlien szamitani lehet arra,
hogy az emlitett intézkedések sikerrel jarnak; az intézkedési tervnek a benne foglalt
Osszes intézkedés elfogadasara és végrehajtasara vonatkozo, konkrét €s megfeleld
iitemtervet kell tartalmaznia, és ezen 1d0 alatt a vallalat alternativ {lizleti partnereket is
kereshet;

b)  amennyiben észszerlien nem varhato, hogy az a) pontban emlitett intézkedések
sikerrel jarnak, vagy a megerdsitett helyesbitési intézkedési terv végrehajtasa révén
nem sikeriilt megsziintetni a karos hatast vagy a mértékét minimalizalni, sziintesse
meg az érintett tevékenységekhez kotddo iizleti kapcsolatot, ha a tényleges karos
hatas stlyos.
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Az lizleti kapcsolat ideiglenes felfiiggesztése vagy megsziintetése el6tt a vallalatnak
értékelnie kell, hogy észszeriien varhato-e, hogy ennek kéros hatésai egyértelmtien
sulyosabbak lesznek-e, mint az a karos hatas, amelyet nem lehetett megsziintetni, vagy
amelynek mértékét nem lehetett minimalizalni. Amennyiben igen, a vallalat nem kdoteles
felfliggeszteni vagy megsziintetni az iizleti kapcsolatot, és lehetévé kell tenni szdmara,
hogy az illetékes feliigyeleti hatosagot tajékoztathassa a dontése kelléen megalapozott

indokairol.

A tagallamok lehetOséget biztositanak arra, hogy a jogszabalyaik hatalya ala tartozo
szerzOdések értelmében ideiglenesen fel lehessen fiiggeszteni vagy meg lehessen sziintetni
az tizleti kapcsolatot — az els6 albekezdéssel 6sszhangban —, kivéve azokat a szerzodéseket,

amelyek esetében a feleket jog kotelezi azok megkdtésére.

Amennyiben a vallalat az lizleti kapcsolat ideiglenes felfiiggesztése vagy megsziintetése
mellett dont, [épéseket kell tennie a felfiiggesztés vagy megsziintetés hatdsainak
megeldzésére, enyhitésére vagy megsziintetésére, észszerli hataridovel értesitenie kell az

iizleti partnert, és ezt a dontést rendszeresen feliil kell vizsgélnia.

Amennyiben a vallalat igy dont, hogy nem fliggeszti fel ideiglenesen vagy nem sziinteti
meg az iizleti kapcsolatot e cikk alapjan, a vallalatnak nyomon kell kovetnie a tényleges
karos hatést, és rendszeresen értékelnie kell a dontését, valamint azt, hogy rendelkezésre

allnak-e tovabbi megfeleld intézkedések.
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12. cikk

A tényleges karos hatdsok korrekcioja

(1) A tagallamok biztositjak, hogy ha valamely vallalat tényleges karos hatast okozott, vagy

massal egylitt tényleges karos hatast okozott, korrekciot biztositson.

(2) Amennyiben a tényleges karos hatdst csak a vallalat iizleti partnere okozta, a véllalat
onkéntes korrekciot biztosithat. A vallalat emellett felhasznélhatja a karos hatast okozé

iizleti partner befolyasolasara valo képességét arra, hogy az korrekciot nytjtson.

13. cikk
Az erdekelt felekkel folytatott érdemi egyiittmiikodés

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok e cikkel 6sszhangban megfelel intézkedéseket
hozzanak az érdekelt felekkel valo hatékony egylittmiikddés érdekében.

(2) Az (EU) 2016/943 iranyelv sérelme nélkiil, az érdekelt felekkel folytatott konzultacio
soran a vallalatoknak adott esetben relevans €s atfogo tajékoztatast kell nyajtaniuk az
érdekelt felek szdmara annak érdekében, hogy a konzultacio hatékony €s atlathato legyen.
Az (EU) 2016/943 iranyelv sérelme nélkiil, a konzultacioba bevont érdekelt felek szamara
lehetdvé kell tenni, hogy indokolassal ellatott kérelemben relevans kiegészitd
informaciokat kérjenek, amelyeket a vallalatnak észszerti hataridon beliil, megfeleld és
érthetd formaban rendelkezésre kell bocsatania. Ha a vallalat elutasitja a tovabbi
informaciok iranti kérelmet, a konzultacidoban részt vevo érdekelt felek szamara biztositani

kell a jogot arra, hogy az elutasitasrol irasbeli indokolast kapjon.
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3) Az érdekelt felekkel az atvilagitasi folyamat kovetkezd szakaszaiban kell konzultalni:

a)  atényleges vagy lehetséges karos hatasokra vonatkozo sziikséges informaciok
Osszegylijtése, a karos hatasoknak a 8. és a 9. cikk szerinti azonositasa, értékelése €s
rangsorolasa érdekében;

b) amegeldzési és a helyesbitési intézkedési tervek kidolgozasa a 10. cikk (2)
bekezdése és a 11. cikk (3) bekezdése alapjan, valamint a megerdsitett megel6zési €s
helyesbitési intézkedési tervek kidolgozasa a 10. cikk (6) bekezdése és a 11. cikk (7)
bekezdése alapjan;

c) luzleti kapcsolat megsziintetésére vagy felfiiggesztésére vonatkozo dontés, a 10. cikk
(6) bekezdése és a 11. cikk (7) bekezdése alapjén;

d) akéros hatdsok korrekcidjat szolgaldo megfeleld intézkedések elfogadéasa a 12. cikk
alapjan;

e) adott esetben a nyomon kdvetésre vonatkozo, a 15. cikkben eldirt mindségi és
mennyiségi mutatok kidolgozasa.

4) Amennyiben észszerlien nem lehetséges az ezen iranyelv kovetelményeinek vald
megfeleléshez sziikséges mértékii, hatékony egylittmiikodés az érdekelt felekkel, a
vallalatoknak olyan szakértkkel is konzultalniuk kell, akik hiteles betekintést tudnak
nyujtani a tényleges vagy a lehetséges karos hatasok vonatkozasaban.

(%) Az érdekelt felekkel folytatott konzultacio soran a vallalatoknak azonositaniuk kell az
egyiittmitkddés eldtt allo akadalyokat, és foglalkozniuk kell azokkal, tovabba — tobbek
kozott titoktartassal vagy a névtelenség megdrzésével — biztositaniuk kell, hogy a
résztvevok ne részesiiljenek megtorlasban vagy biintetésben.
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(6) A tagéllamok biztositjak, hogy a vallalatok az e cikkben meghatarozott kotelezettségeket
adott esetben dgazati vagy tobbszereplds kezdeményezések révén is teljesithessék, feltéve,
hogy a konzultacids eljarasok megfelelnek az e cikkben meghatarozott kvetelményeknek.
Az 4gazati €s a tObbszereplds kezdeményezések alkalmazasa nem elegendd a vallalat sajat
munkavallaloival és azok képvisel6ivel folytatandd konzultacid kotelezettségének

teljesitéséhez.

(7) A munkavallalokkal és képviseldikkel folytatott egyiittmiikodés nem sértheti a
munkavallaloi és a szocialis jogok teriiletére vonatkozd, relevans unids és nemzeti jogot és

az alkalmazando kollektiv szerzddéseket.

14. cikk

Bejelentési mechanizmus €s panasztételi eljardas

(1) A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy a vallalatok a (2) bekezdésben felsorolt személyek
¢s jogalanyok szdmara biztositsak a panasz résziikre torténd benyujtasanak lehetdségét,
amennyiben e személyeknek vagy jogalanyoknak megalapozott aggalyai mertilnek fel a
vallalatok sajat tevékenységeivel, a leanyvallalataik tevékenységeivel vagy a vallalatok
tevékenységi lancéba tartozo6 iizleti partnereknek a tevékenységével kapcsolatos tényleges

vagy lehetséges karos hatasokat illetden.
(2) A tagallamok biztositjak a panasz benyujtasanak lehetdségét a kovetkezoknek:

a)  azok a természetes vagy jogi személyek, akiket vagy amelyeket valamely karos hatas
érint, vagy akik vagy amelyek alapos okkal feltételezik, hogy érintheti dket, valamint
az emlitett személyek nevében e személyek legitim képviseldi, példaul civil

tarsadalmi szervezetek €s emberi jogi jogvédok;
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b)  az érintett tevékenységi lancban dolgozo természetes személyek képviseletét ellato

szakszervezetek ¢s a munkavallalok egyéb képviseldi; valamint

c¢) haa panasz targyat kornyezeti karos hatas képezi, az ezzel kapcsolatos teriileteken

tevékenykedo ¢€s tapasztalattal rendelkez0 civil tarsadalmi szervezetek.

3) A tagéallamok gondoskodnak arrél, hogy a vallalatok 1étrehozzanak egy, az (1)
bekezdésben emlitett panaszok kezelésére szolgalo igazsagos, nyilvanosan elérhetd,
hozzaférhetd, kiszamithat6 és atlathaté eljarast — beleértve az abban az esetben
alkalmazando eljarast is, ha a vallalat a panaszt megalapozatlannak tartja —, valamint, hogy
a vallalatok ezen eljarasrol tajékoztassak az érintett munkavallalok képviseldit és a
szakszervezeteket. A vallalatoknak észszertien rendelkezésre allo intézkedéseket kell
hozniuk a megtorlas minden formajanak megakadalyozasara azaltal, hogy biztositjdk a
panaszt benytjté személy vagy szervezet kilétének titkossagat, a nemzeti joggal
Osszhangban. Amennyiben informaciot kell megosztani, azt oly modon kell megtenni,
hogy ne veszélyeztesse a panaszos biztonsagat, tobbek kozott ugy, hogy nem fedik fel az

emlitett panaszos kilétét.

A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben a panasz megalapozott, a panasz targyat
képezd karos hatés a 8. cikk értelmében azonositottnak mindsiiljon, €s a vallalatnak a 10., a

11. és a 12. cikkel 6sszhangban meg kell hoznia a megfeleld intézkedéseket.
(4) A tagallamok biztositjak, hogy a panaszosok jogosultak legyenek a kovetkezdkre:

a)  apanasszal kapcsolatban megfeleld visszajelzést kérhessenek attol a vallalattol,

amelyhez az (1) bekezdés alapjan panaszt nyujtottak be;
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b) talalkozhassanak a vallalat megfeleld szintli képviseldivel a panasz targyat képezd
tényleges vagy lehetséges sulyos karos hatasok ¢és a 12. cikkel 6sszhangban 1évo

esetleges korrekcio megvitatasa érdekében;

c) indokolast kapjanak a vallalattdl arrél, hogy a panasz miért mindsiilt
megalapozottnak vagy megalapozatlannak, és megalapozottsag esetén tajékoztatast

kapjanak a megtett vagy megteendd 1épésekrol és intézkedésekrol.

(%) A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a vallalatok 1étrehozzanak egy hozzaférhetd,
bejelentések benyujtasara szolgaldo mechanizmust a személyek és jogalanyok szdmara,
amennyiben azok informaciéval rendelkeznek vagy aggalyaik meriilnek fel a vallalatok
sajat tevékenységeivel, a leanyvallalataik tevékenységeivel vagy a vallalatok tevékenységi
lancéba tartozo6 lizleti partnerek tevékenységeivel kapcsolatos tényleges vagy lehetséges

karos hatasokat illetden.

A mechanizmusnak biztositania kell, hogy a bejelentéseket vagy névteleniil, vagy titkosan
lehessen megtenni, a nemzeti joggal 0sszhangban. A vallalatoknak észszertien
rendelkezésre allo intézkedéseket kell hozniuk a megtorlas minden forméjanak
megakadalyozasara, biztositva a panaszt benyujtd személyek vagy jogalanyok kilétének
titokban tartdsat, a nemzeti joggal 6sszhangban. A vallalat tajékoztathatja a bejelentd
személyeket vagy jogalanyokat az adott esetben megtett vagy megteendd 1€pésekral és

intézkedésekrol.
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(6) A tagallamok biztositjak, hogy a véllalatok az (1) bekezdésben, a (3) bekezdés elsd
albekezdésében és az (5) bekezdésben meghatarozott kotelezettségeket az
egylittmikodésen alapul6 panasztételi eljarasokban és bejelentési mechanizmusokban valo
részvétellel teljesithessék — beleértve a vallalatok altal kozosen, dgazati szovetségeken,
tobbszereplds kezdeményezéseken vagy globalis keretmegallapodasokon keresztiil
l1étrehozott eljarasokat €s mechanizmusokat is —, feltéve, hogy az ilyen egyiittmitkddésen
alapul¢ eljarasok és mechanizmusok megfelelnek az e cikkben meghatarozott

kovetelményeknek.

(7) Az e cikk szerinti bejelentés vagy panasz benytjtasa nem lehet elofeltétele annak, illetve
nem zarhatja ki azt, hogy az azt benyujté személy igénybe vegye a 26. vagy a 29. cikk

szerinti eljarasokat vagy egyéb nem birdésagi mechanizmusokat.

15. cikk

Nyomon kévetés

A tagallamok gondoskodnak arr6l, hogy a vallalatok rendszeresen értékeljék sajat és
lednyvallalataik tevékenységeit €s intézkedéseit, valamint — amennyiben kapcsolodnak a vallalat
tevékenységi lancahoz — iizleti partnereik tevékenységeit és intézkedéseit annak érdekében, hogy
értékeljék a karos hatasok azonositasdnak, megeldzeésének, mérséklésének, megsziintetésének és
mértékiik minimalizalasdnak a végrehajtasat, tovabba nyomon kdvessék mindezek megfeleldségét
¢és hatékonysagat. Ezeknek az értékeléseknek adott esetben mindségi €s mennyiségi mutatokon kell
alapulniuk, és azokat jelentds valtozast kovetden indokolatlan késedelem nélkiil, de legalabb 12
havonta, valamint minden olyan esetben el kell végezni, amikor alapos okkal feltételezhetd, hogy e
karos hatasok bekovetkezésének 0j kockdzatai meriilhetnek fel. Az atvilagitasi politikat, az
azonositott kdros hatasokat és az ezekbdl eredé megfeleld intézkedéseket adott esetben az
értékelések eredményével dsszhangban és az érdekelt felektdl szarmazo relevans informaciok kelld

figyelembevételével naprakésszé kell tenni.
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16. cikk

Tajékoztatds

(1) Az e cikk (2) bekezdésében meghatarozott mentességet nem érintve, a tagallamok
biztositjak, hogy a vallalatok a honlapjukon kozzétett éves beszamoldban beszamoljanak
az ezen iranyelv hatalya ald tartoz6 kérdésekrdl. Az emlitett éves beszamolot az

alabbiaknak megfelelden kell kdzzétenni:

a) az Unid legalabb egy hivatalos nyelvén, amely a 24. cikk alapjan kijelolt feliigyeleti
hat6sag tagallamaban hasznalt hivatalos nyelv, és — amennyiben kiilonbozik — a

nemzetkozi lizleti krokben szokasos nyelven;

b)  észszeri idon beliil, de legkésébb 12 honappal a beszamolo targyat képezd pénziigyi
év mérlegfordulonapjat kovetden, vagy, ha a vallalat a 2013/34/EU iranyelvvel
Osszhangban 0nkéntesen készit beszamolot, az éves pénziigyi kimutatés

kozzétételéig.

Harmadik orszag jogaval dsszhangban létrehozott vallalat esetében a beszdmolonak a
véllalat meghatalmazott képviseldjére vonatkozo, a 23. cikk (2) bekezdése alapjan eldirt

informacidkat is tartalmaznia kell.

(2) Az e cikk (1) bekezdése nem alkalmazando6 a 2013/34/EU iranyelv 19a., 29a. vagy 40a.
cikkével 6sszhangban fenntarthatdsagi beszamolasi kovetelmények hatalya ala tartozé
vallalatokra, beleértve az emlitett iranyelv 19a. cikkének (9) bekezdésével vagy 29a.

cikkének (8) bekezdésével sszhangban mentesitett vallalatokat.
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3) A Bizottsag ezen iranyelv kiegészitése érdekében 2027. marcius 31-ig a 34. cikkel
Osszhangban felhatalmazéson alapul6 jogi aktusokat fogad el az (1) bekezdés szerinti
beszamolas tartalmara és kritériumaira vonatkozdan, amelyek kelld részletességgel
meghatarozzak kiilondsen az atvilagitas leirasara, az azonositott lehetséges és tényleges
kéros hatasokra és az e hatasokra tekintettel meghozott megfeleld intézkedésekre
vonatkoz6 informaciokat. A Bizottsag az emlitett felhatalmazason alapulé jogi aktusok
elkészitésekor kelloen figyelembe veszi a 2013/34/EU iranyelv 29b. és 40b. cikke alapjan

elfogadott fenntarthatdsagi beszamolasi standardokat, és adott esetben igazodik hozzajuk.

Az elso albekezdésben emlitett felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadasakor a
Bizottsag biztositja, hogy a 3. cikk (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontjaban emlitett, az
(EU) 2019/2088 rendelet 4. cikke szerinti beszamolasi kotelezettség hatalya ala tartozo
vallalatokra ne haruljon kétszeres beszamolasi kitelezettség, mikdzben teljes mértékben

fenntartja az ezen irdnyelvben meghatarozott minimumkételezettségeket.

17. cikk

Az informdciok hozzaférhetésége az egységes europai hozzaférési ponton keresztiil

(1) 2029. januar 1-jét6l a tagallamok biztositjak, hogy amikor a vallalatok kozzéteszik az ezen
iranyelv 16. cikkének (1) bekezdésében emlitett éves beszamolot, ezt a beszamolot
egyidejlileg az e cikk (3) bekezdésében emlitett gylijtdszervezetnek is benyujtsak az
(EU) 2023/2859 rendelet alapjan létrehozott egységes eurdpai hozzaférési ponton (ESAP)

valo hozzaférhetdvé tétele céljabol.
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A tagéllamok biztositjak, hogy az els6 albekezdésben emlitett éves beszamoldban szerepld

informaciok megfeleljenek a kovetkezd kovetelményeknek:

a) az (EU)2023/2859 rendelet 2. cikkének 3. pontjdban meghatarozott, az adatok
kinyerésére alkalmas formatumban, vagy — amennyiben az unids vagy nemzeti jog
azt irja eld — az emlitett rendelet 2. cikkének 4. pontjaban meghatarozott, géppel

olvashat6 formatumban vannak benyujtva;
b)  akdvetkez6 metaadatok kisérjék oket:
1. azon vallalat 0sszes neve, amelyre az informécio vonatkozik;

ii.  avallalatnak az (EU) 2023/2859 rendelet 7. cikke (4) bekezdésének b) pontja

szerint meghatarozott jogalany-azonositdja;

iii.  avallalatnak az (EU) 2023/2859 rendelet 7. cikke (4) bekezdésének d) pontja

szerint meghatarozott méretkategoridja;

iv.  avallalat gazdasagi tevékenységeinek az (EU) 2023/2859 rendelet 7. cikke (4)

bekezdésének e) pontja szerint meghatarozott iparaga(i);

v.  az informécioknak az (EU) 2023/2859 rendelet 7. cikke (4) bekezdésének c)

pontja szerint meghatarozott tipusa;
vi. annak feltiintetése, hogy az informéaciok tartalmaznak-e személyes adatokat.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjanak 1i. alpontja alkalmazéasaval 6sszefiiggésben a tagallamok

biztositjak, hogy a vallalatok jogalany-azonositot kapjanak.
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3) A tagéllamok az e cikk (1) bekezdésében emlitett informacioknak az egységes eurdpai
hozzaférési ponton vald hozzaférhetdvé tétele céljabol 2028. december 31-ig kijeldlnek
legalabb egy, az (EU) 2023/2859 rendelet 2. cikkének 2. pontjaban meghatarozott

gylijtdszervezetet, és errdl tajékoztatjak az Eurdpai Ertékpapirpiaci Hatosagot.

4) Az (1) bekezdéssel 6sszhangban benyujtott informaciok hatékony gytijtésének és
kezelésének biztositasa céljabol a Bizottsag felhatalmazast kap a kdvetkezoket részletezo

végrehajtasi intézkedések elfogadasara:
a)  barmely mas, az informaciokat kotelezoen kiséré metaadat;
b) azinformacidk adatstrukturaja; és

c) mely informéciok esetében megkdvetelt a géppel olvashatoé formatum, és az ilyen

esetekben mely géppel olvashat6 formatumot kell hasznélni.

18. cikk

Szerzodési mintafeltételek

A Bizottsag, annak érdekében, hogy tdmogatast nyujtson a vallalatok szamara a 10. cikk (2)
bekezdése b) pontjanak és a 11. cikk (3) bekezdése c) pontjdnak valdé megfelelés megkonnyitésében
— a tagallamokkal és az érdekelt felekkel konzultalva — ezen irdnyelv hatalybalépésétdl szamitva
legkésdbb ... [az ezen iranyelv hatalybalépésétdl szamitott 30 honappal]-ig az dnkéntesen

alkalmazhat6 szerz6dési mintafeltételekre vonatkozo iranymutatast fogad el.
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19. cikk

Iranymutatdsok

(1) A Bizottsag a tagallamokkal és az érdekelt felekkel, valamint az Eurépai Uni6 Alapjogi
Ugyndkségével, az Eurépai Kornyezetvédelmi Ugyndkséggel, az Eurdpai Munkaiigyi
Hatosaggal és adott esetben az atvilagitas terén szakértelemmel rendelkezé nemzetkdzi
szervezetekkel és egyéb szervekkel konzultalva irdnymutatasokat, ezen beliil altalanos
iranymutatasokat, valamint dgazatspecifikus iranymutatasokat, vagy konkrét karos
hatasokra vonatkoz6 irdanymutatdsokat ad ki annak érdekében, hogy tamogatast nydjtson a
vallalatoknak vagy a tagallami hatdsagoknak azzal kapcsolatban, hogy a vallalatoknak
hogyan kell teljesiteniiik az atvilagitasi kotelezettségeiket a gyakorlatban, valamint hogy

tdmogatast nyljtson az érdekelt feleknek.
(2) Az (1) bekezdés szerint kiadandé iranymutatas a kovetkezdket tartalmazza:

a)  irdnymutatas és legjobb gyakorlatok arra vonatkozoan, hogy az 5-16. cikkben foglalt
kotelezettségekkel 6sszhangban hogyan kell elvégezni az atvilagitast, kiilonos
tekintettel a 8. cikk szerinti azonositasi folyamatra, a hatdsoknak a 9. cikk szerinti
rangsoroldsara, a beszerzési gyakorlatoknak a 10. cikk (2) bekezdése és a 11. cikk (3)
bekezdése szerinti kiigazitasara iranyuld megfeleld intézkedésekre, az lizleti
kapcsolatok feleldsségteljes megsziintetésére a 10. cikk (6) bekezdése és a 11. cikk
(7) bekezdése alapjan, a megfeleld korrekcios intézkedésekre a 12. cikk alapjan,
valamint az érdekelt feleknek a 13. cikk szerinti azonositasara és a veliik valo
egylittmiikodésre, tobbek kozott a 14. cikkben 1étrehozott bejelentési mechanizmus

¢s panasztételi eljaras révén;
b) a22. cikkben emlitett atallasi tervre vonatkozé gyakorlati iranymutatas;

c)  agazatspecifikus irdnymutatas;
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d) irdnymutatés a vallalati szinti, az iizleti tevékenységekkel 0sszefliggd, a foldrajzi és
kontextualis, a termékekkel és szolgaltatasokkal kapcsolatos, valamint az dgazati
kockazati tényezok értékeléséhez, beleértve a konfliktusok altal sujtott és a nagy

kockazatot jelentd térségekhez kapcsolodo tényezoket is;

e) hivatkozédsok az ezen iranyelvben foglalt kotelezettségek teljesitéséhez rendelkezésre
all6 adat- és informacidforrasokra, valamint a megfelelést eldsegitd és tamogatd

digitalis eszkozokre €s technologiakra;

f)  arra vonatkozé informaciok, hogy az ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti jognak
valé megfelelés céljabol hogyan lehet megosztani az er6forrasokat és az
informaciokat a vallalatok és mas jogi személyek kozott olyan modon, hogy
Osszhangban legyen az iizleti titkoknak az 5. cikk (3) bekezdése szerinti védelmével
¢s az esetleges megtorlassal és biintetéssel szembeni, a 13. cikk (5) bekezdése

szerinti védelemmel;

g)  azérdekelt felek és képviseldik tajékoztatasa az atvilagitasi folyamatban vald

részvétel modjarol.

3) A (2) bekezdés a), d) és e) pontjaban emlitett irdnymutatdsokat ... [datum beillesztése: az
ezen iranyelv hatalybalépésének napjatol szamitott 30 honappal] -ig rendelkezésre kell
bocsatani. A (2) bekezdés b), ) és g) pontjaban emlitett irdanymutatasokat ... [datum
beillesztése: az ezen iranyelv hatalybalépésétdl szamitott 36 honappal] -ig rendelkezésre

kell bocsatani.

4) Az e cikkben emlitett irianymutatasoknak az Uni6 valamennyi hivatalos nyelvén
rendelkezésre kell allniuk. A Bizottsadg rendszeresen feliilvizsgélja €s sziikség esetén

kiigazitja az iranymutatasokat.
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20. cikk

Kiserd intézkedések

(1) A tagallamok a vallalatok és lizleti partnereik, valamint az érdekelt felek tajékoztatasa €s
tamogatasa érdekében kiilon-kiilon vagy egyiittesen, kifejezetten erre a célra szolgalo
honlapokat, platformokat vagy portalokat hoznak létre és miikddtetnek. E tekintetben
kiilonos figyelmet kell forditani a vallalatok tevékenységi ldancéhoz tartozé kkv-kra. E
honlapoknak, platformoknak vagy portaloknak kiilondsen a kovetkezokhoz kell

hozzaférést biztositaniuk:

a)  a Bizottsag altal a 16. cikk (3) bekezdése alapjan elfogadott, felhatalmazason alapuld

jogi aktusokban meghatarozott beszamolas tartalma és kritériumai;

b)  a Bizottsag iranymutatdsa a 18. cikk szerinti dnkéntes szerz6dési mintafeltételekrdl

¢és a 19. cikknek megfelelden kiadott irdanymutatasokrol;
c) a2l. cikkben meghatarozott egyablakos informacios szolgalat; és

d) azérdekelt felek és képviseldik tajékoztatasa az atvilagitasi folyamatban vald

részvétel modjarol.

(2) A tagéillamok az allami tdmogatasi szabalyok sérelme nélkiil pénziigyi tamogatést
nyujthatnak a kkv-knak. A tagallamok az ezen irdnyelvben meghatarozott jogok

gyakorlasanak megkonnyitése céljabdl is nytjthatnak tdmogatést az érdekelt feleknek.
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3) A Bizottsag az Unidban és harmadik orszagokban az atvilagitast timogaté meglévd unids
intézkedésekre alapozva kiegészitheti a tagallami tamogatési intézkedéseket, és Uj
intézkedéseket dolgozhat ki, beleértve az agazati vagy tobbszereplds kezdeményezések

elOsegitését is, hogy segitse a vallalatokat kotelezettségeik teljesitésében.

4) A 25.,a26. és a?29. cikk sérelme nélkiil, a vallalatok a 7-16. cikkben emlitett
kotelezettségek teljesitésének tamogatasa érdekében részt vehetnek dgazati és
tobbszereplds kezdeményezésekben, amennyiben e kezdeményezések alkalmasak e
kotelezettségek teljesitésének a timogatasara. A vallalatok felhasznalhatjak kiilondsen az
agazati vagy tobbszereplds kezdeményezések vagy e kezdeményezések tagjai altal
készitett vonatkozo kockazatelemzéseket — azok megfeleldségének értékelését kovetden —,
vagy csatlakozhatnak azokhoz, és e kezdeményezések keretében hatékony megfeleld
intézkedéseket hozhatnak vagy csatlakozhatnak azokhoz. Ennek soran a véllalatoknak
nyomon kell kovetnilik az emlitett intézkedések hatékonysagat, és sziikség esetén tovabbra
is meg kell hozniuk a megfeleld intézkedéseket kotelezettségeik teljesitésének biztositasa

érdekében.

A Bizottsag ¢és a tagallamok eldsegithetik az emlitett kezdeményezésekre és azok
eredmeényeire vonatkoz6 informaciok terjesztését. A Bizottsag a tagallamokkal
egylittmiikodésben irdanymutatést ad ki, amelyben alkalmasséagi kritériumokat és
modszertant hatdroz meg a vallalatok szamara az dgazati €s a toObbszereplds

kezdeményezések alkalmassaganak értékelésére vonatkozoan.
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)

(D

A 25.,a26. és a29. cikk sérelme nélkiil, a vallalatok fiiggetlen harmadik fél altali
ellendrzést is alkalmazhatnak a tevékenységi lancaikba tartozo vallalatokra, illetve
vallalatok részérdl, az atvilagitasi kotelezettségek végrehajtdsanak timogatésara,
amennyiben ez az ellenérzés megfeleld a vonatkozo kotelezettségek teljesitésének
tamogatasahoz. A fliggetlen harmadik f¢él altali ellendrzést mas vallalatok is elvégezhetik,
illetve az dgazati vagy tobbszereplés kezdeményezés keretében is elvégezhetd. A fliggetlen
harmadik fél altali ellendrzést végzoknek objektiven és a vallalattdl teljesen fiiggetleniil
kell eljarniuk, mindennemi 6sszeférhetetlenségtél mentesnek kell lennitlik, mentesnek kell
maradniuk a — kdzvetlen vagy kozvetett — kiils6 befolyastol, és tartozkodniuk kell a
fliggetlenségiikkel 0sszeegyeztethetetlen minden tevékenységtol. A karos hatas jellegétol
fliggben tapasztalattal és szakértelemmel kell rendelkezniiik a kdrnyezeti vagy emberi jogi
kérdésekben, és elszamoltathatonak kell lenniiik az altaluk elvégzett ellendrzés

mindségéért €s megbizhatdsagaért.

A Bizottsag a tagallamokkal egylittmitkddésben iranymutatast ad ki, amelyben
alkalmassagi kritériumokat és modszertant hatdroz meg a vallalatok szdmara harmadik fél
altali ellendrzést végzok alkalmassaganak értékelésére, illetve a harmadik fél altali
ellendrzés pontossaganak, hatékonysaganak ¢€s integritasinak nyomon kovetésére

vonatkozodan.

21. cikk

Egyablakos informacios szolgdlat

A Bizottsag egyablakos informacids szolgalatot hoz létre, amelyen keresztiil a vallalatok
informaciokat, irdnymutatast és tamogatast kérhetnek az ezen iranyelv szerinti

kotelezettségeik teljesitésével kapcsolatban.
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(2) Az egyes tagallamok relevans nemzeti hatosagainak egylitt kell miikddniiik az egyablakos
informdacios szolgalattal abbol a célbdl, hogy segitsék az informaciok és irdnymutatasok

tagallami kontextushoz val6 hozzaigazitasat és azok terjesztését.

22. cikk

Az éghajlatvaltozas elleni kiizdelem

(1) A tagéallamok biztositjak, hogy a 2. cikk (1) bekezdésének a), b) és c) pontjaban, valamint a
2. cikk (2) bekezdésének a), b) és c) pontjaban emlitett vallalatok elfogadjanak €s érvénybe
1éptessenek egy, az éghajlatvaltozas mérséklésére irdnyuld atallasi tervet annak biztositasa
érdekében — e célbol minden toliik telhetdt megtéve —, hogy a vallalat iizleti modellje és
stratégiaja Osszeegyeztethetd legyen a fenntarthatd gazdasagra valo atallassal és a Parizsi
Megallapodassal 6sszhangban a globalis felmelegedés 1,5 °C-ra valo korlatozasaval,
valamint a klimasemlegesség elérésére iranyuld, az (EU) 2021/1119 rendeletben
meghatarozott célkitlizéssel, ideértve annak koztes céljait és a 2050-ig elérendd
klimasemlegességi célt is, tovabba adott esetben a vallalat szénnel, olajjal és gazzal

kapcsolatos tevékenységeknek valo kitettségével.

Az els6 albekezdésben emlitett, az éghajlatvaltozas mérséklésére iranyuld atallasi terv

kidolgozasanak részét kell képezzék a kovetkezok:

a)  az éghajlatvaltozassal kapcsolatos, 2030-ig elérendd, valamint az 6tévenkénti
szakaszokban 2050-ig elérendd, hatarid6hoz kotott, meggy6zo tudomanyos
bizonyitékokon alapuld célértékek ismertetése, adott esetben a jelentds kategoriak
mindegyikére vonatkozdan feltiintetve az 1., a 2. és a 3. alkalmazasi korhdz tartozo

abszolut liveghdzhatasugazkibocsatas-csokkentési célértékeket is;
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)

3)

b) adekarbonizaciot segitd azonositott tényezok ismertetése, valamint azon
kulcsfontossagu tervezett intézkedések leirasa, amelyekkel az a) pontban emlitett
célokat kivanjak elérni, ideértve adott esetben a vallalat termék-, illetve

crer

technologidkat is;

c) azéghajlatvaltozas mérséklésére iranyulo atallasi terv végrehajtasat timogato

beruhdzasok ¢€s finanszirozas magyarazata és szadmszertsitése; €s

d) aziigyviteli, igyvezeto és feliigyeld testiiletek szerepének ismertetése az

¢ghajlatvaltozas mérséklésére iranyulo atallasi tervvel kapcsolatban.

Azon vallalatok esetében, amelyek a 2013/34/EU iranyelvnek — esettdl fiiggden —a 19a., a
29a. vagy a 40a. cikkével dsszhangban benyujtjak az éghajlatvaltozas mérséklésére
iranyulo atallasi terviiket, tigy kell tekinteni, hogy teljesitették a terv elfogadasaval

kapcsolatos, e cikk (1) bekezdésében eldirt kotelezettséget.

Azon vallalatok esetében, amelyek részét képezik az anyavallalatuk altal a 2013/34/EU
iranyelvnek — az esettdl fiiggéen — a 29a. vagy a 40a. cikkével 6sszhangban benyujtott, az
éghajlatvaltozas mérséklésére iranyulo atallasi tervnek, ugy kell tekinteni, hogy
teljesitették a terv elfogadasaval kapcsolatos, e cikk (1) bekezdésében eloirt

kotelezettseget.

A tagéallamoknak gondoskodniuk kell arrol, hogy 12 havonta sor keriiljon az (1)
bekezdésben emlitett, éghajlatvaltozas mérséklésére irdnyuld atallasi terv aktualizalasara,
és az tartalmazza mindazon eldrelépések ismertetését, amelyeket a vallalat az (1) bekezdés

masodik albekezdésének a) pontjaban emlitett célértékek megvalositasa felé tett.
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23. cikk
Meghatalmazott képviselo

(1) A tagallamok el6irjak, hogy a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett, az adott tagallamban
mukodo valamennyi véllalat kijel6ljon egy olyan jogi vagy természetes személyt
meghatalmazott képviseldjének, aki vagy amely a vallalat mikddésének helye szerinti
valamely tagallamban letelepedett vagy lakohellyel rendelkezik. A meghatalmazas akkor

valik érvényessé, amikor a meghatalmazott képviseld megerdsiti annak elfogadasat.

(2) A tagéllamok eldirjak, hogy a meghatalmazott képviseld nevét, cimét, e-mail-cimét és
telefonszdmat a meghatalmazott képviselonek vagy a vallalatnak be kell jelentenie a
meghatalmazott képviseld lakohelye vagy letelepedési helye szerinti tagallam valamely
feliigyeleti hatésaganak, valamint — amennyiben az eltérd — a 24. cikk (3) bekezdése
szerinti illetékes feliigyeleti hatosagnak. A tagdllamok biztositjak, hogy a meghatalmazott
képviseld kérésre barmely feliigyeleti hatosag részére koteles legyen benytjtani a

meghatalmazas egy példanyat valamely tagallam hivatalos nyelvén.

3) A tagéllamok eldirjak, hogy a meghatalmazott képviseld vagy a vallalatnak tajékoztatnia
kell a lakohelye vagy letelepedési helye szerinti tagallam valamely feliigyeleti hatosagat,
valamint — amennyiben az eltérdé — a 24. cikk (3) bekezdése szerinti illetékes feliigyeleti

hatdsagot is arrol, hogy a vallalat a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett vallalat.
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A tagéllamok eldirjak, hogy valamennyi véllalat felhatalmazza a meghatalmazott
képviseldjét arra, hogy minden iigyben atvegye a feliigyeleti hatésagoktol azokat az
értesitéseket, amelyek az ezen irdnyelvet atiilteté nemzeti jogszabalyi rendelkezések
betartdsahoz és végrehajtasahoz sziikségesek. A vallalatok kotelesek minden olyan
hataskort és er6forrast biztositani a meghatalmazott képviseldjiiknek, amely a feliigyeleti

hatésagokkal valo egyiittmiikodéshez sziikséges.

Amennyiben a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett vallalat nem teljesiti az e cikkben
megallapitott kotelezettségeket, minden olyan tagallamnak, amelyben a vallalat
tevékenységet folytat, hataskorrel kell rendelkeznie arra, hogy a nemzeti joggal
Osszhangban betartassa e kotelezettségek teljesitését. Azon tagallam, amely az e cikkben
megallapitott kotelezettségek teljesitését ki kivanja kényszeriteni, a 28. cikk alapjan
1étrehozott, feliigyeleti hatdsagok eurdpai haldzatan keresztiil tdjékoztatja a feliigyeleti

hatésagokat annak érdekében, hogy mas tagallamok ne kényszeritsék ki azok teljesitését.

24. cikk
Feliigyeleti hatosdagok

A 7-16. cikk és a 22. cikk alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi rendelkezésekben
rogzitett kotelezettségek betartasanak a feliigyelete céljabol minden tagallam kijelol egy

vagy tobb feliigyeleti hatosagot.

A 2. cikk (1) bekezdésében emlitett vallalat tekintetében az illetékes feliigyeleti hatdsag
annak a tagallamnak a feliigyeleti hatosaga, amelyben a vallalat bejegyzett székhelye

talalhato.
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3) A 2. cikk (2) bekezdésében emlitett vallalat tekintetében az illetékes feliigyeleti hatosag
annak a tagallamnak a feliigyeleti hatdsaga, amelyben a vallalat fiokteleppel rendelkezik.
Ha a vallalat egyik tagallamban sem rendelkezik fiokteleppel, vagy kiillonb6z6
tagallamokban vannak fioktelepei, az illetékes feliigyeleti hatésag annak a tagallamnak a
feliigyeleti hatdsaga, amelyben a 37. cikkben megjeldlt idopont, vagy a 2. cikk (2)
bekezdésében meghatarozott feltételeknek a vallalat altali elsé alkalommal torténd
teljesitése — e datumok koziil a késobbit figyelembe véve — elotti utolsod pénziigyi évet
megel6zo pénziigyi évben a vallalat Unioban elért nettd arbevételének a legnagyobb része

keletkezett.

Ha a koriilmények megvaltozasa folytan a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett valamely
véllalat az Union beliili arbevétele nagy részét egy masik tagallamban éri el, megfelelden
indokolt kérelmet nyujthat be annak érdekében, hogy egy masik feliigyeleti hatdsag
rendelkezzen illetékességgel az adott vallalat tekintetében az ezen iranyelv hatalya ala

tartozo ligyek szabalyozasara.

(4) Amennyiben a 6. cikkel 6sszhangban a lednyvallalatai nevében az anyavallalat teljesiti az
ezen iranyelvbdl eredd kotelezettségeket, az anyavallalat illetékes feliigyeleti hatosdganak
egylitt kell miikodnie a leanyvallalat illetékes felligyeleti hatosdgaval, mely utdbbi hatosag
illetékes marad annak biztositasa céljabol, hogy a lednyvallalatra a 25. cikk szerinti
hataskorgyakorlas hatdlya al4 tartozzon. E tekintetben a 28. cikk alapjan létrehozott,
feliigyeleti hatosdgok eurdpai halozatanak feladata eldsegiteni a 28. cikkel 6sszhangban a

sziikséges egyiittmiikddést, koordinaciot és kolcsonds segitségnyijtast.

(%) Ha valamely tagéllam tobb feliigyeleti hatosagot jelol ki, akkor biztositja, hogy e
felligyeleti hatosagok hataskorei egyértelmiien meg legyenek hatarozva, és hogy azok

szorosan ¢és hatékonyan egylittmiikodjenek egymassal.
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A tagéllamok a szabalyozott pénziigyi vallalkozasok felligyeletéért felelds hatosagokat is

kijelolhetik ezen iranyelv céljabdl feliigyeleti hatosagként.

A tagallamok ... [az ezen iranyelv hatalybalépésétdl szamitott két évvel]-ig tajékoztatjak a
Bizottsagot az e cikk alapjan kijelolt feliigyeleti hatosdgok nevérdl és elérhetdségérol,
valamint tobb kijelolt feliigyeleti hatdsag esetén az egyes hatosdgok hataskorérol. A

tagallamok tdjékoztatjak a Bizottsadgot az e téren bekdvetkezd esetleges valtozasokrol.

A Bizottsag nyilvanosan elérhetové teszi — tobbek kozott a honlapjan — a feliigyeleti
hatosagok jegyzékét, valamint — amennyiben egy tagallamnak tobb feliigyeleti hatosaga is
van — az egyes hatosagok ezen iranyelvvel kapcsolatos hataskoreit. A Bizottsag a

tagallamoktol kapott informaciok alapjan rendszeresen frissiti a jegyzéket.

A tagédllamok garantaljak a feliigyeleti hatosagok fiiggetlenségét, és biztositjak, hogy a
feliigyeleti hatosagok, valamint a jelenleg és korabban naluk dolgozé személyek, tovabba
azok az ellen6rok, szakértok, illetve barmely egyéb személy, akik a neviikben eljarnak,
partatlanul, atlathatéan €s a szakmai titoktartasi kotelezettségeket tiszteletben tartva
gyakoroljak a hataskoriiket. A tagallamok gondoskodnak kiilondsen arrél, hogy a
feliigyeleti hat6sagok jogilag és funkciondlisan fiiggetlenek és minden — akar kozvetlen,
akar kozvetett — kiils6 befolyastdl mentesek legyenek — tobbek kozott az ezen irdnyelv
hatalya ala tartozo vallalatoktol és az egyéb piaci érdekeltségektdl is —, valamint hogy a
feliigyeleti hatosagok munkavallaloi és az iranyitasaért felelos személyek tekintetében ne
alljon fenn 6sszeférhetetlenség, hogy titoktartasi kotelezettség vonatkozzon rajuk, és hogy

tartozkodjanak a feladataikkal 0sszeegyeztethetetlen tevékenységektdl.
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(10) A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy a feliigyeleti hatosagok az ezen iranyelv alapjan
folytatott tevékenységeikrdl éves jelentést tegyenek kdzzé, és azt online hozzaférhetdvé

tegyek.

25. cikk
A feliigyeleti hatosagok hataskorei

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a feliigyeleti hatosdgok megfeleld hataskdrokkel és
er6forrasokkal rendelkezzenek az ezen iranyelv alapjan rajuk bizott feladatok
elvégzéséhez, igy tobbek kozott a 7-16. cikkben meghatarozott kotelezettségek
teljesitésével kapcsolatban adatszolgaltatasra kotelezhessék a vallalatokat és vizsgalatokat
folytathassanak le. A tagallamok eldirjak a feliigyeleti hatosagok szamara, hogy a 22. cikk
(1) bekezdésében eldirt kovetelményekkel dsszhangban feliigyeljék az éghajlatvaltozas

mérséklésére iranyulo atallasi terv elfogaddsat és kidolgozasat.

(2) A feliigyeleti hatdsag hivatalbdl vagy a 26. cikk alapjan vele kozolt megalapozott aggalyok
alapjan vizsgalatot kezdeményezhet, ha ugy véli, hogy elegendd informécioval rendelkezik
arra vonatkozodan, hogy lehetséges, hogy egy vallalat megsértette az ezen irdnyelv alapjan

elfogadott nemzeti jogszabalyi rendelkezésekben eldirt kotelezettségeket.
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3) Az ellendrzést annak a tagallamnak a nemzeti jogaval 6sszhangban kell elvégezni,
amelyben azt lefolytatjak, és arra a vallalatot eldzetesen figyelmeztetni kell, kivéve, ha az
elozetes értesités akadalyozna az ellendrzés hatékonysagat. Ha a feliigyeleti hatosag a
vizsgalat keretében egy masik tagallam teriiletén kivan ellendrzést végezni, a 28. cikk (3)

bekezdése szerint segitséget kell kérnie az adott tagallam feliigyeleti hatosagatol.

4) Ha a feliigyeleti hatosag az (1) €s a (2) bekezdés alapjan hozott intézkedések
eredményeként megallapitja, hogy egy adott vallalat nem felelt meg az ezen iranyelv
alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi rendelkezéseknek, megfeleld idot kell biztositania
az érintett vallalat szamara a korrekcios intézkedések megtételére, amennyiben lehetdség

van ilyen intézkedésekre.

A korrekcios intézkedések meghozatala nem zérja ki szankcidk kiszabasat vagy a polgari

jogi feleldsségre vonast a 27., illetve a 29. cikkel dsszhangban.

(5) Feladataik ellatasa soran a feliigyeleti hatosagoknak legalabb a kovetkez6 hataskorokkel

kell rendelkeznitiik:
a)  avallalat kotelezése arra, hogy:

1. megsziintesse az ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi
rendelkezések megsértését valamely intézkedés megtétele vagy magatartas

besziintetése altal;
1. tartézkodjon az adott magatartas megismétlésetol; és

iii.  adott esetben megtegye a jogsértéssel aranyos és annak megsziintetéséhez

sziikséges korrekcios intézkedéseket;
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b) a27.cikknek megfelelden szankciok kiszabdsa; és

c) ideiglenes intézkedések elfogaddsa, amennyiben fennall a stlyos és

helyrehozhatatlan kdrokozas azonnali bekdvetkezésének a kockazata.

A feliigyeleti hatosadgok az e cikkben emlitett hataskordket a nemzeti joggal 6sszhangban

gyakorolhatjak:
a)  kozvetleniil;
b)  mas hatosagokkal egylittmikodve; vagy

c) azilletékes igazsagiigyi hatésagok megkeresése utjan, amelyeknek biztositaniuk kell
e jogorvoslatok hatékonysagat és a kozvetleniil a feliigyeleti hatésagok altal kiszabott

szankciokéval egyenértékil joghatasat.

A tagéllamok biztositjak, hogy minden természetes és jogi személy a nemzeti joggal
Osszhangban jogosult legyen a hatékony birdsagi jogorvoslatra a feliigyeleti hatosag ra

vonatkozo6, kdtelezo erejli hatarozataival szemben.

A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a feliigyeleti hatosagok nyilvantartast vezessenek
az (1) bekezdésben emlitett vizsgalatokrol, feltiintetve kiillondsen azok jellegét és
eredményét, valamint arr6l, hogy sor keriilt-e barmely, az (5) bekezdés szerinti

végrehajtasi intézkedésre.

A vallalat ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi rendelkezéseknek valo
megfelelésérdl a feliigyeleti hatosagok altal hozott hatarozatok nem érinthetik a vallalat 29.

cikk szerinti polgari jogi felelsségét.
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26. cikk
Megalapozott aggalyok

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a természetes €s a jogi személyek konnyen hozzaférhetd
kommunikécids csatornakon keresztiil barmely feliigyeleti hatosaggal megoszthassak a
megalapozott aggalyaikat, ha objektiv koriilmények alapjan megalapozottan
feltételezhetik, hogy valamely vallalat nem tartja be az ezen iranyelv alapjan elfogadott

nemzeti jogszabalyi rendelkezéseket.

(2) A tagéllamok biztositjak, hogy amennyiben a megalapozott aggalyokat eléterjesztd
személyek ezt kérik, a feliigyeleti hatosag meghozza a sziikséges intézkedéseket az adott
személy személyazonossaga €és mindazon személyes adatai megfelel védelme érdekében,

amelyek kozlése az adott személyre nézve karos lenne.

3) Ha a megalapozott aggély egy masik feliigyeleti hatosag hatdskorébe tartozik, az arra

vonatkoz6 bejelentést fogadd hatdsagnak tovabbitania kell azt a megfeleld hatésaghoz.

4) A tagallamok biztositjak, hogy a feliigyeleti hatosagok megfeleld idon beliil értékeljék a
megalapozott aggalyokat, és adott esetben gyakoroljak a 25. cikkben emlitett hataskoriiket.
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(5) A feliigyeleti hatosdgnak a lehetd leghamarabb, a nemzeti jog vonatkozo rendelkezéseinek
megfelelden és az unids joggal 6sszhangban tdjékoztatnia kell az (1) bekezdésben emlitett
személyeket az altala k6zolt megalapozott aggaly értékelésének eredményérdl, €s ehhez az
eredményhez megfeleld indokolast kell fiiznie. A feliigyeleti hatosagnak tovabba az
intézkedés iranti kérelemnek helyt add vagy azt elutasitd hatdrozatardl tajékoztatnia kell
azokat a megalapozott aggalyokat eldterjesztd személyeket, akiknek a nemzeti jog alapjan
jogos érdekiik fiizodik a szoéban forgo ligyhoz, ismertetve veliik a tovabbi [épéseket, illetve
intézkedéseket, valamint gyakorlati tajékoztatast nytijtva a kozigazgatasi €s birosagi

feliilvizsgalati eljarasok igénybevételének lehetdségérdl is.

(6) A tagallamok biztositjak, hogy azok a személyek, akik e cikknek megfeleléen
megalapozott aggalyokat terjesztenek eld, és akiknek a nemzeti jog alapjan jogos érdekiik
fliz6dik az ligyhoz, birésaghoz vagy mas olyan fiiggetlen és partatlan kdzjogi szervhez
fordulhassanak, amely illetékes annak feliilvizsgalatara, hogy a feliigyeleti hatosag
hatérozatai, intézkedései vagy mulasztasai eljarasjogi és anyagi jogi szempontbol

jogszertiek voltak-e.

27. cikk

Szankciok

(1) A tagallamok megallapitjdk az ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi
rendelkezések megsértése esetén alkalmazandd szankciokra — beleértve a pénzbirsagokat is
— vonatkozd szabalyokat, és meghoznak minden sziikséges intézkedést ezek
végrehajtasara. Az eldirt szankcioknak hatékonyaknak, aranyosaknak és visszatartd

erejiicknek kell lennitik.
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(2) Annak eldontésekor, hogy sor keriiljon-e szankciok kiszabasara, és ha igen, azok milyen

jellegliek és mértékiiek legyenek, megfeleléen figyelembe kell venni a kdvetkezdket:

a)  ajogsértés jellege, sulya és idOtartama, valamint a jogsértésbdl fakado hatasok

sulyossaga;
b) al0.ésa 11. cikk alapjan megval6sitott beruhazasok és célzott tdimogatasok;

c) amas szervezetekkel a szoban forgo6 hatasok kezelése érdekében folytatott

egylittmikodés;

d) adott esetben az, hogy milyen mértékben kertilt sor a 9. cikkel 6sszhangban

rangsoroldsi dontések meghozatalara;

e) azezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti jogszabalyi rendelkezéseknek a vallalat

altali barmely, jogerds hatarozattal megallapitott korabbi relevans megsértése;

f)  az, hogy a vallalat a szoban forgd eset orvoslasa céljabol milyen mértékben hajtott

végre korrekcids intézkedéseket;
g) avallalat altal a jogsértés révén elért pénziigyi eldnyok vagy elkeriilt veszteségek;

h)  az adott eset koriilményeire alkalmazhat6 valamennyi egyéb sulyosbité vagy enyhitd

koriilmény.
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3) A tagallamok legalabb a kovetkez6 szankciokrol rendelkeznek:
a)  pénzbirsagok;

b)  haavallalat nem felel meg a vonatkozd eldirt hataridon beliil a pénzbirsagot kiszabo
hatarozatnak, nyilvanos nyilatkozat, amely megnevezi a jogsértésért felelds vallalatot

¢s a jogsértés jellegét.

4) Ha pénzbirsag kiszabasara keriil sor, annak alapjat a vallalat nett6 vilagpiaci arbevételének
kell képeznie. A pénzbirsdgok felsé hatara nem lehet alacsonyabb, mint a vallalat ltal a
pénzbirsag kiszabasardl szol6 hatarozat pénziigyi évét megeldzd pénziigyi évben elért nettd

vilagpiaci arbevétel 5%-a.

A tagallamok biztositjak, hogy a 2. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban és a 2. cikk (2)
bekezdésének b) pontjaban emlitett vallalatok tekintetében a pénzbirsdgok kiszamitasara a
legfelsd szintli anyavallalat 4ltal bejelentett konszolidalt arbevétel figyelembevételével

kertiljon sor.

(5) A tagallamok biztositjak, hogy a feliigyeleti hatosagoknak az ezen iranyelv alapjan
elfogadott nemzeti jogszabalyi rendelkezések megsértése miatt kiszabott szankcidkra
vonatkoz6 hatdrozatait kozzétegyék, azok legalabb 5 évig nyilvanosan hozzaférheték
legyenek, és azokat megkiildjék a 28. cikknek megfelelden létrehozott, a feliigyeleti
hatdsagok eurdpai halozatanak. A kozzétett hatarozat nem tartalmazhat az (EU) 2016/679

rendelet 4. cikkének (1) bekezdése értelmében vett személyes adatokat.
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28. cikk

A feliigyeleti hatosagok eurdpai halozata

(1) A Bizottsag 1étrehozza a feliigyeleti hatosagok eurdpai haldzatat, amely a feliigyeleti
hatosagok képviseldibol all. A feliigyeleti hatésagok europai halozata megkonnyiti a
feliigyeleti hatdsagok egylittmitkddését, valamint a feliigyeleti hatésagok szabalyozasi,
vizsgalati, szankcionalasi és feliigyeleti gyakorlatdnak a koordinaciojat és dsszehangolasat,

valamint adott esetben az informacidknak a feliigyeleti hatosagok kdzotti megosztasat.

A Bizottsadg az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozo teriileteken szakértelemmel rendelkezd
unids tigynokségeket felkérheti arra, hogy csatlakozzanak a feliigyeleti hatosagok eurdpai

halozatahoz.

(2) A tagéillamok egylittmiikddnek a feliigyeleti hatosagok eurdpai halozataval a joghatosdguk
ala tartoz6 vallalatok azonositasa érdekében, kiilondsen azaltal, hogy minden sziikséges
informaciot megadnak annak értékeléséhez, hogy egy harmadik orszagbeli vallalat
megfelel-e a 2. cikkben meghatarozott kritériumoknak. A Bizottsag biztonsagos
informaciocsere-rendszert hoz 1étre a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett olyan vallalatoknak
az Unidban keletkezett nettd arbevételére vonatkozoan, amelyek egyetlen tagallamban sem
rendelkeznek fiokteleppel, vagy amelyek kiilonb6z6 tagallamokban rendelkeznek
fioktelepekkel, amelynek keretében a tagallamoknak rendszeresen kozolniiik kell az e
vallalatok altal elért nettd arbevételt illetéen rendelkezéstikre allo adatokat. A Bizottsag
¢észszerll idon beliil elemzi ezeket az informdciokat, €s értesiti azt a tagallamot, ahol az
utolsd pénziigyi évet megel6zd pénziigyi évben a vallalat nettd arbevételének a legnagyobb
része keletkezett az Unioban, hogy a vallalat a 2. cikk (2) bekezdése értelmében vett
vallalat, és hogy a 24. cikk (3) bekezdésének megfelelden a tagallam feliigyeleti hatosaga

az illetékes.

PE-CONS 9/1/24 REV 1 156



3) A feliigyeleti hatosdgoknak feladataik ellatdsa soran kolcsondsen tajékoztatniuk és
segiteniiik kell egymast, és intézkedéseket kell hozniuk az egymaéssal vald hatékony
egylittmikodés érdekében. A kolcsonds segitségnyujtasnak ki kell terjednie a 25. cikkben
emlitett hataskorok gyakorlasa érdekében folytatott egyiittmiikddésre, beleértve az

ellendrzésekkel és az informacidkérésekkel kapcsolatos egylittmiikodést is.

(4) A feliigyeleti hatosagoknak minden sziikséges 1épést meg kell tennitik annak érdekében,
hogy indokolatlan késedelem nélkiil, de legkésobb az adott megkeresés kézhezvételétol
szamitott 1 honapon beliil valaszoljanak a mas felligyeleti hatosagoktol érkezo
segitségnyujtas iranti megkeresésekre. Amennyiben az ligy koriilményei sziikségessé
teszik, ez a hataridé megfelel6 indokolas alapjan legfeljebb két honappal
meghosszabbithatd. Az emlitett 1épések kozé tartozhat kiilondsen a vizsgalatok

folytatasaval kapcsolatos informéciok tovabbitasa.

(5) A segitségnyujtas iranti megkereséseknek minden sziikséges informaciot tartalmazniuk
kell, beleértve a megkeresés céljat és indokait is. A feliigyeleti hatésagok a segitségnyujtas
iranti megkeresés Utjan megszerzett informacidkat csak arra a célra hasznalhatjak fel,

amelyre azokat kérték.

(6) A megkeresett feliigyeleti hatésagnak tajékoztatnia kell a megkeresd feliigyeleti hatésagot
a segitségnyujtas iranti megkereséssel kapcsolatban elért eredményekrdl, vagy adott
esetben a megkeresés teljesitése érdekében meghozando intézkedésekkel kapcsolatos

elérelépésekrol.

(7) A feliigyeleti hatosagok semmilyen dijat nem szdmithatnak fel egymasnak a

segitségnyujtas iranti megkeresések alapjan megtett intézkedéseikert.

A feliigyeleti hatosdgok azonban olyan szabalyokrdl is megallapodhatnak, amelyek
értelmében rendkiviili esetekben megtéritik egymésnak a segitségnyjtasbol eredd konkrét

koltségeket.
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(8) A 24. cikk (3) bekezdése alapjan illetékes feliigyeleti hatésdgnak tajékoztatnia kell a
feliigyeleti hatésagok europai haldzatat az illetékességérol, valamint a masik illetékes

felligyeleti hatosag kijeldlése iranti esetleges kérelemrol.

9) Ha az illet¢kesség megallapitasaval kapcsolatban kétség meriil fel, az illetékesség
megallapitasanak alapjaul szolgald informaciokat meg kell osztani a feliigyeleti hatosagok
eurdpai haldzataval, amely koordinalhatja a megoldas megtaldlasara iranyulo

eréfeszitéseket.
(10) A feliigyeleti hatosdgok eurdpai haldzatanak kozz¢ kell tennie:

a)  a feliigyeleti hatosagoknak a 27. cikk (5) bekezdésében emlitett, szankciokat

tartalmazo hatarozatait; és

b)  azezen irdnyelv hatlya alé tartozo harmadik orszagbeli vallalatok indikativ

jegyzeékét.

29. cikk

A vallalatok polgari jogi feleldssége €s a teljes kartéritéshez valo jog

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a vallalatok feleldsségre vonhatok legyenek a természetes

vagy jogi személyeknek okozott karokért, feltéve hogy:

a)  avallalat szdndékosan vagy gondatlansagbol megszegte a 10. és a 11. cikkben
megallapitott kotelezettségeket, amennyiben az ezen irdnyelv 1. mellékletében
felsorolt jog, tilalom vagy kotelezettség a természetes vagy jogi személy védelmét

szolgalja; és

b) az a) pontban emlitett kotelezettségszegés kovetkeztében sériilt a természetes vagy

jogi személynek a nemzeti jog altal védett jogi érdeke.
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A vallalat nem vonhat6 feleldsségre a karért, ha azt kizardlag a tevékenységi lancéba

tartozo lizleti partnerei okoztak.

(2) Amennyiben a vallalat feleldssége az (1) bekezdésnek megfeleléen megallapitast nyer, a
természetes vagy jogi személy a nemzeti joggal 6sszhangban jogosult a bekovetkezett kar
teljes megtéritésére. Az ezen iranyelv szerinti teljes kartérités nem eredményezhet az
elszenvedett kar mértékét meghalado — biintetd jellegli, tobbszords vagy egyéb tipust —

kartéritést.
3) A tagallamok biztositjak a kovetkezoket:

a)  azeléviilési id6 kezdetére, id6tartamara, nyugvasara, illetve megszakadasara
vonatkoz6 nemzeti szabalyok ne akadéalyozhassak indokolatlan médon a kartéritési
keresetek benyujtasat, ¢s semmiképpen ne legyenek korlatozobbak a polgari jogi

felelosségre vonatkozo altalanos nemzeti szabalyrendszerekben eldirt szabalyoknal;

az ezen iranyelven alapulo kartéritési keresetek inditasanak eléviilési ideje legalabb 5
év kell, hogy legyen, és semmi esetre sem lehet rovidebb a polgari jogi feleldsségre

vonatkoz6 altaldnos nemzeti szabdlyrendszerekben eldirt eléviilési idonél;

az eléviilési id6 nem kezdddhet meg az el6tt, hogy a jogsértés megsziint volna és a
felperes tudomast szerzett volna vagy észszeriien elvarhato modon tudnia kellett

volna a kovetkezOkrol:

1. a magatartasrol és arrol, hogy az jogsértésnek mindsiil;
ii.  arrdl a tényrdl, hogy a jogsértés neki kart okozott; és
iii.  ajogsértd kilétérdl;

b)  azeljaras koltségei ne legyenek megfizethetetleniil magasak az igazsagszolgaltatast

igénybe venni kivano felperesek szamara;
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c) afelperesek jogsértés megsziintetésére iranyul6 intézkedéseket kérhessenek, ideértve
az ideiglenes intézkedések meghozatalaval kapcsolatos eljarasokat is; ilyen jogsértés
megsziintetésére iranyuld intézkedésekre az ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti
jogszabalyi rendelkezések megsértésének valamely intézkedés megtétele vagy
magatartds besziintetése altali megsziintetésére iranyul6 végleges vagy ideiglenes

intézkedés formajaban keriilhet sor;

d) meg kell hatarozni azokat az észszeri feltételeket, amelyek mellett — a nemzeti szintli
polgari eljarasjogi szabalyok sérelme nélkiil — valamely allitdlagos karosult fél
felhatalmazast adhat valamely tagallambeli szakszervezetnek, nem kormanyzati
emberi jogi vagy kornyezetvédelmi szervezetnek vagy egyéb nem kormanyzati
szervezetnek, illetve — a nemzeti joggal 6sszhangban — valamely nemzeti szintli
emberi jogi intézménynek arra, hogy keresetet nytjtson be az allitélagos karosult fél

jogainak érvényesitése céljabol;

szakszervezetek és nem kormanyzati szervezetek szdmara abban az esetben adhato
felhatalmazas e pont els6 albekezdése szerint, ha azok teljesitik a nemzeti jogban
eldirt kovetelményeket; ilyen kovetelmény lehet példaul az, hogy allando sajat
jelenléttel rendelkezzenek, és alapokmanyuknak megfelelden ne folytassanak
kereskedelmi tevékenységet, valamint ne csak ideiglenesen foglalkozzanak az ezen
iranyelv értelmében védett jogok, illetve a nemzeti jog szerinti, azoknak megteleld

jogok érvényesitésével,

e) kereset benyujtasa esetén, ha a felperes annak alatamasztasara olyan indokolast
terjeszt eld, amely tartalmazza az €szszeriien rendelkezésre allo €s a kartéritési
igénye megalapozottsdganak megfeleld alatdmasztasdhoz elégséges tényeket €s
bizonyitékokat is, valamint jelezte azt is, hogy a véllalatnak tovabbi bizonyitékok
vannak a birtokaban, a birésdgok a nemzeti eljarasjoggal dsszhangban kotelezhessék

a vallalatot e bizonyitékok bemutatasara;
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a nemzeti birésdgoknak a bekért bizonyitékok bemutatasat és megdrzését a
potencialis vagy tényleges kartéritési igény aldtdmasztasdhoz sziikséges ¢és azzal
aranyos mértékre kell korlatozniuk; annak megéallapitasa céljabol, hogy egy
bizonyiték bemutatasara vagy megorzésére irdnyulo utasitas aranyos-e, a nemzeti
birdésagoknak mérlegelniiik kell, hogy a bizonyiték bekérését indoklé rendelkezésre
allo tényadatok és bizonyitékok milyen mértékben tamasztjak ala a kartéritési igényt
vagy az ellenkérelmet; a bizonyiték bemutatasanak hatokorét és koltségeit, valamint
azt, hogy milyen jogos érdekekkel rendelkeznek az egyes felek — ideértve az érintett
harmadik feleket is —, tobbek kdzott az olyan nem célirdnyos informéciokeresések
végzésével szemben, amelyek eredménye valdszintisithetéen semmilyen
relevanciaval nem bir az eljarasban érintett felek szdmara; azt, hogy a bekért
bizonyiték tartalmaz-e bizalmas informéciokat, kiilondsen harmadik felek
tekintetében, és milyen intézkedések vannak érvényben e bizalmas informaciok

védelmére;

a tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti birdsagok hatéskorrel rendelkezzenek a
bizalmas informacidkat tartalmaz6 bizonyitékok bemutatasanak elrendelésére,
amennyiben azt a kartéritési kereset szempontjabol relevansnak itélik; a tagallamok
biztositjak, hogy az ilyen informaciok bemutatasanak elrendelése esetén a nemzeti
birdsdgoknak hatékony intézkedések alljanak a rendelkezésére az ilyen informaciok

védelme céljabol.

4) Azok a véllalatok, amelyek adgazati vagy tobbszereplds kezdeményezésekben vettek részt,
avagy fiiggetlen harmadik f¢€l altali ellendrzést vagy szerzddéses kikotéseket hasznaltak az
atvilagitasi kotelezettségek végrehajtdsanak tdmogatéasara, ezzel egyiitt feleldsségre
vonhatok e cikkel 6sszhangban.
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)

(6)

(7

A vallalatoknak az okozott karokért viselt, e rendelkezés alapjan fennalld polgari jogi
feleldssége nem érinti a leanyvallalataik, illetve a vallalat tevékenységi lancanak részét

képezd kozvetlen €s kozvetett iizleti partnerek polgari jogi feleldsségét.

Ha a kart a vallalat és annak leanyvallalata, kdzvetlen vagy kozvetett {izleti partnere
egylittesen okozta, akkor egyetemlegesen feleldsek, az egyetemleges felelosség feltételeire

¢s a visszkereseti jogra vonatkoz6 nemzeti jogi rendelkezések sérelme nélkiil.

Az ezen iranyelvben foglalt polgari jogi felel6sségi szabalyok nem korlatozzak a
vallalatoknak az unios vagy nemzeti jogrendszer alapjan fennallo felelsségét, €s nem
érintik a karos emberi jogi vagy kornyezeti hatasokkal kapcsolatos polgari jogi felelosségre
vonatkozo6 azon unids és nemzeti szabalyokat, amelyek az ezen iranyelv hatalya ald nem
tartozo helyzetekkel kapcsolatos feleldsségrdl rendelkeznek, vagy szigortbb feleldsségi

szabalyokat irnak eld, mint ez az iranyelv.

A tagallamok biztositjak, hogy az e cikket atiilteté nemzeti jogszabalyi rendelkezések
elsObbséget élvezo kotelezo rendelkezések legyenek azokban az esetekben, amikor az

érintett kdvetelésekre alkalmazand6 nemzeti jog nem valamely tagéllam joga.

30. cikk

A jogsértések bejelentése és a bejelento személyek védelme

A tagallamok meghozzak a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy az (EU)

2019/1937 iranyelv alkalmazandé legyen az ezen iranyelvet atiiltetd nemzeti jogszabalyi

rendelkezések megsértéseinek bejelentésére €s az ilyen jogsértéseket bejelentd személyek

védelmére.
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31. cikk

Allami tamogatas, kozbeszerzés és allami koncessziok

A tagallamok biztositjak, hogy az ezen iranyelvet atiiltet6 nemzeti jogszabalyok rendelkezéseibol
fakado kotelezettségek teljesitése vagy azok dnkéntes végrehajtasa olyan kornyezetvédelmi vagy
szocialis szempontnak mindsiiljon, amelyet az ajanlatkérd szervek a 2014/23/EU, a 2014/24/EU,
valamint a 2014/25/EU iranyelvvel 6sszhangban figyelembe vehetnek a kdzbeszerzési és
koncesszios szerzodések odaitélési szempontjai kozott, illetve olyan kornyezetvédelmi vagy
szocialis feltételt képezzen, amelynek teljesitését az ajanlatkérd szervek az emlitett iranyelvekkel

Osszhangban a kozbeszerzési €s koncesszids szerzodések teljesitésével osszefiiggésben eldirhatjak.
32. cikk
Az (EU) 2019/1937 iranyelv modositasa
Az (EU) 2019/1937 irdnyelv melléklete 1. részének E.2. pontja a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

,,Vil. Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) ... irdnyelve (...) a fenntarthatdsaggal kapcsolatos
vallalati atvilagitasrol, valamint az (EU) 2019/1937 irdnyelv és az (EU) 2023/2859 rendelet
modositasarol (HL L, ..., ELL: ...)*.”

+ HL: Kérem, illessze be a PE-CONS 9/24 (2022/0051(COD)) dokumentumban talalhaté
iranyelv szamat, datumat és HL-hivatkozésat a szovegbe.
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33. cikk
Az (EU) 2023/2859 rendelet modositasa

Az (EU) 2023/2859 rendelet mellékletének B. része a kovetkezo ponttal egésziil ki:

»17. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) ... irdnyelve (...) a fenntarthatdsaggal kapcsolatos
vallalati atvilagitasrol, valamint az (EU) 2019/1937 irdnyelv és az (EU) 2023/2859 rendelet
modositasarol (HL L, ..., ELL: ...)*.”

34. cikk
A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogaddsara vonatkozoan a Bizottsag részére adott

felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsagnak a 3. cikk (2) bekezdésében és a 16. cikkben emlitett, felhatalmazason
alapul6 jogi aktus elfogadasara vonatkozo felhatalmazasa hatarozatlan idére szol ... [ezen

iranyelv hatalybalépésének idépontja]-tol/-tdl kezdddo hatallyal.

+ HL: Kérem, illessze be a PE-CONS 9/24 (2022/0051(COD)) dokumentumban talalhaté
iranyelv szamat, datumat és HL-hivatkozésat a szovegbe.
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3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tanécs barmikor visszavonhatja a 3. cikk (2) bekezdésében
¢s a 16. cikkben emlitett felhatalmazast. A visszavonasrdl sz6l6 hatarozat megsziinteti az
abban meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az Europai Unio Hivatalos Lapjaban
valo kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjeldlt késdbbi idopontban 1ép hatalyba. A
hatarozat nem érinti a mar hatalyban 1évo, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok

érvényessegét.

4) A felhatalmazason alapulo jogi aktus elfogadasa elott a Bizottsag a jogalkotés
mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-1 intézménykdzi megallapodasban
megallapitott elvekkel 6sszhangban konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt

szakértokkel.

(5) A Bizottsag a felhatalmazason alapulo jogi aktus elfogadésat kovetden haladéktalanul és

egyidejiileg értesiti arr6l az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot.

(6) A 3. cikk (2) bekezdése vagy a 16. cikk alapjan elfogadott, felhatalmazason alapulo jogi
aktus csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eur6pai Parlamentnek és a Tanacsnak a jogi aktusrol
valo értesitését kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tanacs nem
emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett idOtartam lejartat megeléz6en mind az Eurdpai
Parlament, mind a Tandcs arrol tajékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogéast emelni.
Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs kezdeményezésére ez az id6tartam két honappal

meghosszabbodik.
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35. cikk

A bizottsagi eljaras

(1) A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU europai parlamenti és

tanacsi rendelet*® értelmében vett bizottsagnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.

36. cikk

Feliilvizsgalat és jelentéstétel

(1) A Bizottsag jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak arrol, hogy sziikség
van-e a szabalyozott pénziigyi vallalkozasokra szabott tovabbi fenntarthatosagi atvilagitasi
kovetelmények eldirdsara a pénziigyi szolgaltatasok nyujtasa és a befektetési
tevékenységek végzése tekintetében, meghatarozva ezen atvilagitasi kovetelmények

lehetséges modozatait és hatdsait is, 0sszhangban ezen iranyelv célkitizéseivel.

48 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsara vonatkozo tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak ¢és altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.)
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A jelentésben figyelembe kell venni a szabéalyozott pénziigyi vallalkozasokra
alkalmazando egyéb unids jogalkotasi aktusokat is. A jelentést ... [ezen iranyelv
hatalybalépésének napja]-t kovetden a lehetd leghamarabb, de legkésobb ... [az ezen
iranyelv hatalybalépésének napjatol szamitott két évvel]-ig kozz¢ kell tenni. A jelentést

szlikség esetén jogalkotasi javaslatnak kell kisérnie.

(2) A Bizottsag ... [az ezen irdnyelv hatalybalépésének napjatol szamitott hat évvel]-ig, majd
azt kovetden haromévente jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak ezen
iranyelv végrehajtasarol €s arrdl, hogy mennyire bizonyult hatékonynak a benne foglalt
célkitiizések elérése — kiilondsen a karos hatasok kezelése — szempontjabol. A jelentést
adott esetben jogalkotési javaslat kiséretében nyujtja be. Az els jelentésnek tobbek kozott

a kovetkezok értékelését kell tartalmaznia:

a)  ezen irdnyelv kkv-kra gyakorolt hatasa, a Bizottsag és a tagallamok altal a kkv-k
részére biztositott kiilonboz6 tdmogatasi intézkedések és eszkdzok hatékonysagarol

sz0106 értékeléssel egyiitt;

b) ezen irdnyelv hatdlya, vagyis a hatdlya ala tartoz6 vallalatok tekintetében annak
értékelése, hogy az biztositja-e ezen irdnyelv hatékonysagat a célkitlizéseihez mérten,
biztositottak-e az egyenld versenyfeltételek a hatalya alé tartozo szervezetek kozott,
valamint hogy a vallalatok nem tudjak-e megkeriilni ezen iranyelv alkalmazasat,

ideértve tobbek kozott, hogy:

— feliil kell-e vizsgalni a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjat oly mdédon, hogy
ezen iranyelv hatalya a 2013/34/EU iranyelv 1. mellékletében vagy II.
mellékletében felsoroltaktol eltérd jogi formaban 1étrehozott szervezetekre is

kiterjedjen;
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d)

— be kell-e vonni ezen iranyelv hatalya al4 a 2. cikk hatalya ala tartozokon kiviili
egyéb, harmadik félnek mindsiil6 vallalatokkal alkotott {izleti modelleket vagy

gazdasagi egyiittmiikodés formakat is;

— feliil kell-e vizsgalni a munkavallalok 1étszamara és a netto arbevételre
vonatkozoan a 2. cikkben meghatarozott kiiszobértékeket, illetve sziikség van-e
agazatspecifikus megkozelités bevezetésére a nagy kockazatot jelentd

agazatokban,;

— feliil kell-e vizsgalni a 2. cikk (2) bekezdésében meghatarozott, az Unidban

elért nettd arbevételre vonatkozo kritériumot;
feliil kell-e vizsgalni a ,,tevékenységi lanc” fogalmanak meghatarozasat;

modositani kell-e ezen irdnyelv 1. mellékletét, tobbek kozott a nemzetkdzi
fejlemények tiikrében, €s ki kell-e terjeszteni a hatalyat bizonyos tovabbi karos

hatasokra, kiilonds tekintettel a jo kormanyzast érintd karos hatdsokra;

feliil kell-e vizsgalni az éghajlatvaltozas elleni kiizdelemmel kapcsolatos, ezen
iranyelvben foglalt szabalyokat — kiilondsen az éghajlatvaltozas mérséklését célzo
atallasi tervek vallalatok altali el6készitése, elfogadasa és érvénybe léptetése
tekintetében —, valamint a feliigyeleti hatésagok e szabalyokhoz kapcsolodo

hataskoreit;

a nemzeti szinten bevezetett végrehajtasi mechanizmusok, valamint a polgari jogi

feleldsséggel kapcsolatos szankcidk és szabalyok hatékonysaga;
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g)  modositani kell-e az ezen irdnyelv altal eldirt harmonizécio szintjét a belsd piacon
jelen 1évo vallalatok kozotti egyenld versenyfeltételek biztositasa céljabol, tobbek
kozott az ezen iranyelvet atiiltetd nemzeti jogszabalyi rendelkezések egymashoz

kozeledésére és az azok kozotti eltérésekre tekintettel.

37. cikk
Atiiltetés

(1) A tagallamok legkésobb ... [az ezen iranyelv hatalybalépésétol szamitott 2 évvel]-ig
elfogadjak és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kdzigazgatési rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek megfeleljenek. E rendelkezések

szovegét haladéktalanul kozlik a Bizottsaggal.
A tagédllamok ezeket a rendelkezéseket a kdvetkezd iddpontoktol kezdddden alkalmazzak:

a) ... [az ezen iranyelv hatdlybalépésétdl szamitott 3 évvel]-t6l/-tdl azon, a 2. cikk (1)
bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett vallalatok tekintetében, amelyeket a
tagallam jogszabalyaival 6sszhangban hoztak 1étre, és amelyek a ... [az ezen iranyelv
hatalybalépésétdl szamitott 3 évvel]-t megeldzd utolsé olyan pénziigyi évben,
amelyre vonatkozdan éves pénziigyi kimutatast készitettek vagy kellett volna
késziteniiik, atlagosan tobb mint 5 000 munkavallalot foglalkoztattak és a netto
vilagpiaci arbevételiikk meghaladta a 1 500 000 000 EUR-t — a 16. cikknek valo
megfeleléshez sziikséges rendelkezések kivételével, mely utdbbiakat a tagallamok e
vallalatok tekintetében a 2028. januar 1-jén vagy az utan kezd6dd pénziigyi évek

vonatkozasaban alkalmazzak;
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b) ... [az ezen irdnyelv hatilybalépésétdl szamitott 4 évvel]-tol/-t6l azon, a 2. cikk (1)
bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett vallalatok tekintetében, amelyeket a
tagallam jogéaval 6sszhangban hoztak 1étre, és amelyek a ... [az ezen iranyelv
hatalybalépésétol szamitott 4 évvel]-t megel6z6 utolso olyan pénziigyi évben,
amelyre vonatkozoan éves pénziigyi kimutatast készitettek vagy kellett volna
készitenitik, atlagosan tobb mint 3 000 munkavallalot foglalkoztattak és a nettd
vilagpiaci arbevételiik meghaladta a 900 000 000 EUR-t — a 16. cikknek val6
megfeleléshez sziikséges rendelkezések kivételével, mely utobbiakat a tagallamok e
vallalatok tekintetében a 2029. januér 1-jén vagy az utan kezd6do pénziigyi évek

vonatkozasaban alkalmazzak;

c) ... [az ezen irdnyelv hatdlybalépésétdl szamitott 3 évvel]-tol/-tél azon, a 2. cikk (2)
bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett vallalatok tekintetében, amelyeket valamely
harmadik orszag jogszabalyaival 6sszhangban hoztak 1étre, és amelyeknek a ... [az
ezen iranyelv hatalybalépésétdl szamitott 3 évvel]-t megeldzo utolsd pénziigyi évet
megeldzd pénziigyi évben, az Unidban elért nettd arbevétele meghaladta a 1 500
000 000 EUR-t —a 16. cikknek valo megfeleléshez sziikséges rendelkezések
kivételével, mely utdbbiakat a tagallamok e vallalatok tekintetében a 2028. januar 1-

jén vagy az utan kezdddo pénziigyi évek vonatkozasaban fogjak alkalmazni;
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d)

... [az ezen irdnyelv hatalybalépésétdl szamitott 4 évvel]-tol/-tdl azon, a 2. cikk (2)
bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett vallalatok tekintetében, amelyeket valamely
harmadik orszag jogszabalyaival 6sszhangban hoztak 1étre, ¢s amelyeknek a ... [az
ezen iranyelv hatalybalépésétol szamitott 4 évvel]-t megeldzo utolsd pénziigyi évet
megel6z6 pénziigyi évben, az Unioban elért nettd arbevétele meghaladta a 900

000 000 EUR-t —a 16. cikknek valo megfeleléshez sziikséges rendelkezések
kivételével, mely utdbbiakat a tagallamok e vallalatok tekintetében a 2029. januar 1-

jén vagy az utan kezdddo pénziigyi évek vonatkozasaban fogjak alkalmazni;

... [az ezen iranyelv hatalybalépésétdl szamitott 5 évvel]-tol/-tdl a 2. cikk (1)
bekezdésének a) és b) pontjaban és a 2. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjaban
emlitett 0sszes tobbi vallalat tekintetében, valamint a 2. cikk (1) bekezdésének c)
pontjdban ¢€s a 2. cikk (2) bekezdésének c) pontjdban emlitett vallalatok tekintetében
—a 16. cikknek vald megfeleléshez sziikséges rendelkezések kivételével, mely
utobbiakat a tagallamok e vallalatok tekintetében a 2029. januar 1-jén vagy az utan

kezdddo pénziigyi évek vonatkozasaban fogjak alkalmazni.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az

iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell flizni. A

hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

(2) A tagéallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon fobb rendelkezéseinek szovegét,
amelyeket az ezen irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.
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38. cikk
Hatalybalépés

Ez az iranyelv az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép
hatalyba.
39. cikk

Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok

PE-CONS 9/1/24 REV 1 172



MELLEKLET

L. rész
1. A NEMZETKOZI EMBERI JOGI ESZKOZOKBEN FOGLALT JOGOK ES TILALMAK
1. Az élethez valo6 jog, a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya 6.

cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban értelmezve. E jog megsértése magaban foglalja azt
is — de nem korlatozodik arra —, ha a vallalat er6forrasait, létesitményeit vagy személyzetét
védoé magan- vagy allami biztonsagi 6rok vallalati utasitas vagy ellendrzés hianyabol

adodoan halalt okoznak;

2. A kinzas és a kegyetlen, embertelen vagy megaldz6 banasmod tilalma, a Polgari és
Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya 7. cikkével dsszhangban értelmezve. Ez
magaban foglalja annak tilalmat is — de nem korlatozodik arra —, hogy a vallalat
er6forrasait, 1étesitményeit vagy személyzetét védé magan- vagy allami biztonsagi 6rok
vallalati utasitas vagy ellendrzés hianyabol adédoan valamely személyt kinzasnak, illetve

kegyetlen, embertelen vagy megaldzé banasmoddnak vessenek alé;

3. A szabadsaghoz és a biztonsadghoz valo jog, a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi

Egyezségokmanya 9. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban értelmezve;

4. A valamely személy maganéletével, csaladjaval, lakdsaval vagy levelezésével kapcsolatos
onkényes vagy jogellenes beavatkozas, valamint a becsiilete, illetve j6 hirneve elleni
jogtalan tdmadas tilalma, a Polgari és Politikai Jogok Nemzetk6zi Egyezségokmanya 17.

cikkével dsszhangban értelmezve;
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5. A gondolat-, lelkiismereti és vallasszabadsagba valo beavatkozas tilalma, a Polgari és

Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnya 18. cikkével 6sszhangban értelmezve;

6. Az igazsagos €s kedvezd munkafeltételekhez valo jog, beleértve a méltanyos munkabért,
valamint az alkalmazotti statuszit munkavallalok esetében a megfelelé megélhetést
biztositod bért, az 6nallo vallalkozok és a mezdgazdasagi kistermeldk estében pedig a
megfeleld megélhetést biztositd jovedelmet a munkajuk és termelésiik dijaként, a
tisztességes megélhetést, a biztonsagos €s egészséges munkakoriilményeket, valamint a
munkaid6 észszerl korlatozasat is, a Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi

Egyezségokmanyanak 7. és 11. cikkével 6sszhangban értelmezve;

7. A munkavallalok megfeleld lakhatashoz valo hozzaférésének korlatozasara vonatkozo
tilalom, ha a munkavallalokat a vallalat altal biztositott szallashelyen helyezik el, valamint
a munkavallaloknak a munkahelyen megfelel6 ¢lelemhez, ruhdzathoz, vizhez és
higiénidhoz val6 hozzaférése korlatozasanak tilalma, a Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis

Jogok Nemzetkdzi Egyezségokmanyanak 11. cikkével 6sszhangban értelmezve;
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8. A gyermek lehetd legjobb egészségi allapothoz vald joga, a gyermek jogairol szolo
egyezmény 24. cikkével dsszhangban értelmezve; az oktatashoz vald jog, a gyermek
jogairdl sz616 egyezmény 28. cikkével 6sszhangban értelmezve; a megfeleld
¢letszinvonalhoz val6 jog, a gyermek jogairol szold egyezmény 27. cikkével 6sszhangban
értelmezve; a gyermek azon joga, hogy védelemben részesiiljon a gazdasagi
kizsakmanyolas ellen, és ne legyen kényszeritheté semmiféle kockéazattal jaro, nevelését
veszélyeztetd, egészségére, testi, szellemi, lelki, erkdlcsi vagy tarsadalmi fejlodésére
artalmas munkara, a gyermek jogairol szol6 egyezmény 32. cikkével 6sszhangban
értelmezve; a gyermek azon joga, hogy a szexualis kizsakmanyolas és erészak minden
formajaval szemben védelemben részesiiljon, valamint hogy megakadalyozzak a
kizsdkmdanyolas céljabol torténd elrablasat vagy eladasat, illetve az orszagan beliil vagy
kiilfoldre e célbodl torténd jogellenes elvitelét, a gyermek jogairdl szolo egyezmény 34. és

35. cikkével dsszhangban értelmezve;

0. Az iskolakoteles koru, illetve 15 év alatti gyermekek foglalkoztatasanak tilalma, kivéve, ha
a foglalkoztatas helye szerinti jogszabalyok a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet altal
elfogadott, a foglalkoztatés alsé korhatarardl szolo 1973. évi 138. szamu egyezmény 2.
cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban eltérden rendelkeznek, a Nemzetkozi Munkatigyi
Szervezet altal elfogadott, a foglalkoztatas alsé korhatarardl sz616 1973. évi 138. szamu

egyezmény 4-8. cikkével 0sszhangban értelmezve;
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10. A gyermekmunka (a 18. életéviiket be nem toltott személyek altal végzett munka)
legrosszabb formdinak tilalma, a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet altal elfogadott, a
gyermekmunka legrosszabb formairdl szolo 1999. évi 182. szamu egyezmény 3. cikkével

Osszhangban értelmezve. Ez magéaban foglalja:

a)  arabszolgasag vagy a rabszolgasaghoz hasonlo gyakorlat valamennyi forméjat,
ugymint a gyermekek adasvételét €s a gyermekkereskedelmet, az addsrabszolgasagot
¢€s jobbagysagot, valamint a kényszer- vagy kotelez6 munkat, ideértve a gyermekek
kényszer- vagy kotelezd sorozasat fegyveres konfliktusokban valo bevetésiik

érdekében;

b)  a gyermekek prostiticio, pornografiakészités vagy pornograf eléadas céljara torténd

igénybevételét, keritését vagy felajanlésat;

c) agyermekek tiltott tevékenységre, kiilonosen kabitdszerek eldallitdsara és az azokkal

valé kereskedelemre torténd igénybevételét, keritését és felajanlasat; és

d)  minden olyan munkat, amely a jellegénél vagy a munkavégzés koriilményeinél fogva
nagy valoszinliséggel veszélyezteti a gyermekek egészségét, biztonsagat vagy

erkolcseit;

11. A kényszer- vagy kotelez6 munka tilalma, amibe beletartozik minden olyan munka vagy
szolgaltatas, amelynek elvégzését biintetés terhe mellett kdvetelik az érintett személytdl, és
amelyre az emlitett személy nem onként jelentkezett — példaul ha az adosrabszolgasag
vagy emberkereskedelem kovetkezménye —, a Nemzetkozi Munkatigyi Szervezet altal
elfogadott, a kényszermunkarol szol6 1930. évi 29. sz. egyezmény 2. cikkének (1)
bekezdésével dsszhangban értelmezve. Nem tartoznak a kényszer- vagy kotelezd munka
korébe azok a munkak és szolgéltatasok, amelyek dsszhangban vannak a Nemzetko6zi
Munkatigyi Szervezet altal elfogadott, a kényszermunkarol szold 1930. évi 29. szamu
egyezmény 2. cikkének (2) bekezdésével vagy a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi
Egyezségokmanya 8. cikke (3) bekezdésének b) és c) pontjaval,
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12. A rabszolgasag valamennyi formajanak és a rabszolga-kereskedelemnek a tilalma,
beleértve a rabszolgasdghoz hasonlé gyakorlatokat, a szolgasagot és a munkahelyi
hatalomgyakorlds vagy elnyomas mas formait, példaul a stilyos gazdasagi vagy szexualis
kizsakmanyolast és megalazast, illetve az emberkereskedelmet, a Polgari és Politikai Jogok

Nemzetkozi Egyezségokmanyanak 8. cikkével 6sszhangban értelmezve;

13. Az egyeslilési, a gyiilekezési, a szervezkedési és a kollektiv targyalési jog, a Polgari és
Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanyanak 21. és 22. cikkével, a Gazdasagi,
Szocialis ¢és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanyanak 8. cikkével, a Nemzetkozi
Munkaiigyi Szervezet 1948. évi 87. szdmu, az egyesiilési szabadsagrol és a szervezkedési
jog védelmérdl szold egyezményével, valamint a Nemzetkozi Munkatigyi Szervezet 1949.
évi 98. szdmu, a szervezkedési €s a kollektiv targyalasi jogrol szolo egyezményével

Osszhangban értelmezve. Ezek koz¢ a jogok magukban foglaljak a kdvetkezdket:

a) amunkavallalok szabadon alakithatnak szakszervezeteket, s szabadon

csatlakozhatnak azokhoz;

b) aszakszervezet megalakulésa, a szakszervezethez vald csatlakozés és a
szakszervezeti tagsag nem vezethet indokolatlan megkiilonbdztetéshez vagy

megtorlashoz;

c) aszakszervezetek a létesitd okiratuknak és a szabalyaiknak megfelelden szabadon, a

hatdsagok beavatkozasa nélkiil miikodhetnek; és

d) asztrajkjog és a kollektiv targyalashoz valo jog.
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14. Az egyenl6tlen banasmad tilalma a foglalkoztatas terén, kivéve ha azt a foglalkoztatas
kovetelményei indokoljak a Nemzetkozi Munkatigyi Szervezet 1951. évi 100. szaml, az
egyenld dijazasrol sz616 egyezményének 2. és 3. cikkével, a Nemzetkozi Munkatigyi
Szervezet 1958. évi 111. szamu, a foglalkoztatasbol és a foglalkozasbol ered6 hatranyos
megkiilonboztetésrol szolo egyezményének 1. és 2. cikkével, valamint a Gazdasagi,
Szocidlis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanyanak 7. cikkével 6sszhangban

értelmezve. Ez magaban foglalja kiilondsen a kovetkezoket:
a) azegyenld értékli munkaért fizetett egyenldtlen dijazas; és

b)  anemzeti vagy tarsadalmi szarmazason, fajon, borszinen, nemen, vallason, politikai

véleményen alapuld hatranyos megkiilonboztetés;

15. Béarmely olyan mérhetd kornyezetkarosodas okozéasanak — példaul a talaj kéros
megvaltoztatasanak, a viz- vagy levegdszennyezésnek, a karos kibocsatdsoknak, a talzott
vizfogyasztasnak, a talajkarosodas okozasanak vagy a természeti er6forrasokra gyakorolt

egyeb hatasok eldidézésének, példaul az erddirtasnak — a tilalma, amely:

a) jelentdsen karositja az ¢élelmiszerek tartositdsanak és eldallitdsanak természetes

alapjait;

b)  egyes személyek szamara ellehetetleniti a biztonsagos €s tiszta ivovizhez valo

hozzaférést;

c) egyes személyek szdmara megneheziti a szanitacios létesitményekhez vald

hozzaférést, vagy megsemmisiti azokat;

d) artalmas a személyek egészségére, biztonsagara, illetve a személyek altali
rendeltetésszerti foldteriilethasznalatra vagy a jogszeriien szerzett tulajdon személyek

altali rendeltetésszerti hasznalatara nézve;
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e) jelentds mértékben karosan kihat olyan 6koszisztéma-szolgaltatdsokra, amelyek
révén egy O0kologiai rendszer kozvetlen vagy kozvetett modon hozzéjarul az emberi

jolléthez;

a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya 6. cikkének (1) bekezdésével

¢s a Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkdzi Egyezségokmanyéanak 11. és 12.

cikkével 0sszhangban értelmezve;

16. A személyek, csoportok és kozosségek foldteriiletekhez €s eréforrasokhoz valo joga,
valamint azon joga, hogy ne fosszdk meg a létfenntartashoz sziikséges eszk6zoktol, mely
jog magaban foglalja a fold, erdok és vizek megszerzése, fejlesztése vagy mas modon
torténd hasznalata sordn az egyes személyek megélhetését biztosito fold, erdok és vizek
jogellenes kisajatitdsanak vagy elvételének — ideértve az erddirtést is — tilalmat, a Polgari
¢s Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanyénak 1. és 27. cikkével, valamint a
Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanyénak 1., 2. és 11.

cikkével 0sszhangban értelmezve.
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2. AZ EMBERI JOGOKRA ES AZ ALAPVETO SZABADSAGOKRA VONATKOZO
JOGI ESZKOZOK

— A Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya;

— A Gazdasagi, Szocialis ¢s Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya;
— A gyermek jogairdl sz6l6 egyezmény;

— A Nemzetk6zi Munkaligyi Szervezet legfontosabb egyezményei:

— Az egyesiilési szabadsagrol és a szervezkedési jog védelmérdl szolo 1948. évi 87.

szamu egyezmeény;

— A szervezkedési és a kollektiv targyalasi jogrol sz616 1949. évi 98. szdmu

egyezmeény;

— A kényszermunkarol sz616 1930. évi 29. szadmu egyezmény €s annak 2014. évi

jegyzdkonyve;
— A kényszermunka felszamolasarol szol6 1957. évi 105. szamu egyezmény;
— A foglalkoztatés als6 korhatararol szolo 1973. évi 138. szamu egyezmény;
— A gyermekmunka legrosszabb formairo6l szo6l6 1999. évi 182. szdmu egyezmény;
— Az egyenld dijazasrol sz616 1951. évi 100. szamu egyezmény;

— A foglalkoztatasbol és a foglalkozasbol eredd hatranyos megkiilonboztetésrdl sz616

1958. évi 111. szamu egyezmény.
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II. rész
A KORNYEZETVEDELMI JOGI ESZKOZOKBEN FOGLALT TILALMAK
ES KOTELEZETTSEGEK

1. A biologiai sokféleségre gyakorolt karos hatasok elkeriilésének vagy minimalizalasanak
kotelezettsége, a bioldgiai sokféleségrol szold 1992. évi egyezmény 10. cikkének b)
pontjaval és az adott joghatosagi teriileten alkalmazand6 jogszabalyokkal 6sszhangban
értelmezve, beleértve az ¢16 modositott szervezetek fejlesztésérol, kezelésérol,
szallitasarol, felhasznalasarodl, atadasarol és kibocsatasarol szold Cartagena
JegyzOkonyvben és a Bioldgiai Sokféleség Egyezményhez kapcsolodo, a genetikai
er6forrasokhoz vald hozzaférésrol, valamint a hasznositasukbol szarmazo hasznok
igazsagos és méltanyos megosztasarol szol6, 2014. oktober 12-1 Nagojai Jegyzokdnyvben

foglalt kotelezettségeket is.

2. A veszélyeztetett vadon €16 allat- €s ndvényfajok nemzetkozi kereskedelmérdl szolo, 1973.
marcius 3-i egyezmény (CITES) I-II1. fiiggelékében szerepld példanyok engedély nélkiili
importjanak, exportjanak vagy ujrakivitelének, illetve a tengerrdl torténd behozatalanak

tilalma, az egyezmény III., IV. és V. cikkével 6sszhangban értelmezve;

3. A higanyro6l sz6lo, 2013. oktober 10-1 Minamata egyezmény (a tovabbiakban: a Minamata
egyezmény) A. mellékletének I. részében felsorolt, hozzaadott higanyt tartalmazo
termékek gyartasdnak, behozatalanak és kivitelének tilalma, az egyezmény 4. cikkének (1)

bekezdésével 6sszhangban értelmezve;
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4. Higanynak vagy higanyvegyiileteknek a Minamata egyezmény B. mellékletének I.
részében felsorolt gyartési eljardsokban az egyes eljarasokra vonatkozodan ott
meghatarozott kivezetési idopont utan torténd alkalmazasanak tilalma, az egyezmény 5.

cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban értelmezve;

5. A higanyhulladék jogellenes kezelésének tilalma, a Minamata egyezmény 11. cikkének (3)
bekezdésével és az (EU) 2017/852 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 13. cikkével

Osszhangban értelmezve;

6. A kornyezetben tartosan megmarado szerves szennyez6 anyagokrol szolo, 2001. majus
22-i Stockholmi Egyezmény A. mellékletében felsorolt vegyi anyagok eldallitdsanak és
felhasznalasanak tilalma, az egyezmény 3. cikke (1) bekezdése a) pontjanak i. alpontjaval

és az (EU) 2019/1021 eurdpai parlamenti és tancsi rendelettel? 6sszhangban értelmezve;

7. A hulladék jogellenes kezelésének, gylijtésének, tarolasanak és artalmatlanitdsanak tilalma,
a Stockholmi Egyezmény 6. cikke (1) bekezdése d) pontjanak i. és ii. alpontjaval, valamint

az (EU) 2019/1021 rendelet 7. cikkével d6sszhangban értelmezve;

8. A nemzetkdzi kereskedelemben forgalmazott egyes veszélyes vegyi anyagok és
peszticidek eldzetes tajékoztatason alapuld jovahagyasi eljarasarol szolo, 1998. szeptember
10-1 Rotterdami Egyezmény (UNEP/FAO) II1. mell€kletében felsorolt vegyi anyagok
importjanak vagy exportjanak tilalma, az Egyezmény 10. cikkének (1) bekezdésével,
valamint 11. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval €s (2) bekezdésével, tovabba az
Egyezményben részes importdr vagy exportdr fél altal az eldzetes tajékoztatason alapuld

jovahagyasi eljarasnak megfeleléen kozolt informaciokkal 6sszhangban értelmezve;

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/852 rendelete (2017. majus 17.) a higanyrdl és
az 1102/2008/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 137.,2017.5.24., 1. 0.).

2 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1021 rendelete (2019. jinius 20.) a
kornyezetben tartosan megmarado szerves szennyezd anyagokrol (HL L 169., 2019.6.25.,
45.0.).
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9. A sztratoszferikus 6zonréteg védelmérdl szolo bécsi egyezményhez csatolt, az 6zonréteget
lebont6 anyagokrol sz616 montreali jegyzékonyv A., B., C. és E. mellékletében szerepld
szabalyozott anyagok jogellenes eldallitasanak, fogyasztasanak, importjanak és
exportjanak tilalma, a montreali jegyz6konyv 4B. cikkével és az adott joghatdsagi teriileten

alkalmazando jog engedélyezési rendelkezéseivel 6sszhangban értelmezve;

10. A veszélyes és egyéb hulladékok exportjanak tilalma a veszélyes hulladékok
orszaghatarokat atlépd szallitasanak ellendrzésérol €s artalmatlanitasarol szolo, 1989.
marcius 22-1 Bazeli Egyezmény 1. cikkének (1) és (2) bekezdésével, valamint az
1013/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel® 6sszhangban értelmezve, az

alabbiakba iranyuldan:

a) az Egyezmény olyan részes fele, amely megtiltotta az emlitett veszélyes €s egyéb
hulladékok behozatalat, a Bazeli Egyezmény 4. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval

0sszhangban értelmezve;

b)  az adott importhoz irasban hozza nem jaruld importdr allam, azokban az esetekben,
amikor az importdr 4llam nem tiltotta meg az érintett veszélyes hulladékok
behozatalat, a Bazeli Egyezmény 4. cikke (1) bekezdésének c) pontjaval

0sszhangban értelmezve;

c) aBazeli Egyezményben nem részes fé€l, a Bazeli Egyezmény 4. cikkének (5)

bekezdésével 6sszhangban értelmezve;

d)  olyan importdr allam, amely nem biztositja az érintett veszélyes vagy egyéb
hulladékoknak az adott allam teriiletén vagy mashol torténd, kornyezetvédelmi
szempontbol megbizhatd kezelését, a Bazeli Egyezmény 4. cikke (8) bekezdésének

elsé mondataval 6sszhangban értelmezve;

3 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1013/2006/EK rendelete (2006. junius 14.) a
hulladékszallitasrol (HL L 190., 2006.7.12., 1. 0.).
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11.

12.

13.

14.

Veszélyes hulladékoknak a Bazeli Egyezmény VII. mellékletében felsorolt orszagokbodl a
VIL mellékletben nem szerepld orszagokba, a Bazeli Egyezmény IV. mellékletében
felsorolt miiveletek céljara torténd exportjanak tilalma, a Bazeli Egyezmény 4A. cikkével

¢s az 1013/2006/EK rendelet 34 és 36. cikkével 6sszhangban értelmezve;

A Bazeli Egyezményben nem részes, az Egyezményt meg nem erdsito féltdl szarmazo
veszélyes és egyéb hulladékok importjanak tilalma, a Bazeli Egyezmény 4. cikkének (5)

bekezdésével 6sszhangban értelmezve;

A vilag kulturalis és természeti orokségének védelmérdl szolo, 1972. november 16-1
egyezmény (Vilagorokség Egyezmény) 2. cikkében meghatarozott, természeti 6rokségnek
mindsiild koriilhatarolt természeti teriiletekre gyakorolt karos hatasok elkeriilésének vagy
minimalizalasanak kotelezettsége, a Vilagorokség Egyezmény 5. cikkének d) pontjaval és

az adott joghatosagi teriileten alkalmazando joggal 6sszhangban értelmezve;

A nemzetkdzi jelentdségli vadvizekrol, kiillondsen mint a vizimadarak tartdzkodasi helyérol
sz016, 1971. februar 2-1 egyezmény (Ramsari Egyezmény) 1. cikkében meghatarozott vizes
¢lohelyekre gyakorolt karos hatdsok elkeriilésének vagy minimalizalasanak kotelezettsége,
a Ramsari Egyezmény 4. cikkének (1) bekezdésével és az adott joghatdsagi teriileten

alkalmazand6 joggal 6sszhangban értelmezve;
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15. A hajokrdl torténd szennyezés megeldzésének kotelezettsége, az 1978. évi jegyzokonyvvel
modositott, a hajokrol torténd szennyezés megel6zésérdl szold, 1973. november 2-i
nemzetkdzi egyezménnyel (a tovabbiakban MARPOL 1973/1978) 6sszhangban
értelmezve. Tobbek kozott

a)  az alabbiak tengerbe torténd kibocsatasanak tilalma:

1. a MARPOL 1973/1978 1. mellékletének 1. szabalyaban meghatarozott olaj
vagy olajos keverékek, a MARPOL 1973/1978 1. mellékletének 9—11.

szabalyaval 6sszhangban értelmezve;

ii. aMARPOL 1973/1978 II. melléklete 1. szabalyanak 6. pontjaban
meghatdrozott mérgezd folyékony anyagok, a MARPOL 1973/1978 11

mellékletének 5. és 6. szabalyaval 6sszhangban értelmezve; és

iii. a MARPOL 1973/1978 IV. melléklete 1. szabalyanak 3. pontjdban
meghatédrozott szennyviz, a MARPOL 1973/1978 1IV. mellékletének 8. és 9.

szabalyaval 0sszhangban értelmezve;

b) aMARPOL 1973/1978 III. melléklete 1. szabalydban meghatarozott, csomagolt
formaban tengeren szallitott karos anyagokkal torténd jogellenes szennyezés tilalma,
a MARPOL 1973/1978 II1. mellékletének 1-7. szabalyaval 6sszhangban értelmezve;

tovabba

c) aMARPOL 1973/1978 V. mell¢klete 1. szabalyaban meghatarozott, a hajokrol
szarmazo szeméttel torténd jogellenes szennyezés tilalma, a MARPOL 1973/1978 V.

mellékletének 3—6. szabalyaval dsszhangban értelmezve;

16. A tengeri kornyezet lerakéssal torténd jogellenes szennyezése megeldzésének,
visszaszoritasanak ¢€s ellendrzésének kotelezettsége, az Egyesiilt Nemzetek 1982.
december 10-1 Tengerjogi Egyezményének 210. cikkével, valamint az adott joghatdsagi

teriileten alkalmazando jogszabéalyokkal dsszhangban értelmezve.
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